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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2026/269
av den 29 oktober 2025

om indring av delegerad férordning (EU) 2015/35 vad giller forsikringstekniska avsittningar,
lingsiktiga garantidtgirder, kapitalbas, aktiekursrisk, spreadrisk for virdepapperiseringspositioner,
andra kapitalkrav enligt standardformeln, rapportering och offentliggorande av information,
proportionalitet och solvens pd gruppniva

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och
utovande av forsikrings- och dterforsikringsverksamhet (Solvens II) (), sarskilt artikel 29.5, artikel 31.4, artikel 35.9,
artikel 37.6, artikel 50.1, artikel 56, artikel 75.2, artikel 75.3, artikel 86.1, artikel 92.1a, artikel 97.1, artikel 99 b,
artikel 105a.5, artikel 111.1, artikel 127, artikel 130, artikel 213a.6, artikel 233b a, artikel 234, artikel 256.4 och
artikel 256b.6, och

av foljande skal:

(1)  Forsdkrings- och aterforsikringsforetag forvaltar tillgdngar pd omkring 10 biljoner euro och dr ddrmed en viktig del
av det finansiella systemet. Med tanke pd att deras verksamhet ar ldngsiktig ar de sirskilt val limpade att
tillhandahalla stabil finansiering till realekonomin, inbegripet sma och medelstora foretag. P4 grund av sin centrala
socioekonomiska roll omfattas forsikrings- och dterforsikringsforetag av omfattande tillsynsregler som faststalls i
direktiv 2009/138/EG och kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/35 (3.

(2) For att stirka sektorns formdga att stodja realekonomin, den grona och den digitala omstillningen och andra
prioriteringar for unionen, samtidigt som god tillsyn och finansiell stabilitet bevaras, dndrades direktiv 2009/138/EG
genom Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2025/2 (), som trddde i kraft den 28 januari 2025. Direktiv
(EU) 2025/2 forbdttrar utformningen av langsiktiga garantidtgirder och infor en férmansbehandling for langfristiga
aktieinvesteringar. Dessa dndringar kommer att oka foretagens tillgingliga kapital utover solvenskapitalkravet och
dirmed stdrka deras formdga att stodja malen for spar- och investeringsunionen och den europeiska grona given.
Direktiv (EU) 2025/2 forbittrar ocksd proportionaliteten i tillsynsreglerna genom att inféra en ny kategori av "sma
och icke-komplexa foretag” som automatiskt kan dra nytta av identifierade proportionalitetsdtgirder nir det giller
rapportering, offentliggorande av information, foretagsstyrning, 6versyn av styrdokument, berakning av forsakrings-
tekniska avsittningar, egenrisk- och solvensbedémning och planer for likviditetsriskhantering. Samtidigt som man
erkdnner behovet av att uppritthélla en robust tillsynsram stirker direktiv (EU) 2025/2 kraven pd samarbete mellan
tillsynsmyndigheter, forbattrar samordningsrollen och tillsynsbefogenheterna for Europeiska forsikrings- och
tjianstepensionsmyndigheten (Eiopa) och utokar de makrotillsynsverktyg som stdr till de nationella tillsynsmyndig-
heternas férfogande.

() EUTL 335,17.12.2009, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2009/138/oj.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/35 av den 10 oktober 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
direktiv 2009/138/EG om upptagande och utdvande av forsikringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 12, 17.1.2015, s. 1, ELL http://data.
europa.eu/elifreg_del/2015/35/0j).

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2025/2 av den 27 november 2024 om 4ndring av direktiv 2009/138/EG vad giller
proportionalitet, tillsynskvalitet, rapportering, langsiktiga garantidtgirder, makrotillsynsverktyg, héllbarhetsrisker samt grupptillsyn
och grinsoverskridande tillsyn, och om dndring av direktiven 2002/87/EG och 2013/34/EU (EUT L, 2025/2, 8.1.2025, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2025/2/0j).
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(3) For att det nya systemet ska bli fullt fungerande krévs ytterligare preciseringar av viktiga kvantitativa parametrar i
delegerade akter. Delegerad forordning (EU) 2015/35 bor dirfor dndras. Andringarna av delegerad forordning
(EU) 2015/35 bor bidra till genomférandet av unionens politiska agenda for spar- och investeringsunionen och bor
hjilpa forsidkringsgivarna att stirka den europeiska ekonomins konkurrenskraft, i enlighet med kommissionens
konkurrenskraftskompass (*). I synnerhet bér man erkdnna forsakringsgivarnas potential att mobilisera ytterligare
privat kapital till stod for viktiga unionsmadl, bland annat nir de investerar tillsammans med offentliga medel i
realekonomin, sirskilt genom betydande offentliga garantier eller subventioner.

(4)  De nuvarande tillsynskalibreringarna sikerstiller ett hogt skydd for forsikringstagarna och bidrar avsevirt till den
finansiella stabiliteten. Dessa kalibreringar kan dock ocksé vara alltfor forsiktiga, vilket begransar forsikringsgivarnas
formaga att gora langfristiga investeringar. For att dtgirda detta problem bor tillsynsramen ses 6ver for att undanréja
omotiverade forsiktighetsdtgdrder. Andringar av tillsynsramen kan leda till hogre kapitalbas som 6verstiger
solvenskapitalkraven, men forvintas leda till att forsikrings- och aterforsakringsforetag stodjer unionens bredare
politiska mal genom att styra ytterligare kapital till produktiva investeringar i realekonomin.

(5) EU stér infér massiva finansieringsbehov for att nd de 6verenskomna malen inom innovation, hallbar tillvixt och
forsvar (°). Genom direktiv (EU) 2025/2 dndrades direktiv 2009/138/EG, bland annat for att sikerstilla att det
tillgdngliga kapital som Gverstiger solvenskapitalkravet okar. Det dr viktigt att nationella tillsynsmyndigheter och
Eiopa Overvakar anvdndningen av detta nya kapital med hinsyn till dess inverkan pd forsikringsgivarnas
kapitalsituation 6ver tid. Det finns forvintningar pd att forsikringsgivarna ska rikta overskjutande kapital till
produktiva investeringar, inklusive virdepapperiseringspositioner, som bidrar till finansieringen av foretag och
ekonomin i unionen. Kommissionen kommer att overvaka om dessa forvintningar uppfylls och kommer att
bedoma effektiviteten av reformerna, sirskilt ndr det giller deras inverkan pa forsakringssektorns dkade deltagande i
produktiva investeringar som bidrar till finansieringen av foretag och ekonomin i unionen. I detta sammanhang bor
Eiopa regelbundet rapportera till Europeiska kommissionen, Europaparlamentet och rddet om i) allokeringen av
tillgdngar, uppdelade efter sektor och geografiskt omrdde, ii) 6kningar av utdelningar till aktiedgare, inbegripet
dterkop av aktier, samt rorlig ersittning till forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet, innehavare av centrala
funktioner eller verkstillande ledning, med beaktande av det nya tillgdngliga kapital som 6verstiger solvenskapi-
talkravet enligt direktiv (EU) 2025/2 och denna forordning. Den férsta rapporten bor overlimnas senast den
31 december 2028.

(6) Kommissionen kommer tillsammans med Eiopa att bedoma hur forsikrings- och aterforsikringsforetag hanterar
héllbarhetsrisker i samband med tillgdngar och verksamhet kopplade till fossila brinslen, inbegripet
omstillningsrisker som idag hinger samman med hoga utslipp men som 4r pd vig att anpassas till mélen i
Parisavtalet. Om sa ar lampligt kommer kommissionen att 6verviga eventuella dndringar for att sikerstilla att dessa
nya risker aterspeglas pd ett adekvat sitt i tillsynsramen, med beaktande av utvecklingen inom ramen for
kreditinstitut samt den rapport som Eiopa har limnat i enlighet med artikel 304c.1 i direktiv 2009/138/EG.
Kommissionen kommer ocksa att 6vervidga, som en del av den kommande europeiska klimatanpassningsplanen,
huruvida tillsynsregler kan frimja emissioner av eller investeringar i katastrofobligationer och andra gréna
obligationer.

(7)  Kravet pa tva kreditvirderingar frin utsedda externa ratinginstitut motiveras generellt av komplexiteten i att pa ett
tillforlitligt satt bedoma kreditrisken for virdepapperiseringspositioner. Virdepapperiseringar som uppfyller
kriterierna for enkelhet, transparens och standardisering (STS) omfattas dock av ett sirskilt regelverk som syftar till
att sakerstilla jamforbarhet och minska informationsasymmetrierna. Av detta skal, och for att stodja unionens arbete
med att minska omotiverade administrativa kostnader och efterlevnadskostnader, dr det lampligt att upphéava kravet
pd dubbla kreditbetyg for STS-virdepapperiseringar, samtidigt som det bibehélls f6r andra virdepapperiseringar.

(*) Se Europeiska kommissionen, En konkurrenskraftskompass for EU (COM(2025) 30 final).
() Se Europeiska kommissionen, En konkurrenskraftskompass for EU (COM(2025) 30 final).
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Klimatforandringsrelaterade risker 4r langsiktiga, icke-linjira och systemiska, vilket gor det svért for forsakrings- och
aterforsikringsforetag att bedoma dem enbart pé grundval av historiska data. Direktiv (EU) 2025/2 inf6rde nya krav
pd hantering av klimatrelaterade risker och héllbarhetsrisker mer generellt. I synnerhet krdver artikel 45a i
direktiv 2009/138/EG, i dess lydelse enligt direktiv (EU) 2025/2, att foretag identifierar alla visentliga exponeringar
for klimatforandringsrisker och, i forekommande fall, bedomer effekterna av langsiktiga klimatforandringsscenarier
pd sin verksamhet. Nir det giller virdering eller berdkning av kapitalkrav med en intern modell anvinder
forsakrings- och aterforsikringsforetag dock ofta data frén tidigare hindelser for att gora prognoser om risker som
kan bli aktuella i framtiden. Data frdn tidigare handelser kanske inte i tillricklig utstrickning fangar upp klimatforand-
ringsrelaterade trender. Framétblickande bedémningar, inklusive rimliga klimatscenarier, kan dérfor vara nodvindiga
for att bedoma hur riskerna utvecklas och for att motverka eventuella effekter. Om ett forsakrings- eller aterforsik-
ringsforetag forlitar sig for mycket pé tidigare data kan foretagets bésta skattning av sina skyldigheter gentemot
forsikringstagarna eller dess interna modell, om sidan tillimpas, underskatta skyldigheterna eller relevanta risker.
Det ar darfor nodvandigt att krava att foretagen har interna forfaranden for att undvika 6verdriven tillit till data fran
tidigare hiandelser i friga om klimatforindringsrelaterade trender.

Riskmarginalen 4r for nirvarande kalibrerad med forsiktighet. Genom direktiv (EU) 2025/2 sinks den kapitalkost-
nadsrintesats som ligger till grund for berdkningen av riskmarginalen, vilket leder till en total sinkning av dess niva
med cirka 21 %. Trots denna 4ndring dterspeglar berdkningsformeln i delegerad férordning (EU) 2015/35 inte pd ett
adekvat sitt den naturliga minskningen av vissa risker over tid och kan leda till dubbelrdkning av sddana risker,
bland annat risk for annullationer och dédsfall. Darfor méste en exponentiell och tidsberoende faktor inforas, som
sikerstdller en drlig minskning av riskerna med minst 3,5 %. Denna justering syftar till att korrigera den forsiktiga
inriktningen i den nuvarande kalibreringen, vilket minskar forsakrings- och aterforsikringsforetagens forsakrings-
tekniska avsittningar och dirmed okar det kapital som ar tillgingligt for att ticka solvenskapitalkravet. For att
sikerstilla att riskmarginalen fortsitter att aterspegla en limplig forsiktighetsnivd och inte dventyrar skyddet for
forsakringstagarna bor dock minskningen av kvantifieringen av framtida risker till f6ljd av denna faktor begransas
till 50 %.

Genom direktiv (EU) 2025/2 dndras metoden for extrapolering av riskfria rdntesatser. Genom direktivet dndras i
synnerhet metoden for att faststdlla extrapoleringens startloptid (forsta utjdmningspunkten). 1 artikel 77a.1 i
direktiv 2009/138/EG foreskrivs att den forsta utjgmningspunkten ska motsvara en 16ptid for vilken volymen
utestdende obligationer med den loptiden eller en lingre loptid ér tillrackligt hog. I artikel 77a.3 i det direktivet
anges vidare att den forsta utjamningspunkten for euron ska vara en loptid pd 20 dr den 28 januari 2025. For
ndrvarande dr troskelvirdet for att faststilla en tillrdcklig volym obligationer satt till 6 % for euron. Pa grund av
okningen av utestdende obligationer med ldng 16ptid under de senaste dren kan detta troskelvirde dock inte lingre
peka pd en forsta utjdmningspunkt pé 20 dr framéver. Dessutom kommer Eiopa att behova besluta vilken datakalla
som ska anvindas f6r denna beddmning, inklusive offentliggérande av information enligt artikel 77e.la i
direktiv 2009/138/EG. For att undvika stérningar pd marknaden dr det viktigt att troskelvirdet faststalls pa ett sitt
som gor att det ocksd resulterar i en forsta utjgmningspunkt pd 20 &r vid tillimpningsdatumet for direktiv
(EU) 2025/2, oavsett vilken datakilla som Eiopa anvinder. Det valutarelaterade troskelvirde som anvinds for euron
for att bedoma om andelen utestdende obligationer med 16ptider som ar lika med eller lingre dn den forsta
utjagmningspunkt som avses i artikel 77a i direktiv 2009/138/EG 4r tillrackligt hog, bor darfor beriknas enligt
foljande: En “sakerhetsmarginal” pd 1,5 % bor tillimpas pd den lagsta procentandel som resulterar i en forsta
utjamningspunkt pa 20 dr den 28 januari 2025, baserat pa den datakilla som Eiopa kommer att anvinda vid
tillimpningsdatumet for de nya reglerna. Den erhéllna procentandelen bor avrundas uppat till ndrmaste halv- eller
heltal.

Den extrapolerade terminskursen ska vara lika med ett vdgt genomsnitt av en likvid terminskurs och den slutliga
terminskursen. I artikel 77a.1 i direktiv 2009/138/EG foreskrivs att for 16ptider pd minst 40 &r efter den forsta
utjamningspunkten ska viktningen av den slutliga terminskursen vara minst 77,5 %. Detta innebr att den parameter
som bestimmer hastigheten for terminskursernas konvergens mot den slutliga terminskursen i extrapoleringen inte
bor vara lagre dn 11 %. Darfor bor detta virde anvindas. Pa grund av den svenska obligationsmarknadens sirdrag,
och sdsom forklaras av Eiopa i dess yttrande om oversynen av Solvens II (), skulle anvidndningen av ett sddant virde
for den svenska kronan dock leda till en betydande och oavsiktlig snedvridning av den riskfria rantesatsen for
relevanta durationer. For att bevara integriteten hos den riskfria rintesatsen for relevanta durationer bor en
konvergensparameter pd 40 % tillimpas f6r den valutan.

() Ref. EIOPA-B0S-20-749.
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(12) Genom direktiv (EU) 2025/2 dndras reglerna om volatilitetsjustering sd att volatilitetsjusteringen maste godkidnnas av
tillsynsmyndigheten och berikningen av den méste ta hinsyn till foretagsspecifika egenskaper som ror tillgdngarnas
spreadkinslighet, och rintekdnsligheten i den basta skattningen av forsikringstekniska avsittningar. Dessutom bor
volatilitetsjusteringen inte aterspegla den del av spreadarna som kan hinforas till en realistisk bedomning av
forvintade forluster, oforutsedda kreditrisker eller andra risker. I artikel 77d.3 i direktiv 2009/138/EG, i dess lydelse
enligt direktiv (EU) 2025/2, foreskrivs att denna del ska berdknas som en procentandel av spreadarna och minska
ndr spreadarna okar. Empiriska ekonomiska studier bekriftar att for foretagsobligationer dterspeglar den storsta
delen av spreadarna den verkliga kreditrisken, sdrskilt ndr spreadarna dr pd laga till medelhdga nivder. Nar
spreadarna pd foretagsobligationer och 1an inte Gverstiger sitt 1dngsiktiga genomsnitt bor darfér den procentandel
som tillimpas for att faststilla riskkorrigeringen inte vara ligre dn 50 %.

(13) For att sikerstilla att volatilitetsjusteringen fungerar pd ett kontracykliskt sitt bor riskkorrigeringen inte Gverstiga en
lamplig procentandel av de langsiktiga genomsnittliga spreadarna. Om denna procentandel 4r for 1dg kan volatilitets-
justeringen pé ett otillborligt sitt neutralisera en 6kning av spreadarna till foljd av en verklig forsimring av
obligationsemittenternas kreditvirdighet, vilket leder till att forsdkrings- eller aterforsikringsforetagens
solvenssituation Gverskattas under perioder av kortsiktig marknadsstress. For att sikerstilla att volatilitetsjusteringen
effektivt stabiliserar forsikrings- eller aterforsikringsforetagens solvenssituation utan att snedvrida riskkénsligheten
bor dirfor den maximala nivén for riskkorrigeringen inte faststéllas till en alltfor 13g niva.

(14) T artikel 70.1 i delegerad forordning (EU) 2015/35 foreskrivs att forsikrings- och dterforsikringsforetag vid
berdkningen av sin tillgingliga kapitalbas ska dra av forutsebara utdelningar, utskiftningar och avgifter fran de
belopp med vilka tillgdngarna 6verskrider skulderna. I delegerad forordning (EU) 2015/35 anges dock inte hur
avdraget ska goras. Vissa foretag ackumulerar gradvis forutsebara utdelningar under rikenskapséret, medan andra
omedelbart drar av hela beloppet for de drliga forutsebara utdelningarna. For att sikerstilla lika villkor bor
forsdkringsgivarna anvinda en periodiseringsmetod nar de faststiller beloppet for de forutsebara utdelningar som
ska dras av vid berdkningen av deras tillgdngliga kapitalbas.

(15) I artikel 69 a i i delegerad forordning (EU) 2015/35 foreskrivs att inbetalt stamaktiekapital och tillhorande
overkursfond ar tillitna som primirkapitalpost pa nivd 1 om dterbetalning eller inlosen ar foremal for forhandsgod-
kinnande av tillsynsmyndigheten. Ett sddant krav kan medfora en onddig administrativ och regleringsmassig borda
nidr ett forsikrings- eller dterforsakringsforetag genomfor ett dterkopsprogram for aktier i syfte att omedelbart
anvinda de dterkopta aktierna for att utnyttja aktieoptioner. Det bor dérfor anges att nér aterbetalning eller inlosen
av primérkapitalposter syftar till att utnyttja aktieoptionsrattigheter inom hogst en manad fran dagen for aterkopet
av aktierna, bor sddan dterbetalning eller inlosen inte krava férhandsgodkdnnande fran tillsynsmyndigheten.

(16) Enligt artikel 77b.1 b i direktiv 2009/138/EG madste forsdkrings- och &terforsikringsforetag som anvinder
matchningsjusteringen identifiera, organisera och forvalta portfoljen av avsatta tillgdngar och forpliktelser separat
fran andra delar av affirsverksamheten och tillits ddrfor inte att hantera risker som uppstdr i andra delar av
verksamheten genom att anvidnda portfoljen av avsatta tillgdngar. En separat forvaltning av portfoljen leder dock inte
till en okning av korrelationen mellan riskerna i portfoljen och riskerna i resten av foretaget. Forsikrings- och
aterforsakringsforetag som anviander matchningsjusteringen bor dérfor inte vara skyldiga att berdkna ett separat
teoretiskt solvenskapitalkrav for den portf6]j av tillgdngar och forpliktelser som matchningsjusteringen tillimpas pa,
savida inte portf6ljerna av tillgdngar som ticker en motsvarande bista skattning av forsikrings- eller dterforsakrings-
forpliktelser bildar en separat fond.

(17) Tartikel 84.4 i delegerad forordning (EU) 2015/35 foreskrivs att genomlysningsmetoden ska tillimpas pd anknutna
foretag som huvudsakligen fungerar som investeringsinstrument for forsikrings- eller aterforsikringsforetaget med
dgarintresse. Denna formulering kan dock pa ett otillborligt sitt utesluta anknutna foretag som forvaltar tillgdngar
for flera foretag inom samma forsakrings- eller aterforsdkringsgrupp. Detta skapar en lucka i regelverket och riskerar
att leda till en inkonsekvent tillimpning av genomlysningsprincipen. Artikel 84.4 i delegerad forordning
(EU) 2015/35 bor dirfor dndras sé att det anges att genomlysningsmetoden ocksé ska tillimpas nir det anknutna
investeringsinstrumentet forvaltar tillgdngar for flera foretag inom gruppen, och inte bara for foretaget med
dgarintresse sjilvt.
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Reglerna for berdkning av modulen for motpartsrisk, inbegripet den riskreducerande effekten av derivat, aterforsak-
ringsarrangemang eller virdepapperisering av forsikringar, kan visa sig vara mycket komplexa. Sddana komplexa
berikningar dr inte alltid proportionerliga i forhallande till arten, omfattningen och komplexiteten hos ett
forsikrings- eller aterforsikringsforetags risker. For att minska efterlevnadskostnaderna for mindre foretag bor dirfor
en ytterligare forenklad berdkning av den riskreducerande effekten av derivat, terforsikringsarrangemang eller
virdepapperisering inforas.

Forsikrings- och dterforsakringsforetag kan vilja att Overfora risker med anvindning av icke-proportionella
aterforsakringsarrangemang. Om standardformeln anvinds aterspeglas dock inte denna typ av aterforsikringsar-
rangemang pa ett lampligt sdtt som en riskreducerande teknik for att minska solvenskapitalkraven. Det dr darfor
nodvindigt att faststilla att vissa former av aterforsikring, sarskilt forsakringar mot negativ utveckling som gor det
mojligt att 6verfora reservrisk, kan erkdnnas pd ett enkelt sitt enligt standardformeln.

[ artikel 164.3 i delegerad forordning (EU) 2015/35 foreskrivs att korrelationen mellan standardformelns spreadrisk
och rinterisken i scenariot med fallande rdntor dr 50 %. Den ekonomiska analys som genomforts av Europeiska
forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa) visar dock att denna kalibrering ar alltfor forsiktig ().
Empiriska data visar sirskilt att de storsta rintesinkningarna inte intriffade samtidigt som den storsta
spreadokningen péd obligationsmarknaderna. Korrelationen mellan spreadrisken och rinterisken i scenariot med
fallande rantor bor darfor minskas till 25 %.

Kapitalkraven for rinterisk enligt standardformeln beriknas separat for varje valuta. For forsikrings- och dterforsik-
ringsforetag med huvudkontor i en medlemsstat vars lokala valuta dr knuten till euron leder dock denna metod till
oproportionerligt hoga kapitalkrav som inte dterspeglar de faktiska ekonomiska riskerna. Det dr dirfor nodvandigt
att faststalla att kapitalkravet for ranterisk enligt standardformeln fir beridknas gemensamt for euron och den valuta
som dr knuten till euron i den medlemsstat dir forsikrings- eller aterforsakringsforetagen har sitt huvudkontor.

Den extrapoleringsmetod som anvinds for att virdera ldngfristiga skulder bidrar till att jaimna ut effekten av
ranteforandringar pd den bista skattningen av forsdkringsskulder. De nuvarande kapitalkraven enligt
standardformeln for ranterisk aterspeglar dock inte extrapoleringen av langfristiga rdntor. Det maste ddrfor krivas att
stressade rantor vid 16ptider bortom den forsta utjgmningspunkten extrapoleras.

Enligt de nuvarande reglerna forutsitter standardformeln for ranterisk att positiva rantor inte kan bli negativa och att
negativa rintor inte kan sjunka ytterligare. Den historiska utvecklingen pé finansmarknaderna har dock visat att ett
sddant antagande kan leda till en betydande underskattning av forsikrings- eller aterforsakringsforetagens
exponering mot ranterisk. Standardformeln bor darfor dndras sd att den pa ett limpligt sdtt aterspeglar risken for
laga eller negativa rantor. Detta bor dstadkommas genom en omkalibrering av undergruppen for ranterisk for att
dterspegla att en negativ avkastningsmiljo dr mojlig.

Andringar av standardformeln for rinterisk bor inte leda till en omotiverad dkning av kapitalkraven nr rantorna dr
laga. I synnerhet bor kalibreringen av neddtgdende chocker inte utgd fran att rintorna kommer att falla betydligt
under historiskt observerade virden for de viktigaste valutorna. For att sdkerstilla proportionalitet och
overensstimmelse med tidigare marknadsbeteenden bor dirfor ett loptidsberoende golv inforas for att begrinsa
omfattningen av antagna negativa rdntor, som okar med loptiden for att dterspegla den ligre sannolikheten for
extrema langfristiga rintor.

() Se EIOPA-B0S-20-749.
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(25) Som framhills i kommissionens meddelande om spar- och investeringsunionen (*) har institutionella investerare,
sdsom forsikrings- och dterforsikringsforetag, en unik position for att investera med ett langsiktigt perspektiv och
stodja aktiefinansiering av foretag i unionen inom prioriterade omrdden, bland annat forsvar, forskning och
innovation eller den grona och den digitala omstillningen. Att uppmuntra finansiering med eget kapital dr centralt
for att stirka unionens ekonomiska resiliens och konkurrenskraft, sirskilt genom att innovativa foretag far tillgdng
till stabilt och tdlmodigt kapital. I artikel 105a i direktiv 2009/138/EG faststills ett forménligt kapitalkrav som ar
tillimpligt pa langfristiga aktieinvesteringar. I punkt 1 d i den artikeln anges sirskilt att forsdkrings- och dterforsak-
ringsforetag, for att kunna anvinda sig av forméansbehandlingen, pa ett for tillsynsmyndigheterna tillfredsstallande
sitt ska visa att de kan undvika tvdngsforsiljning av aktieinvesteringar under en period av fem &r, pa lopande basis
och under stressade forhdllanden. For att sakerstalla att detta krav tillimpas pd ett enhetligt sitt bor metoder for att
visa att ett foretag kan undvika tvdngsforsiljning av aktieinvesteringar specificeras. For att undvika onddig
administrativ borda och ta hinsyn till skillnader i komplexiteten hos foretagens riskprofiler bor forsikrings- och
aterforsikringsforetag dessutom fi vilja den metod som ar mest lamplig bland flera metoder, beroende pé deras
affirsmodell och sofistikeringsgrad. Detta kan 6ka anvandbarheten och effektiviteten av forménsbehandlingen for
olika kategorier av foretag. For att forhindra godtyckliga eller opportunistiska byten mellan metoder 6ver tid ar det
dock nodvindigt att faststilla tydliga skyddsétgdrder och krav pa tillsyns6vervakning, vilket sikerstaller konsekvens,
transparens och tillsynskonvergens, samtidigt som en forsiktig riskhantering och ett forsikringstagarskydd
uppratthalls.

(26) Om langfristiga aktieinvesteringar gors genom foretag for kollektiva investeringar bor kriterierna i artikel 105a.1 i
direktiv 2009/138/EG i princip bedomas for varje underliggande tillgang. I artikel 105a.2 i det direktivet foreskrivs
dock att for vissa typer av foretag for kollektiva investeringar med en ldgre riskprofil far de villkor som anges i
artikel 105a.1 i samma direktiv bedémas pd fondnivé snarare dn péd nivdn for de underliggande tillgdngar som
innehas i fonden. I artikel 168.6 i delegerad forordning (EU) 2015/35 identifieras redan vissa kollektiva
investeringsforetag som typ 1-aktier, som ar foremal for lagre riskfaktorer for aktierisk dn typ 2-aktier. Dessa
omfattar europeiska fonder for socialt foretagande, europeiska riskkapitalfonder, europeiska langsiktiga
investeringsfonder och slutna alternativa investeringsfonder utan hivstdng. Nar det giller slutna alternativa
investeringsfonder utan havsting undantas anvindningen av derivatinstrument for sikringsindamal samt tillfalliga
lanearrangemang som helt ticks av avtalsenliga kapitaldtaganden frdn investerare i den alternativa investeringsfonden
fran berdkningen av bruttosoliditeten. Alla sddana typ 1-fonder bor ocksd anses ha en lagre riskprofil nar det giller att
identifiera ldngfristiga aktieinvesteringar, 4ven ndr de investeras i godkidnda infrastrukturaktier eller godkinda
infrastrukturforetagsaktier. Om villkoren i artikel 105a.1 i direktiv 2009/138/EG ir uppfyllda f6r sddana fonder med
lagre riskprofil bor den forménliga riskfaktor pd 22 % som avses i artikel 105a.4 i det direktivet i princip endast
tillimpas pd aktieexponeringar som innehas inom sddana fonder, och inte pd andra finansiella tillgdngar.

(27) De nuvarande begrdnsningarna av den symmetriska justeringen minskar dess effektivitet nar det géller att motverka
de potentiella procykliska effekterna av det finansiella systemet. De kan i synnerhet leda till att forsdkrings- och
aterforsikringsforetag anskaffar ytterligare kapital eller siljer tillgdngar som svar pé kortvariga negativa
marknadsrorelser, inklusive sddana som utloses av geopolitisk instabilitet. I enlighet med direktiv (EU) 2025/2 bor
artikel 172 1 delegerad forordning (EU) 2015/35 édndras sa att den symmetriska justeringen kan generera storre
variationer i standardkapitalkravet for aktier, vilket 6kar dess forméga att dimpa effekterna av kraftiga marknadsfluk-
tuationer.

(28) Inom banksektorn tilliter artikel 133.5 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 ()
kreditinstitut att, under vissa villkor och efter forhandsgodkidnnande fran tillsynsmyndigheten, tillimpa en f6rménlig
riskvikt pé aktieexponeringar som forvirvats inom ramen for sirskilda lagstiftningsprogram. Dessa program bor ge

() Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, rdet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
av den 19 mars 2025 "Spar- och investeringsunionen — En strategi for att 6ka medborgarnas vilstdnd och den ekonomiska
konkurrenskraften i EU”.

() Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/
2013/575/0j).
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betydande subventioner eller garantier, innefatta statlig tillsyn och infora vissa begriansningar for typerna av
aktieinvesteringar. For att fraimja lika villkor mellan olika sektorer och stirka forsikrings- och aterforsikringsfo-
retagens bidrag till finansiering med eget kapital i realekonomin &r det lampligt att anvinda samma metod i
standardformeln for berdkning av solvenskapitalkraven enligt delegerad férordning (EU) 2015/3 5. Aktieinvesteringar
som gors inom ramen for jamforbara lagstiftningsprogram, inbegripet sidana som stoder en eller flera ekonomiska
sektorer som anges i meddelandet om en konkurrenskraftskompass for EU eller i planen ReArm Europe/Beredskap
2030 (%), bor erkdnnas som potentiellt riskreducerande och kan darfor motivera ett ligre kapitalkrav, med f6rbehall
for godkdnnande av tillsynsmyndigheten.

For att sikerstilla konsekvens mellan regleringen av bank- och forsikringsverksamhet och for att frimja konvergens i
tillsynspraxis bor lagstiftningsprogram som anses uppfylla villkoren i artikel 133.5 i férordning (EU) nr 575/2013
ocksd erkdnnas som lagstiftningsprogram enligt delegerad foérordning (EU) 2015/35, pd grundval av samma
kriterier. Kommissionen kan fora ett offentligt register ver sddana program for tillimpningen av artikel 133.5 i
forordning (EU) nr 575/2013, vilket 6kar transparensen och forutsigbarheten. Om ett sddant register finns bor
inforandet av ett program i registret utgora en presumtion om att programmet dven uppfyller kraven enligt
forsidkringsramverket.

Investeringar som gors inom ramen for lagstiftningsprogram kan ocksé betraktas som ldngfristiga aktieinvesteringar.
Dirfor maste berdkningen av solvenskapitalkraven gora det mojligt att aterspegla de sammanlagda riskreducerande
egenskaperna hos bdda typerna av investeringar.

En vilfungerande virdepapperiseringsmarknad innebdr ytterligare finansieringskillor pd kapitalmarknaderna, vilket
forbdttrar finansieringskapaciteten i realekonomin och bidrar till att forverkliga spar- och investeringsunionen. Den
tillhandahaller ocksd alternativa investeringsmojligheter for forsikrings- och aterforsikringsforetag, som behover
diversifiera sina portfoljer for att oka avkastningen och minska den idiosynkratiska risken. Som institutionella
investerare bor forsikrings- och aterforsikringsforetag darfor bli fullstindigt integrerade i EU:s virdepapperisering-
smarknad.

Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/1221 (") infordes i delegerad forordning (EU) 2015/35
specifika riskfaktorer for spreadrisk for STS-virdepapperiseringar. Riskfaktorerna for prioriterade trancher av STS-
virdepapperiseringar forblev dock hogre dn de som giller for foretagsobligationer eller sikerstillda obligationer med
samma kreditkvalitetssteg. Till skillnad frdn foretagsobligationer eller sikerstillda obligationer omfattas STS-
virdepapperiseringar med jimforbar kreditkvalitet dock av sirskilda krav pd tillborlig aktsamhet och transparens
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2402 (*?). Dessa krav sikerstiller att forsakrings- eller
aterforsakringsforetag har en bittre forstaelse for och hantering av riskerna i samband med STS-vdrdepapperiseringar.
For att forbittra samstimmigheten mellan tillgdngsklasser med jimforbara riskprofiler bor riskfaktorerna for
prioriterade trancher av STS-virdepapperiseringar dirfor i hogre grad anpassas till de som giller for foretagsobli-
gationer eller sikerstillda obligationer.

I delegerad forordning (EU) 2015/35 gors ingen dtskillnad mellan prioriterade trancher och icke-prioriterade trancher
av icke-STS-virdepapperiseringar. Bristen pa riskkdnslighet leder till en 6verskattning av de spreadrisker som ligger
till grund for investeringar i hogst rangordnade trancher i icke-STS-vdrdepapperiseringar. Dessutom dr skillnaden i
kapitalkrav for forsikrings- eller terforsikringsforetag mellan STS- och icke-STS-virdepapperiseringar mycket
storre dn den som giller for kreditinstitut. For att bevara den skillnaden bor dirfor lagre riskfaktorer inforas for
prioriterade trancher av icke-STS-virdepapperiseringar.

(1) Se vitboken om europeisk forsvarsberedskap 2030.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/1221 av den 1 juni 2018 om 4ndring av delegerad férordning (EU) 2015/35 vad
giller berakningen av lagstadgade kapitalkrav for vardepapperiseringar och STS-virdepapperiseringar som innehas av forsakrings- och
aterforsikringsforetag (EUT L 227, 10.9.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1221/0j).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2402 av den 12 december 2017 om ett allmant ramverk for virdepapperisering
och om inrittande av ett sirskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad virdepapperisering samt om 4ndring av
direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG och 2011/61/EU och férordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 648/2012
(EUT L 347 28.12.2017, s. 35, ELL http:|/data.europa.eu/elifreg/2017/2402/0j).
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(34) De belopp som anges i euro i delegerad forordning (EU) 2015/35 har inte setts 6ver sedan forordningen tradde i kraft
2014. Den kumulativa inflationen sedan dess niarmar sig 35 %. Dirfor bor de belopp som anges i euro i den
forordningen ses 6ver genom att basbeloppet i euro dkas med den procentuella fordndringen i de harmoniserade
konsumentprisindexen for alla medlemsstater som offentliggérs av kommissionen (Eurostat).

(35) I artikel 192.4 i delegerad foérordning (EU) 2015/35 foreskrivs att om beldningsgraden for ett hypotekslan inte
overstiger 60 % dr kapitalkravet enligt standardformeln for motpartsrisk inte tillimpligt. Denna behandling
underskattar pd ett otillborligt sdtt de faktiska riskerna med sidana exponeringar och leder till ojimlika konkurren-
svillkor i férhéllande till banksektorn, ddr sddana exponeringar viktas med avseende pé risken. Dirfor bor ett golv
for forlust vid fallissemang for hypotekslan inforas.

(36) Iartikel 176.4 i delegerad forordning (EU) 2015/35 faststills de riskfaktorer som ar tillimpliga pa lén for vilka det
inte finns ndgon kreditbedomning frdn ett utsett externt ratinginstitut och for vilka gildendrerna inte har stallt
sikerheter som uppfyller kriterierna i artikel 214 i den forordningen. Dessa tillimpliga riskfaktorer underskattar
dock visentligt nivdn pa potentiella forluster vid fallissemang for ldn med anstind. Det ar darfor nodvandigt att
anpassa dessa riskfaktorer for att battre aterspegla nivan pd potentiella forluster vid fallissemang for 1dn med anstdnd.

(37) Centrala motparter har utvecklat nya dtkomstmodeller som goér det mojligt for forsdkrings- eller aterforsak-
ringsforetag att bli direkta clearingmedlemmar, medan ett sponsorforetag ansvarar for bidrag till obestindsfonden.
Hittills har inget forsikrings- eller dterforsikringsforetag beslutat att anvinda dessa nya dtkomstmodeller. Detta
beror delvis pd tillsynsbehandlingen av direkta exponeringar mot kvalificerade centrala motparter, som kan vara
hogre dn den tillsynsbehandling som giller for ett forsakrings- eller dterforsakringsforetag som agerar som indirekt
clearingmedlem. Delegerad forordning (EU) 2015/35 aterspeglar inte fullt ut den riskreducerande effekten av central
clearing for forsikrings- eller dterforsikringsforetag. For att dtgdrda detta problem och undanr6ja hinder for
forsikrings- eller aterforsikringsforetags deltagande som direkta clearingmedlemmar bor kapitalkraven for direkta
exponeringar mot kvalificerade centrala motparter sinkas och anpassas till kraven for indirekta exponeringar.

(38) Forsikrings- och aterforsakringsforetag kan besluta att anvinda repor och vardepapperslan for att hantera likviditeten
eller 6ka avkastningen pa tillgdngarna. Kapitalkraven for sddana transaktioner behandlas dock for narvarande alltfor
forsiktigt, eftersom de klassificeras som typ 2-exponeringar vid berdkningen av kapitalkrav enligt modulen for
motpartsrisk. Delegerad forordning (EU) 2015/35 bor dérfor dndras sé att dessa transaktioner omklassificeras till typ
1-exponeringar. Dessutom kommer kommissionen, i samordning med Eiopa, att bedoma om och hur den
riskreducerande effekten av central clearing genom kvalificerade centrala motparter ska dterspeglas i kapitalkraven
for motpartsrisk.

(39) I vissa fall kan forsikrings- och aterforsikringsforetag avsevirt minska sitt solvenskapitalkrav genom att anvinda
riskreducerande tekniker, inklusive aterforsikring, men dessa riskreducerande tekniker leder inte alltid till en
betydande riskoverforing. Vissa dterforsikringsavtal dr sirskilt utformade for att endast ticka de extrema scenarier
som modellerats i standardformeln, samtidigt som de erbjuder bara ett litet eller inget skydd alls mot mer mattliga
men mer sannolika hindelser. For att sikerstilla att forsdkrings- och dterforsikringsforetagens riskprofil bedoms mer
korrekt bor det dirfor anges att minskningen av solvenskapitalkravet till foljd av anvidndningen av riskreducerande
tekniker ska sté i proportion till de risker som faktiskt 6verfors.

(40) For att sakerstilla att riskreduceringstekniker som beaktas vid berdkningen av solvenskapitalkravet enligt
standardformeln inte inbegriper betydande basrisk bor forsikrings- och dterforsikringsforetag bedoma det faktiska
resultatet av riskreduceringen i en heltickande uppsittning riskscenarier som ir relevanta for den riskreduce-
ringsteknik som beaktas. For proportionell dterforsikring bor det faktiska resultatet visas genom nira spegling i alla
scenarier. For icke-proportionell &terforsikring bor beddmningen inriktas pd scenarier med forluster mellan
attachment point och detachment point, och bér néra spegla dessa forluster.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

I artikel 275.2 ¢ i den delegerade forordningen foreskrivs att utbetalningen av en betydande del av den rorliga
ersattningen till anstéllda vilkas yrkesverksamhet visentligt paverkar foretagets riskprofil ska skjutas upp. Kostnaden
for att tillimpa ett sddant krav kan dock overstiga de tillsynsmissiga fordelarna om personen i den kategorin av
anstdllda har en lag rorlig ersittning, eftersom sddana ersittningsnivéer sannolikt inte skapar incitament for
overdrivet risktagande. I sddana fall bor dirfor kravet pd uppskjutande i artikel 275.2 ¢ i den delegerade
forordningen inte tillimpas.

Enligt direktiv 2009/138/EG ska visentlig information regelbundet offentliggoras i en rapport om solvens och
finansiell stdllning. Denna rapport riktar sig & ena sidan till forsikringstagare och formanstagare och & andra sidan
till analytiker och andra yrkesverksamma pd marknaden. For att tillgodose behoven och foérvintningarna hos dessa
tva olika grupper kravs det enligt direktiv (EU) 2025/2 om 4ndring av direktiv 2009/138/EG att rapportens innehall
delas upp 1 tva delar, som tydligt anges men offentliggors tillsammans. Den forsta delen, som ar riktad framst till
forsdkringstagare och formdanstagare, bor innehdlla basfakta om verksamhet, resultat, kapitalforvaltning och
riskprofil. Den andra delen, som ar riktad till yrkesverksamma pd marknaden, bor innehélla detaljerad information
om verksamheten och om foretagsstyrningssystemet, sarskild information om forsakringstekniska avsittningar och
andra skulder, solvenssituationen samt andra data som dr relevanta for specialiserade analytiker. Delegerad
forordning (EU) 2015/35 bor darfor dndras for att aterspegla den nya strukturen och det nya innehallet.

Viss information som ska ingd i den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till
yrkesverksamma p& marknaden kan redan vara tillginglig f6r allmdnheten i andra rapporter som publiceras av
forsakrings- eller aterforsakringsforetag. I sddana fall bor forsikrings- och terforsikringsforetag inte vara skyldiga
att duplicera denna information i sin rapport, utan i stillet tillitas att hinvisa direkt, bland annat genom
internetldnkar, till relevant avsnitt eller sida i den andra rapporten. For att sikerstilla tillgdngligheten over tid bor
forsikrings- eller aterforsikringsforetag se till att sddana linkar forblir funktionella i minst fem ar, dven om
webbplatsens struktur eller dokumentens placering dndras.

Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till f6rsakringstagare och forménstagare bor
vara kortfattad, tillgianglig och lattforstdelig for en lekman. For att uppnd detta mal bor liagesrapporten endast
innehdlla enkel information som ér inriktad pa de berorda forsikringstagarnas och forménstagarnas behov, och den
bor inte vara lingre dn fem sidor.

For att forsakringstagarna och formdnstagarna ska kunna forstd den del av rapporten om solvens och finansiell
stillning som riktar sig till dem bor den delen goras tillginglig pd de sprik som forsikrings- eller dterforsikrings-
foretaget anvander i sin verksamhet inom ramen for etableringsfriheten eller friheten att tillhandahélla tjanster. For
att undvika orimliga administrativa och juridiska kostnader bor foretagen dock inte vara skyldiga att skaffa
auktoriserade Gversittningar av den delen.

Enligt direktiv 2009/138/EG har tillsynsmyndigheterna ritt att fran varje forsikrings- och terforsakringsforetag som
star under tillsyn och deras grupper minst vart tredje dr fa en regelbunden beskrivande rapport med information om
verksamhet och resultat, foretagsstyrningssystem, riskprofil, kapitalférvaltning och annan relevant information for
solvensindamadl. Kraven pd beskrivande information som ska ingd i den regelbundna tillsynsrapporten kan dock
overlappa information som redan limnats i kvantitativa rapporteringsmallar eller i rapporten om den egna risk- och
solvensbedomningen. Detta dubbelarbete okar rapporteringskostnaderna utan att ge ndgot tydligt mervirde for
tillsynen. Kraven pé beskrivande information som ska ingd i den regelbundna tillsynsrapporten bor darfor begrinsas
till vad som dr nodvandigt for tillsynen.

Som ett led i sina anstringningar att gora unionens ekonomi mer konkurrenskraftig satsar kommissionen pa att
genomfora forenklingar som dr mer omfattande dn ndgonsin tidigare. Mot denna bakgrund bor oversynen av
delegerad forordning (EU) 2015/35 syfta till att uppnd mdlen i direktiv (EU) 2025/2 pd det enklaste, mest riktade,
mest effektiva och minst betungande sittet. Andringarna av den forordningen bér sirskilt bidra till mélen for
minskade bordor, inbegripet rapporteringsbordan.
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(48) I artikel 330.4 i delegerad forordning (EU) 2015/35 foreskrivs att minoritetsintressen i dotterbolag som overstiger
bidraget frin sddana dotterforetag till att ticka solvenskapitalkravet pd gruppnivd, om dotterbolaget ir ett
forsdkrings- eller dterforsakringsforetag eller ett forsakrings- eller dterforsikringsforetag i tredjeland, ett forsakrings-
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag, ska anses vara otillgingliga. Minoritetsintressen utgor i
sjdlva verket en av de viktigaste killorna till avdrag frdn gruppens kapitalbas. Den delegerade férordningen anger
dock inte hur sidana minoritetsintressen ska berdknas. Detta leder till inkonsekventa tillvigagangssitt hos grupper i
unionen och vicker frigor om lika villkor. Det dr dirfor nodvindigt att faststilla regler f6r berdkningen av minoritets-
intressen for solvensindamal.

(49) Tillsynsreglerna for forsikringsforetag kan vara mycket komplexa och medfora betydande kostnader for efterlevnad,
sarskilt for mindre foretag. Direktiv 2009/138/EG innehéller visserligen en &vergripande proportionalitetsprincip,
men dess praktiska tillimpning ar otillrdcklig for att effektivt minska den administrativa bordan for mindre foretag,
for vilka vissa krav kan vara oproportionerligt kostsamma och komplexa med tanke pa riskernas art, omfattning och
komplexitet. Utover den nya proportionalitetsramen som dr tillimplig pé foretag som klassificeras som smé och icke-
komplexa infordes genom direktiv (EU) 2025/2 artikel 29d i direktiv 2009/138/EG, vilket gor det mojligt for
forsikrings- och dterforsikringsforetag att dra nytta av tillimpningen av proportionalitetsdtgirder, forutsatt att
tillsynsmyndigheten i forvdg har godkdnt detta och att en analys gors fran fall till fall. For att sikerstilla lika villkor
och forutsigbarhet for sektorn bor de villkor pé grundval av vilka en tillsynsmyndighet kan vigra att bevilja ett
sadant godkdnnande anges utforligt.

(50) Genom direktiv (EU) 2025/2 infordes flera dndringar och fortydliganden av reglerna for berdkning av forsakrings-
gruppers solvenssituation, bland annat nir det giller kapitalbas och solvenskapitalkrav. I synnerhet klargors att
forsikringsholdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska behandlas som forsakrings- eller terforsik-
ringsforetag enbart for berdkning av gruppens solvens. Detta innebér att berdkningen av teoretiska kapitalkrav for
sddana enheter ska goras enligt bdde metod 1, bland annat i samband med bedémningen av tillgdngen pé kapitalbas,
och metod 2. Delegerad forordning (EU) 2015/35 bor dirfor dndras for att aterspegla dessa dndringar av
direktiv 2009/138|EG.

(51) For att kapitalbasposter som emitterats av ett anknutet foretag ska kunna riknas som gruppens kapitalbas maste de
uppfylla kraven i artiklarna 71, 73 och 77 i delegerad forordning (EU) 2015/35, ddr hanvisningen till solvenskapi-
talkravet” i dessa artiklar tolkas som att det giller bdde det emitterande anknutna foretagets solvenskapitalkrav och
solvenskapitalkravet pd gruppnivd. I samband med fusioner och forvirv kan detta krav hindra erkdnnande av
kapitalbasinstrument som emitterats av ett foretag innan det blev en del av den férvirvande gruppen, dven om dessa
instrument fortsdtter att uppfylla alla relevanta tillsynsnormer pa foretagsniva. En sddan begrinsning kan skapa
oproportionerliga kapitalkostnader i samband med extern tillvixt, vilket i slutindan kan forsimra den
internationella konkurrenskraften for forsakrings- och aterforsakringsgrupper i unionen. For att f& bukt med detta
problem bor det tilldtas att sddana egna kapitalbasposter, pd Gvergdngsbasis och under en begrinsad tid, erkdnns
som icke tillginglig kapitalbas i gruppen efter forvirvet av det emitterande foretaget.

(52) Aven om tillsynsmissig konsolidering tjinar andra syften &n redovisningsméssig konsolidering, kan alltfor stora
skillnader mellan de tvd ramarna medféra en onddig regleringsborda for forsakrings- och aterforsakringsgrupper. I
synnerhet avviker den nuvarande behandlingen av gemensamma verksamheter och samriskforetag enligt delegerad
forordning (EU) 2015/35 frén internationella redovisningsstandarder genom att krava proportionell konsolidering
av foretag som annars skulle behandlas enligt kapitalandelsmetoden, och omvint kréva tillimpning av kapitalan-
delsmetoden pd foretag som annars skulle omfattas av proportionell konsolidering. Denna inkonsekvens okar
rapporteringskostnaderna, skapar ineffektivitet i verksamheten och kan motverka legitima affarsstrukturer. Det bor
dirfor uppnds storre samstimmighet med internationella redovisningsregler for konsolidering nir det gller
behandlingen av gemensamma arrangemang, forutsatt att en sddan anpassning inte dventyrar skyddet for
forsikringstagarna eller den finansiella stabiliteten.
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(53)

(54)

(57)

(58)

For att en aktieportfolj ska behandlas som ldngfristiga aktier maste forsikrings- eller aterforsdkringsforetag visa att de
uppfyller villkoren i artikel 105a.1 i direktiv 2009/138/EG. Om ett sddant foretag tillhor en grupp skulle det vara for
betungande for gruppen att ompréva villkoren for langfristiga aktier pd gruppnivd. Om det inte foreligger betydande
likviditetsrisker pd gruppnivd som inte fingas upp pa nivén for enskilda foretag eller betydande transaktioner inom
gruppen, bor dirfor aktieinvesteringar som behandlas som ldngfristiga aktier av ett forsikrings- eller terforsik-

ringsforetag ocksd behandlas som sddana vid berdkningen av solvenskapitalkravet f6r den grupp som foretaget
tillhor.

[ direktiv 2009/138/EG foreskrivs mojligheten for forsdkrings- och dterforsikringsgrupper att berdkna sitt solvenska-
pitalkrav med en hel eller partiell intern modell, forutsatt att tillsynsmyndigheten forst har godkant detta. Alla
tekniker for att integrera en partiell intern modell i standardformeln for berdkning av solvenskapitalkravet pa
gruppniva dr en del av den interna modellen och ska, tillsammans med de andra komponenterna av den partiella
interna modellen, uppfylla de relevanta kraven i direktiv 2009/138/EG. De integrationstekniker som anges i bilaga
XVIII till delegerad forordning (EU) 2015/35 ir i forsta hand avsedda f6r integration av risker och inte for integration
av hela foretag i en intern modell pa gruppniva. Det bor darfor anges att artikel 239.4 i den férordningen ar tillimplig
i fall dér foretag integreras som helhet.

I delegerad forordning (EU) 2015/35 anges inte under vilka forutsittningar anvindningen av "metod 2”, som avses i
artikel 233 i direktiv 2009/138/EG, ska ha foretrade framfor integrationstekniker. For att dtgarda denna brist bor
forsakrings- och aterforsikringsgrupper visa att de integrationstekniker som de tillimpar ar limpliga och att pa ett
for tillsynsmyndigheten tillfredsstillande sitt motivera varfor dessa ar mer limpliga 4n tillimpningen av metod 2.

Naturkatastrofer och extrema viderhdndelser okar 6ver hela virlden pé grund av klimatforindringarna, och
detsamma giller de forluster som ar forknippade med dem. For att sikerstilla ett fortsatt skydd for forsakringstagarna
och den 6vergripande stabiliteten i unionens forsakringssektor i en situation med mer oberdkneliga och skadliga
vaderleksforhdllanden ar det viktigt att forsakringsforetagens kapitalkrav for teckningsrisk vid naturkatastrofer pa ett
adekvat sitt aterspeglar effekterna av naturkatastrofer. Med tanke pd de nya tillgingliga uppgifterna och modellerna
bor riskfaktorerna for flera regioner ndr det giller naturkatastrofer som O6versvimningar, stormar, hagel,
jordbavningar och jordskred dndras.

Genom direktiv (EU) 2025/2 infors nya rittigheter och befogenheter for tillsynsmyndigheterna att bevilja proportio-
nalitetsdtgirder eller att bevilja undantag frdn grupptillsyn till foljd av att ett foretag undantas frin grupptillsyn i
enlighet med artikel 214 i direktiv 2009/138/EG. Det dr viktigt for sektorn och den bredare allmédnheten att veta om
och hur dessa nya befogenheter och rittigheter har anvints i praktiken. Dirfor bor de aggregerade statistiska data som
de nationella tillsynsmyndigheterna ska offentliggora om viktiga aspekter av tillimpningen av tillsynsramen utvidgas
till att omfatta dessa nya omréaden.

Delegerad forordning (EU) 2015/35 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av delegerad forordning (EU) 2015/35

Delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:

(1)

Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:
(a)  Foljande punkt ska inforas som punkt 45a:

"45a.  framtida forvaltningsdtgard: varje dtgird som ett forsikrings- eller aterforsikringsforetags forvaltnings-
, lednings- eller tillsynsorgan kan forvintas vidta under specifika framtida omstandigheter.”
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(b)  Foljande punkt ska inforas som punkt 46a:

"46a.  forvintad vinst som ingdr i framtida avgifter for forvaltning och administration av fonder: det forvintade
nuvirdet av framtida kassafloden som dr ett resultat av inférandet i forsakringstekniska avsittningar
av avgifter for forvaltning och administration av fonder i samband med befintliga indexreglerade
avtal och fondavtal for forsakring och aterforsikring som forvintas debiteras, men som inte far
debiteras av ndgon annan anledning dn att den forsikrade hindelsen har intriffat, oavsett
forsakringstagarens lagliga eller avtalsenliga ritt att siga upp forsikringen.”

()  Punkterna 55c och 55d ska utga.
(d)  Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 64-67:

"64. obestandslan: ett 1an dir gildendrens fallissemang har intriffat enligt artikel 178.1 i forordning
(EU) nr 575/2013.

65. ldn med anstind: ett lan for vilket betalningsanstind enligt artikel 47b.1-47b.3 i forordning
(EU) nr 575/2013 har beviljats.

66. utskiftningar: utbetalning av redovisade vinster, utom utdelningar till aktieigare, medlemmar eller
liknande, inklusive dterkop av aktier.

67. forutsebara avgifter: det belopp som avser skatter och det belopp som avser eventuella forpliktelser eller
omstindigheter som uppstér under den berdrda rapporteringsperioden och som sannolikt kommer att
minska foretagets vinst.”

() Artikel 6 ska ersittas med foljande:

" Artikel 6

Dubbel kreditvirdering for andra virdepapperiseringspositioner dn STS-virdepapperiseringar

Genom undantag frin artikel 4.4 d, om det bara finns en kreditvirdering tillgdnglig fran ett utsett externt
ratinginstitut for en virdepapperiseringsposition som inte dr en STS-virdepapperisering, far den kreditvirderingen
inte anvindas. Kapitalkraven for denna post ska berdknas som om ingen kreditvirdering frén ett utsett externt
ratinginstitut finns tillganglig.”

(3)  Tartikel 16.1 ska foljande stycke laggas till:

"Genom undantag fran forsta stycket far forsakrings- och terforsikringsforetag som klassificeras som sma och icke-
komplexa foretag virdera kortfristig inldning med en 16ptid pa mindre 4n ett &r till anskaffningsvérde eller upplupet
anskaffningsvirde, forutsatt att anvindningen av sddana virderingsmetoder uppfyller ett av féljande villkor:

(@)  Det medfor inte vasentliga fel i virderingen av sidan inléning.

(b)  Det leder till ett virde pa kortfristig inldning som ér ligre dn det virde som annars skulle berdknas utan
anvindning av anskaffningsvirde eller upplupet anskaffningsvarde.”

(4)  Tartikel 18.3 ska tredje stycket ersdttas med foljande:

"Nar det giller livforsikringsforpliktelser dir en individuell riskbedémning av forpliktelserna avseende den
forsikrade personen i avtalet gors vid avtalets ingdende och foretaget inte har ritt att upprepa bedomningen innan
premierna eller férmanerna dndras, ska forsikrings- och dterforsikringsforetagen endast beakta ritten att pa
avtalsnivd bedoma om premierna fullt ut dterspeglar risken i den mening som avses i led c.”

(5)  Tlartikel 20 ska foljande stycke laggas till:

"Forsakrings- och dterforsakringsforetag ska infora interna forfaranden for att undvika overdriven tillit till data fran
tidigare handelser i friga om klimatfordndringsrelaterade trender, inbegripet, ndr s 4r limpligt, genom att anvinda
klimatscenarier.”
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(6)

Iartikel 31 ska punkt 4 ersittas med foljande:

”4.  Kostnaderna ska prognostiseras med beaktande av beslut som fattas av foretagets forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan nar det giller nyteckning av forsdkringsavtal.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 34a:

” Artikel 34a

Anvindning av forsiktig deterministisk virdering av bista skattning for livforsikringsforpliktelser med
optioner och garantier som inte anses visentliga

1. Forsdkrings- och aterforsikringsforetag far endast anvinda forsiktig deterministisk virdering for basta
skattning for livforsiakringsforpliktelser med optioner och garantier som inte anses vasentliga, enligt artikel 77.8 i
direktiv 2009/138/EG, om samtliga fljande villkor ar uppfyllda:

(a)  Forsdkrings- eller terforsikringsforetaget identifierar tydligt de livforsakringsforpliktelser med optioner och
garantier som foretaget inte anser vasentliga och pd vilka det avser att tillimpa den forsiktiga deterministiska
vérderingen av basta skattning.

(b)  Tidsvirdet av optioner och garantier for de livforsikringsforpliktelser som avses i led a utgér mindre 4n 5 % av
solvenskapitalkravet.

(c)  Forsdkrings- eller dterforsidkringsforetaget bekriftar skriftligen att det avser att tillimpa den berdkningsmetod
som avses i punkt 2 pa de livforsikringsforpliktelser som avses i led a i denna punkt.

(d)  Foretaget dr klassificerat som ett litet och icke-komplext foretag.

Vid tillimpningen av forsta stycket led b ska forsikrings- och &terforsikringsforetag anvinda den senaste
uppsittningen scenarier som faststillts och offentliggjorts av Eiopa i enlighet med artikel 77e.l1 ab i
direktiv 2009/138EG.

2. Om forsikrings- och dterforsikringsforetag anvinder den forsiktiga deterministiska varderingen av den bista
skattningen for tydligt identifierade livforsikringsforpliktelser med optioner och garantier som inte anses
vasentliga, i enlighet med punkt 1, ska de virdera den bista skattningen av sddana forpliktelser som summan av
foljande:

(@ Den deterministiska basta skattningen av livforsikringsforpliktelser med optioner och garantier som inte
anses vasentliga.

(b)  Produkten av ett stokastiskt tilligg och foretagets solvenskapitalkrav.

Vid tillimpningen av forsta stycket led b ska det stokastiska tilldgget vara 5 %, sdvida inte foretaget pa ett for tillsyns-
myndigheten tillfredsstdllande sitt kan visa att en annan procentsats battre dterspeglar dess riskprofil. For att visa
detta ska forsikrings- och aterforsikringsforetaget anvinda den uppsittning scenarier som avses i punkt 1 andra
stycket.

3. Forsakrings- och dterforsikringsforetag som anvinder den forsiktiga deterministiska varderingen av den basta
skattningen for tydligt identifierade livforsdkringsforpliktelser med optioner och garantier som inte anses visentliga
ska anta att det stokastiska tilligg som avses i punkt 2 forsta stycket led b dr konstant for berdkningen av solvenska-
pitalkravet, inbegripet den forlusttickningskapacitet hos forsakringstekniska avsittningar som avses i artikel 206.”

Tartikel 37.1 forsta stycket ska formeln ersittas med foljande:
max(0,96"; 50%). SCR(t),,
( 1+r(t+ 1))

"RM = CoC. D0
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9) Artikel 39 ska ersittas med f6ljande:

”Artikel 39

Kapitalkostnadsrintesatsen

Den kapitalkostnadsrantesats som avses i artikel 77.5 i direktiv 2009/138/EG ska antas vara lika med 4,75 %.”
(10)  Artikel 43 ska dndras pa foljande sitt:
(@  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2.  De tekniker, dataspecifikationer och parametrar som anvinds for att faststilla den tekniska
informationen om de riskfria rdntesatser for relevanta durationer som avses i artikel 77e.l i
direktiv 2009/138/EG, inbegripet den slutliga terminskursen, ska vara transparenta, ansvarsfulla, tillforlitliga,
objektiva och konsekventa over tiden.”

(b)  Foljande punkt ska liggas till som punkt 6:

”6. Utan hinder av vad som sigs i punkterna 2-5 i denna artikel ska Eiopa, vid tillimpningen av
artikel 43a.2, innan den dndrar den datakilla som anvinds {or att faststalla den forsta utjamningspunkten for
en viss valuta, informera kommissionen, Europaparlamentet och rdet om den valutarelaterade procentandel
som, pd grundval av den nya datakillan, pd lampligaste sitt skulle leda till att den forsta utjamningspunkten
bibehélls med samma 16ptid som den som géllde fore dndringen av datakallan.”

(11)  Foljande artikel ska inforas som artikel 43a:

" Artikel 43a
Valutarelaterade procentandelar for faststillande av den forsta utjimningspunkten

1. Vid tillimpningsdatumet for direktiv (EU) 2025/2 for faststillande av den forsta utjgmningspunkten for en
valuta i enlighet med artikel 77a.1 i direktiv 2009/138/EG, ska den valutarelaterade procentandel over vilken
andelen utestdende obligationer med 16ptider som &r lingre dn eller lika med en given 16ptid bland alla utestdende
obligationer ska anses vara tillrackligt hog i den mening som avses i artikel 77a.1 b i det direktivet vara f6ljande:

(@)  For euron ska den tillimpliga procentandelen vara det nirmaste halv- eller heltal som ar stérre dn eller lika
med summan av

i) 1,5 procentenhet,

ii)  den ldgsta procentandel av utestdende obligationer som skulle leda till att den forsta utjgmningspunkten
faststlls till 20 &r den 28 januari 2025.

(b)  For andra valutor dn euron, dir den sista loptiden f6r vilken den riskfria rintesatsen for relevanta durationer
inte extrapoleras den 29 januari 2027 var minst 20 &r, ska den tillimpliga procentandelen vara densamma
som den som dr tillimplig for euron.

(c)  For andra valutor 4n de som avses i leden a och b ska den tillimpliga procentandelen vara hilften av den som
ar tillimplig for euron.

2. Om den datakilla som anvinds for att faststilla den forsta utjgmningspunkten for euron dndras, ska den
tillimpliga valutarelaterade procentandelen for den valutan vara det nirmaste halv- eller heltal som ir storre dn
eller lika med summan av 1,5 procentenhet och den ldgsta procentandel som, vid den forsta referensdagen da den
nya datakillan anvinds, resulterar i en forsta utjgmningspunkt som ér lika med den som var tillimplig under det
foregdende kalenderaret.

Genom undantag ska, om den valutarelaterade procentandel som faststdlls i enlighet med forsta stycket inte
resulterar i en forsta utjigmningspunkt som ar lika med den som gillde under det foregdende kalenderéret vid den
forsta referensdagen dé den nya datakillan tillimpas, den tillimpliga procentandelen vara det nirmaste ligre vardet
som resulterar i en sddan forsta utjamningspunkt.

Vid tillimpningen av denna punkt ska artikel 43.5 tillimpas.”
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(12)  Artikel 44 ska ersittas med f6ljande:

” Artikel 44

Relevanta finansieringsinstrument for att erhélla riskfria basrintesatser

1. For varje valuta och 16ptid ska den riskfria basrdntesatsen berdknas pd grundval av rintesatsen for
rinteswappar for rdntor i den valutan. Rintesatser for ranteswappar som inte dr Gvernatt index-swappar ska
justeras for att ta hansyn till kreditrisken.

2. For valutor dir réntesatser for rinteswappar inte finns tillgingliga frdn djupa, likvida och transparenta
finansmarknader ska rdntorna pa statsobligationer emitterade i denna valuta, justerade med hansyn till kreditrisken
for statsobligationerna, anvindas for att hirleda den riskfria basrantesatsen, forutsatt att uppgifter om rantesatserna
for sddana statsobligationer finns tillgdngliga fran djupa, likvida och transparenta finansmarknader.”

(13)  Iartikel 45 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Om en justering for kreditrisk tillimpas enligt artikel 44.1, ska justeringen faststillas pd ett transparent,
ansvarsfullt, tillforlitligt och objektivt sdtt som ar konsekvent 6ver tiden.”

(14)  Artikel 46 ska dndras pa foljande sitt:
(@ Ipunkt 1 ska andra meningen utgd.
(b)  Foljande punkter 1a, 1b och 1c ska inforas:

"la. De extrapolerade relevanta riskfria rintesatserna for en valuta ska vara lika med foljande:

Trsprh = FSP+{‘/(1+T‘FSP)FSP'EXP(’1 .fh)_l

(@)  FSPbetecknar den forsta utjamningspunkten enligt artikel 77a.1 i direktiv 2009/138EG,
(b)  hbetecknar antalet dr med vilka den forsta utjgmningspunkten 6verskrids,

(c)  resp betecknar den drsberdknade, diskret sammansatta relevanta riskfria rantesatsen vid en 16ptid som
motsvarar den forsta utjgmningspunkten,

(d)  rpsp+p betecknar den drsberdknade, diskret ssammansatta relevanta riskfria rntesatsen vid en 16ptid som
motsvarar summan av den forsta utjgmningspunkten och h,

()  fu betecknar den &rsberiknade, kontinuerligt sammansatta terminskursen berdknad i enlighet med
punkt 1b,

(f)  exp()betecknar exponentialfunktionen.
1b.  Vid tillimpningen av punkt 1a e ska terminskursen f, vara lika med foljande:

1-exp(-a-h)

f, = In(1+ UFR) + [LLFR ~In(1 + UFR)] -

(@)  UFR betecknar den slutliga terminskurs som avses i artikel 47,
(b)  LLFR betecknar den sista likvida terminskurs som faststllts i enlighet med punkt 1c,

() a betecknar den parameter som bestimmer hastigheten for konvergensen mot den slutliga
terminskursen UFR,

(d)  In()betecknar den naturliga logaritmen,

()  exp()betecknar exponentialfunktionen.

Den parameter a som avses i forsta stycket led ¢ ska vara lika med 40 % for svenska kronor och 11 % for andra
valutor.
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lc. Vidtillimpningen av punkt 1b ska den sista likvida terminskurs for en valuta som avses i punkt b i den
punkten vara ett vigt genomsnitt av foljande terminskurser:

(@)  Den drsberdknade kontinuerligt sammansatta terminskurs som hirleds fran de riskfria basrintesatserna
for perioden fram till den forsta utjgmningspunkten och som borjar vid den narmaste kortare loptiden,
dir den riskfria basrintesatsen for den relevanta durationen hidrleds pa grundval av rintesatsen for
ranteswappar eller statsobligationer.

(b)  Den drsberdknade kontinuerligt sammansatta terminskurs som hérleds frén de riskfria basrdntesatserna
och riskjusterade rintesatser for ranteswappar eller, i tillimpliga fall, rintesatser for statsobligationer for
perioderna fran den forsta utjamningspunkten till l6ptiderna efter den forsta utjgamningspunkten, dir
rantesatser for rinteswappar eller, i tillimpliga fall, rintesatser for statsobligationer ar tillgingliga fran
djupa, likvida och transparenta finansmarknader.

For berdkningen av det vigda genomsnitt som avses i forsta stycket ska de relevanta &rsberiknade
kontinuerligt sammansatta terminskurserna viktas med det genomsnittliga teoretiska beloppet for handlade
kontrakt av rinteswappar med relevant 16ptid.

For valutor dir inga rdntesatser for ranteswappar ar tillgdngliga fran djupa, likvida och transparenta
finansmarknader for 16ptider efter den forsta utjdmningspunkten, ska den senaste likvida terminskursen vara
lika med den érsberdknade kontinuerligt sammansatta terminskursen som faststillts i enlighet med forsta
stycket led a.

Utan hinder av forsta stycket ska, om ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag tillimpar volatilitetsjus-
teringen for att berdkna det vigda genomsnitt som avses i forsta stycket, volatilitetsjusteringen laggas till den
arsberdknade kontinuerligt sammansatta terminskurs som avses i led a i det stycket.”

(15)  Foljande artikel ska inforas som artikel 46a:

" Artikel 46a

Infasning av extrapoleringen

1. Om ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag far tillimpa den infasningsmekanism som avses i artikel 77a.2
i direktiv 2009/138/EG, ska for varje valuta utom svenska kronan den parameter a som avses i artikel 46.1b
minskas linjdrt i borjan av varje kalenderdr frdn 20 % under dret som boérjar den 1 januari 2027 till 11 % den
1 januari 2032.

2. Om ett forsakrings- eller dterforsakringsforetag far tillimpa den infasningsmekanism som avses i artikel 77a.2
i direktiv 2009/138/EG, ska for svenska kronan den parameter a som avses i artikel 46.1b minskas linjirt i borjan
av varje kalenderar fran 70 % under ret som borjar den 1 januari 2027 till 40 % den 1 januari 2032.”

(16)  Tartikel 47.1 ska forsta meningen ersdttas med foljande:

"For varje valuta ska den slutliga terminskurs som avses i artikel 46.1b a vara stabil 6ver tid och endast dndras till
foljd av forandringar i de langsiktiga forvintningarna.”

(17)  Tartikel 49 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

"1.  De referensportfoljer som avses i artikel 77d.4a i direktiv 2009/138/EG ska faststillas pa ett transparent,
ansvarsfullt, tillforlitligt och objektivt sitt som dr konsekvent over tiden. De metoder som tillimpas for att faststilla
referensportfoljer ska vara desamma for alla valutor och lander.”
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(18)

Artiklarna 50 och 51 ska ersittas med foljande:

” Article 50

Formel for att berikna spreaden som ligger till grund for volatilitetsjusteringen

For varje valuta och land ska spreaden som avses i artikel 77d.2 och 77d.4 i direktiv 2009/138/EG berdknas enligt
foljande formel:

S= Woov * Sguv + Weorp * Scorp

dar

(@) Wy betecknar forhéllandet mellan virdet av de statsobligationer som ingdr i referensportfoljen med tillgdngar
for valutan eller landet i friga och virdet av samtliga obligationer, ldn och virdepapperiseringar som ingdr i
referensportfoljen,

(b) S, betecknar den genomsnittliga valutaspreaden for statsobligationer som ingar i referensportfoljen av
tillgdngar for valutan eller landet i fraga,

() Weop betecknar forhdllandet mellan virdet av andra obligationer 4n statsobligationer, 1an eller virdepapperi-
seringar som ingdr i referensportfoljen med tillgdngar for valutan eller landet i friga och virdet av samtliga
obligationer, ldn och virdepapperiseringar som ingér i referensportf6ljen,

(d)  S.np betecknar den genomsnittliga valutaspreaden for andra obligationer dn statsobligationer, lan eller
virdepapperiseringar som ingdr i referensportfoljen av tillgdngar for valutan eller landet i friga.

Vid tillimpningen av denna artikel ska ’statsobligationer’ avse exponeringar mot nationella regeringar och
centralbanker.

Artikel 51
Riskkorrigerad spread

1. Vid tillimpningen av artikel 77d.3 och 77d.4 i direktiv 2009/138/EG ska den del av den genomsnittliga
valutaspreaden som kan hinforas till en realistisk bedomning av forvintade forluster, oforutsedd kreditrisk eller
ndgon annan risk (riskkorrigering) beriknas i enlighet med punkterna 2-4 i denna artikel.

2. Riskkorrigeringen for statsobligationer som emitterats av EES-medlemsstater ska vara lika med foljande:

RC =30 % - min(S*; LTAS®) + 20 % - max {0; min(S* — LTAS*; LTAS")} + 15 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

dar

(@ S* betecknar det hogsta av 0 och den genomsnittliga spreaden for statsobligationer som emitterats av
medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet med samma duration, kreditkvalitet och
tillgdngsklass i den representativa portfoljen, enligt vad som observeras pa finansmarknaderna,

(b) LTAS' betecknar det hogsta av 0 och den langsiktiga genomsnittliga spreaden for statsobligationer som
emitterats av medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet med samma duration, kreditkvalitet
och tillgdngsklass i den representativa portfoljen, enligt vad som observeras pa finansmarknaderna,

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket far riskkorrigeringen for statsobligationer som emitterats av
medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet aldrig overstiga det hogsta av 0 och 65 % av den
langsiktiga genomsnittliga spreaden for statsobligationer som emitterats av medlemsstater i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet med samma duration, kreditkvalitet och tillgdngsklass i den representativa
portfoljen, enligt vad som observeras pd finansmarknaderna.
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3. Riskkorrigeringen for andra obligationer 4n statsobligationer som emitterats av medlemsstater i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet, ldn och virdepapperiseringar i den representativa portfoljen ska vara lika med
foljande:

RC = 50 % - min(S; LTAS") + 40 % - max {0; min(S* - LTAS", LTAS")} + 30 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

dar

(@) S betecknar det hogsta av 0 och den genomsnittliga spreaden for andra obligationer dn statsobligationer som
emitterats av medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, 1dn och virdepapperiseringar med
samma duration, kreditkvalitet och tillgdngsklass i den representativa portféljen, enligt vad som observeras
pa finansmarknaderna,

(b) LTAS' betecknar det hogsta av 0 och den léngsiktiga genomsnittliga spreaden for andra obligationer 4n
statsobligationer som emitterats av medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, ldn och
virdepapperiseringar med samma duration, kreditkvalitet och tillgdngsklass i den representativa portfoljen,
enligt vad som observeras pa finansmarknaderna,

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket far riskkorrigeringen for andra obligation 4n statsobligationer
som emitterats av medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, ldn och virdepapperiseringar med
samma duration, kreditkvalitet och tillgdngsklass, aldrig overstiga det hogsta av 0 och 125 % av den langsiktiga
genomsnittliga spreaden for andra obligationer dn statsobligationer som emitterats av medlemsstater i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet, ldn och virdepapperiseringar med samma duration, kreditkvalitet och
tillgdngsklass i den representativa portfoljen, enligt vad som observeras pa finansmarknaderna.

4. De langsiktiga genomsnittliga spreadar som avses i punkt 2 b och punkt 3 b ska baseras péd uppgifter for de
senaste 30 dren. Om en del av dessa uppgifter inte ar tillgingliga ska den delen ersittas av konstruerade uppgifter.
De konstruerade uppgifterna ska baseras pd tillgingliga och pélitliga uppgifter knutna till de senaste 30 &ren.
Uppgifter som inte ar tillforlitliga ska ersittas av konstruerade uppgifter med hjidlp av den metoden. De
konstruerade uppgifterna ska baseras pa forsiktiga antaganden.”

(19)  Foljande artiklar ska inforas som artiklarna 51a och 51b:
" Artikel 51a
Kreditspreadkiinslighet

1. For varje valuta ska den kreditspreadkinslighet som avses i artikel 77d.3 b och 77d.4 b vara lika med foljande:

PVBP(MV").

CSSR = ' 100
max [min (o0 e ppery 0l

(@)  CSSR betecknar forsikrings- eller dterforsakringsforetagets kreditspreadkinslighet for en valuta,

() PVBP(MV") betecknar virdet for en punkt av virdet av forsikrings- eller &terforsikringsforetagets
investeringar i obligationer, 1n och virdepapperiseringar, berdknat i enlighet med punkt 2,

(c)  PVBP(BEL) betecknar virdet for en punkt av virdet av den bista skattningen av forsakrings- eller dterforsak-
ringsforetagets skulder, berdknat i enlighet med punkt 3.

Genom undantag frén forsta stycket ska, om PBVP (BEL) for en viss valuta dr lika med O eller 4r negativ,
kreditspreadkinsligheten for den valutan vara lika med 1.
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2. For varje valuta ska vdrdet for en punkt av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets investeringar i
obligationer, ldn och virdepapperiseringar vara lika med foljande:

My - My

PVBP(MV") ===

dar

(@) MV" betecknar virdet av forsikrings- eller dterforsakringsforetagets investeringar i obligationer, ldn och
virdepapperiseringar denominerade i den aktuella valutan,

(b) VA* betecknar den teoretiska volatilitetsjusteringen, berdknad i enlighet med artikel 77d.3 i
direktiv 2009/138/EG, under antagandet att kreditspreadkinsligheten ér lika med 1,

()  MV™ betecknar virdet av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets investeringar i obligationer, ldn och
virdepapperiseringar denominerade i den aktuella valutan, under antagandet att spreaden f6r varje tillgdng
Okar med ett belopp som motsvarar virdet av den teoretiska volatilitetsjusteringen for alla loptider.

Vid tillimpningen av leden a och ¢ ska forsikrings- eller aterforsakringsforetaget, nir det géller fondforsikringsavtal,
undanta rintebirande investeringar som inte medfér nigon eller endast en marginell kreditriskexponering for
foretaget.

3. For varje valuta ska virdet for en punkt av bista skattning av ett forsikrings- eller dterforsikringsforetags
skulder vara lika med foljande:

BEL — BEL"

PVBP(BEL) = ===

dar

(@) BEL betecknar virdet av den bista skattningen av forsidkrings- eller &terforsakringsforetagets skulder
denominerade i den aktuella valutan utan volatilitetsjustering, dar vardet faststills i enlighet med artikel 75 i
direktiv 2009/138/EG,

(b) VA* betecknar den teoretiska volatilitetsjusteringen, berdknad i enlighet med artikel 77d.3 i
direktiv 2009/138/EG, under antagandet att kreditspreadkinsligheten ér lika med 1,

()  BEL* betecknar virdet av den bista skattningen av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets skulder
denominerade i den aktuella valutan, dar virdet faststills i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,
under antagandet att den teoretiska volatilitetsjusteringen tillimpas pa den riskfria rintesatsen for relevanta
durationer.

Vid tillimpningen av led ¢ ska den bista skattningen omvirderas med beaktande av effekten av framtida
diskretiondra formaner. Vid denna omvirdering ska dock ingen inverkan av en fordndring av kreditspreadarna pa
virdet av de tillgdngar som foretaget innehar beaktas.

4. Om kreditspreadkansligheten for en viss valuta senast berdknades mindre 4n ett ar fore referensdagen for
virderingen av bésta skattning av skulder, ska forsikrings- och dterforsikringsforetag inte vara skyldiga att gora en
ny berdkning av kansligheten, forutsatt att de pd ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstillande sitt kan visa att den
inte har dndrats visentligt.
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Artikel 51b

Kreditspreadkiinslighet for anknutna valutor

1. Genom undantag frdn artikel 51a fir forsikrings- och aterforsikringsforetag, om en medlemsstats nationella
valuta dr knuten till euron och de riskfria basrintesatserna for relevanta durationer for euron, justerad for
valutarisk, anvdnds for att berdkna bista skattning avseende forsikrings- eller aterforsakringsforpliktelser
denominerade i den valutan i enlighet med artikel 48.1, berdkna en enda kreditspreadkanslighet for euron och den
valutan. I s3 fall ska kreditspreadkansligheten vara lika med foljande:

PVBP(MV™)

CSSReum, pegged currency = max [mln ( PVBP(BEL) s 1); O]

dar

(@) CSSRewo, pegeed cumeney betecknar kreditspreadkansligheten for forsakrings- eller aterforsikringsforetaget for bade
euron och den anknutna valutan,

(b) PVBP(MV") betecknar virdet for en punkt av virdet av forsikrings- eller &terforsikringsforetagets
investeringar i obligationer, ldn och virdepapperiseringar denominerade i bdde euro och den anknutna
valutan, beraknat i enlighet med punkt 2,

()  PVBP(BEL) betecknar virdet for en punkt av virdet av den bista skattningen av forsikrings- eller dterforsak-
ringsforetagets skulder, denominerade i bdde euro och den anknutna valutan, berdknat i enlighet med
punkt 3.

Genom undantag frdn forsta stycket ska, om PBVP(BEL) for en viss valuta som dr anknuten till euron 4r lika med 0
eller 4r negativ, kreditspreadkansligheten for den valutan som ar anknuten till euron vara lika med 1.

2. For bade euron och den anknutna valutan, betraktade gemensamt, ska virdet for en punkt av forsdkrings- eller
aterforsikringsforetagets investeringar i obligationer, 1dn och virdepapperiseringar vara lika med foljande:

MV - Myt

PVBP(MV?) ===

dar

(@  MV™ betecknar virdet av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets investeringar i obligationer, 1an och
virdepapperiseringar uttryckt i bdde euro och den anknutna valutan, dir vardet faststills i enlighet med
artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,

(b)  VA* betecknar det hogsta vardet av den teoretiska volatilitetsjusteringen for euron och den teoretiska
volatilitetsjusteringen for den anknutna valutan, berdknat i enlighet med artikel 77d.3 i
direktiv 2009/138/EG, under antagandet att kreditspreadkinsligheten ér lika med 1,

()  MV™ betecknar virdet av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets investeringar i obligationer, ldn och
virdepapperiseringar denominerade i badde euro och den anknutna valutan, dir virdet faststills i enlighet
med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG, under antagandet att spreaden for varje tillgdng 6kar med ett belopp
som motsvarar vardet av den teoretiska volatilitetsjusteringen for alla 16ptider.

Vid tillimpningen av leden a och ¢ ska forsikrings- eller dterforsakringsforetaget, nir det giller fondf6rsikringsavtal,
undanta rintebirande investeringar som inte medfér nigon eller endast en marginell kreditriskexponering for
foretaget.
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3. For bade euron och den anknutna valutan, betraktade gemensamt, ska virdet for en punkt av bésta skattning
av ett forsakrings- eller aterforsikringsforetags skulder vara lika med foljande:

PWGH%BEL):EE%igyg;

dir

(@)  BEL betecknar summan av virdet av den bista skattningen av forsikrings- eller aterforsikringsforetagets
skulder denominerade i euro utan volatilitetsjustering och virdet av den bista skattningen av skulder
denominerade i den anknutna valutan utan volatilitetsjustering, och for vilka de riskfria basrdntesatserna for
relevanta durationer for euron, justerad for valutarisk, anvinds i enlighet med artikel 48.1 i denna
forordning, dir bada virdena faststills i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,

(b) VA* betecknar det hogsta virdet av den teoretiska volatilitetsjusteringen f6r euron och den teoretiska
volatilitetsjusteringen for den anknutna valutan, berdknat i enlighet med artikel 77d.3 i
direktiv 2009/138/EG, under antagandet att kreditspreadkinsligheten ér lika med 1,

(c)  BEL* betecknar summan av virdet av den bista skattningen av forsdkrings- eller aterforsikringsforetagets
skulder denominerade i euro och virdet av den bista skattningen av skulder denominerade i den anknutna
valutan, och for vilka de riskfria basrintesatserna for relevanta durationer for euron, justerad for valutarisk,
anvinds i enlighet med artikel 48.1, dir bdda virdena faststills i enlighet med artikel 75 i
direktiv 2009/138/EG, under antagandet att den teoretiska volatilitetsjusteringen tillimpas pa de riskfria
rintesatserna for relevanta durationer.

Vid tillimpningen av led ¢ ska den bista skattningen omvirderas med beaktande av effekten av framtida
diskretiondra forméner. Vid denna omvirdering ska dock ingen inverkan av en fordndring av kreditspreadarna pa
virdet av de tillgdngar som foretaget innehar beaktas.

4. Om kreditspreadkansligheten for en viss valuta senast berdknades mindre 4n ett ar fore referensdagen for
virderingen av bista skattning av skulder, ska forsikrings- och aterforsikringsforetag inte vara skyldiga att gora en
ny berakning av kinsligheten, forutsatt att de pd ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstdllande sdtt kan visa att den
inte r vasentligt dndrad.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 54a:

”Artikel 54a

Omstrukturerade tillgdngar

1. I punkt 2 ska ‘omstrukturerade tillgdngar’ avse tillgdngar vars kassafloden 4r beroende av utvecklingen for
andra underliggande finansiella tillgdngar.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 77b i direktiv 2009/138/EG fér forsikrings- och aterforsak-
ringsforetag endast inkludera omstrukturerade tillgangar i den avsatta portf6ljen med tillgdngar som avses i den
artikeln om de pa ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstallande sitt kan visa att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

(@  De underliggande finansiella tillgdngarna i de omstrukturerade tillgdngarna ger en tillrackligt fast inkomstniva
for att kassaflodena fran de omstrukturerade tillgdngarna i sig ska vara tillrdckligt fasta.

(b) Kassaflodena frin de omstrukturerade tillgdngarna stods av egenskaper som absorberar forluster och
sakerstaller att dessa kassafloden forblir tillrackligt fasta nar verksamhetsvillkoren f6rindras.

(¢ Om de underliggande finansiella tillgdngarna omfattar finansiella garantier, okar dessa garantier inte
matchningsjusteringen i berdkningen enligt artikel 77c i direktiv 2009/138/EG och artikel 53 i denna
forordning.

(d)  Foretaget kan pa ett korrekt sdtt identifiera, mita, overvaka, hantera, kontrollera och rapportera riskerna med
de underliggande finansiella tillgdngarna.”
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(21)  Tartikel 68 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa strategiska dgarintressen enligt artikel 171 i denna forordning, om
forsakrings- eller terforsidkringsforetaget med dgarintresse har erhéllit det tillstdnd som avses i artikel 92.1a andra
stycket i direktiv 2009/138/EG.”

(22)  Tartikel 70.1 ska led e i erséttas med foljande:

")  De overstiger det teoretiska solvenskapitalkravet nir det giller separata fonder som faststills i enlighet med
artikel 81.1.”

(23)  Foljande artiklar ska inforas som artiklarna 70a och 70b:

" Artikel 70a
Forutsebara utdelningar och utskiftningar

1. Vid tillimpningen av artikel 70.1 b ska beloppet for forutsebara utdelningar och utskiftningar faststallas i
enlighet med den periodiseringsmetod som anges i punkterna 2—6 i denna artikel.

2. Utdelningar och utskiftningar ska anses vara forutsebara om forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet eller
ovriga personer som leder foretaget formellt har fattat ett beslut eller lagt fram ett forslag till beslut for det berorda
organet om det belopp som ska betalas ut i utdelning eller utskiftningar.

3. Innan forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet eller 6vriga personer som leder foretaget formellt har fattat
ett beslut eller lagt fram ett forslag till beslut for det berérda organet om storleken pd den utdelning eller de
utskiftningar som ska betalas ut, ska storleken pa den forutsebara utdelningen eller de férutsebara utskiftningarna
for det aktuella rakenskapsdret motsvara summan av foljande:

(@  Det totala beloppet av den sannolika utdelningen eller de sannolika utskiftningarna som ska betalas ut under
det pagdende rikenskapsdret, motsvarande vinsterna frdn de foregdende rikenskapsdren.

(b)  Négot av foljande:

i) Produkten av utdelningens eller utskiftningarnas utbetalningskvot och de ackumulerade interimistiska
vinster som realiserats eller berdknats, beroende pd vad som dar tillimpligt, mellan borjan av det
pagdende rikenskapsaret och referensdagen for berdkningen av avstimningsreserven.

ii)  Produkten av det berdknade beloppet av utdelning eller utskiftningar som motsvarar vinsten for hela
det pdgdende rikenskapsdret och den del av det rdkenskapsdret som har forflutit fram till referensdagen
for berikningen av avstimningsreserven.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska begreppet 'vinst’ ha samma betydelse som i de tillimpliga redovisnings-
reglerna.

4. Vvid tillimpningen av punkt 3 b ska utdelningens eller utskiftningarnas utbetalningskvot eller
utbetalningsbelopp faststillas pd grundval av den utdelnings- eller utskiftningspolicy som godkints av
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet. Om utdelnings- eller utskiftningspolicyn innehaller ett utbetalnings-
intervall i stallet for ett fast virde ska den Ovre gransen for intervallet anvindas.

5. Om det inte finns ndgon godkidnd utdelnings- eller utskiftningspolicy enligt punkt 4, eller om tillsyns-
myndigheten anser att det 4r sannolikt att foretaget inte kommer att tillimpa sin utdelnings- eller utskiftningspolicy,
eller om denna policy inte utgér en ansvarsfull grund for att faststilla avdragsbeloppet, ska utdelningens eller
utskiftningarnas utbetalningskvot eller utbetalningsbelopp baseras pa den mest forsiktiga metoden bland féljande:

(@  Utdelningens eller utskiftningarnas genomsnittliga utbetalningskvot eller utbetalningsbelopp under de tre
rikenskapsaren fore det pdgdende rakenskapsdret.

(b)  Utdelningens eller utskiftningarnas utbetalningskvot eller utbetalningsbelopp for det rakenskapsdr som
foregér det pdgdende rikenskapséret.

(c)  Relevanta offentliga tillkinnagivanden om utdelningens eller utskiftningarnas utbetalningar.
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(24)

(25)

(26)

6.  Foretaget fir undanta exceptionella eller uteblivna utbetalningar eller utskiftningar av utdelningar eller
utskiftningar frén berikningen av utdelningens eller utskiftningarnas utbetalningskvot eller utbetalningsbelopp
enligt punkt 4 a och b, forutsatt foretaget det pa ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstéllande sitt kan visa att
sddana exceptionella eller uteblivna utbetalningar eller utskiftningar inte dr representativa for dess utdelnings- eller
utskiftningspolicy eller tidigare utskiftningspraxis.

Artikel 70b
Aterbetalnings- och inlosenkrav for klassificering som kapitalbas

1. I detta avsnitt ska varje transaktion eller arrangemang som har samma ekonomiska effekt som en
aterbetalning eller inlosen avseende forlusttickningskapaciteten eller beloppet av medrikningsbar kapitalbas
behandlas som en aterbetalning eller inlosen.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska dterkop av aktier anses ha samma ekonomiska effekt som dterbetalning eller
inlosen, sdvida inte de dterkopta aktierna anvinds for att utnyttja aktieoptioner, antingen omedelbart eller inom
hogst en ménad frdn dagen for genomforandet av dterkdpsprogrammet.”

Artikel 81 ska dndras pd foljande sitt:

(@)  Rubriken ska ersittas med foljande:

"Justering for separata fonder”
(b)  Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:
i)  Iforsta stycket ska leden a och b ersittas med foljande:
"a)  De begrinsade kapitalbasposterna i den separata fonden.
b)  Det teoretiska solvenskapitalkravet for den separata fonden.”

ii)  Tredje stycket ska ersdttas med foljande:
"Om foretaget berdknar solvenskapitalkravet med hjilp av en intern modell ska det teoretiska
solvenskapitalkravet berdknas med hjilp av den interna modellen, som om foretaget endast bedrev den
verksamhet som ingdr i den separata fonden.”
[ artikel 84.4 ska forsta stycket dndras pa foljande sitt:

(@)  Led a ska ersittas med foljande:

"a)  Det anknutna foretagets huvudsakliga syfte 4r att inneha och forvalta tillgingar for foretag med
dgarintresse eller ndgot annat foretag som ingér i den grupp som foretaget med dgarintresse tillhor.”

(b)  Led c ska ersdttas med foljande:

’c)  Det anknutna foretaget bedriver ingen annan betydande verksamhet dn att investera till formén for
foretaget med dgarintresse eller ndgot annat foretag i den grupp som féretaget med dgarintresse tillhor.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 89a:

" Artikel 89a
Forenklad berikning for riskmoduler och undergrupper av en riskmodul med icke-betydande risk

1. Foratt bedoma om en eller flera riskmoduler eller undergrupper uppfyller villkoren i artikel 109.2 och 109.3
i direktiv 2009/138/EG ska forsdkrings- och aterforsikringsforetag berdkna var och en av dessa moduler eller
undergrupper separat.

Vid tillimpningen av forsta stycket far forsakrings- och aterforsikringsforetag anvinda en forenklad berakning,
forutsatt att de uppfyller kraven i artiklarna 88 och 89 i denna férordning, men inte for marknadsriskmodulen
eller ndgon riskundergrupp inom den riskmodulen.
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(28)

2. Om en eller flera riskmoduler eller undergrupper av en riskmodul, andra 4n marknadsriskmodulen eller
ndgon riskundergrupp inom marknadsriskmodulen, uppfyller villkoren i artikel 109.2 och 3 i
direktiv 2009/138/EG, far virdet av var och en av dessa riskmoduler eller undergrupper av en riskmodul berdknas
for varje referensdatum senast tre ar efter referensdatumet for den berdkning som avses i punkt 1 i denna artikel
enligt f6ljande:

SCRF = max(SCRS; f*. Volumek)

dar

(@)  SCR® betecknar solvenskapitalkravet for en given riskmodul eller undergrupp k som uppfyller villkoren i
artikel 109.2 i direktiv 2009/138/EG, vid referensdatumet t,

(b)  SCRE betecknar resultatet av berikningen av riskmodulen eller undergrupp k, som avses i punkt 1,

(©)  Volumet betecknar det foretagsspecifika volymmattet for riskmodulen eller undergrupp k vid

referensdatumet t,

(d)  f betecknar riskfaktorn for riskmodulen eller undergrupp k, beriknad i enlighet med punkt 3.

Vid tillimpningen av forsta stycket led c ska forsakrings- eller dterforsikringsforetaget pa ett for tillsynsmyndigheten
tillfredsstdllande sétt motivera lampligheten av det foretagsspecifika volymmatt som anvinds.

3. Den riskfaktor som avses i punkt 2 forsta stycket led d ska berdknas enligt f6ljande:

k
« _ SCR,

- k
Volume,

dér Volume! betecknar det foretagsspecifika volymmattet for riskmodulen eller undergrupp k, vid referensdatumet
for berdkningen i punkt 1.

[ artikel 90b ska foljande punkt 6 liggas till:
6.  Vid tillimpningen av punkterna 1-5 ska artikel 120.1a tillimpas.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 107a:

” Artikel 1074

Forenklad berikning av den riskreducerande effekten for dterforsikringsarrangemang, derivat eller
virdepapperiseringar

1. Om artikel 88 efterlevs far forsdkrings- och aterforsikringsforetag berakna den riskreducerande effekten pd

tecknings- och marknadsrisken av ett dterforsikringsarrangemang, en virdepapperisering eller ett derivat som
avses i artikel 196 med en extern motpart i enligt foljande:

o |EAD1-|
i _ .
ZCE |[EAD k|

total

(a) ZCE |[EADcE| betecknar summan av de absoluta viardena av exponeringarna vid fallissemang for aterforsak-
ringsarrangemanget, specialforetaget, virdepapperiseringen och derivatet gentemot varje extern motpart CE,

(b) |EAD;| betecknar det absoluta virdet av exponeringen vid fallissemang for aterforsikringsarrangemanget,
specialforetaget, virdepapperiseringen och derivatet gentemot den externa motparten i,

() RMy, betecknar den totala riskreducerande effekten berdknad i enlighet med punkt 3,

(d)  summan omfattar alla motpartsexponeringar.
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2. Vid tillimpningen av punkt 1 a och b ska virdet av exponeringen vid fallissemang for ett aterforsidkringsar-
rangemang och en virdepapperisering gentemot en motpart vara virdet av den bista skattningen av de belopp
som kan dterkrdvas frn dterforsakringsarrangemanget och virdepapperiseringen gentemot den motparten.

3. Vid tillimpningen av punkt 1 c ska den totala riskreducerande effekten vara lika med skillnaden mellan
foljande kapitalkrav:

(@)  Det hypotetiska primira solvenskapitalkravet under antagandet att modulen fér motpartsrisk ar lika med 0
och att dterforsikringsarrangemanget, specialforetaget, virdepapperiseringen eller derivatet som ingér i
tillimpningsomradet for den forenklade berakning som avses i forsta stycket inte existerar.

(b)  Det hypotetiska primara solvenskapitalkravet under antagandet att modulen for motpartsrisk ar lika med 0.”
(29)  Artikel 117 ska dndras pa foljande sitt:
(@) Ipunkt 2 skaled b ersittas med foljande:

"b)  Ofess) betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom skadeforsikring for segment s som faststills i
enlighet med punkterna 4 och 5.”

(b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. For alla segment i bilaga II ska standardavvikelsen for premierisk inom skadeforsikring for ett visst
segment vara lika med produkten av standardavvikelsen for premierisken brutto inom skadeforsikring for
segmentet som anges i bilaga II och justeringsfaktorn for icke-proportionell dterforsikring, om sddan icke-
proportionell dterforsikring finns for det aktuella segmentet, eller en faktor pd 100 % i Ovriga fall. For
segmenten 1, 4 och 5 som anges i bilaga II ska justeringsfaktorn f6r icke-proportionell dterforsikring uppga
till 80 %. For ovriga segment som anges i bilaga II ska justeringsfaktorn for icke-proportionell terforsikring
uppga till 100 %.”

()  Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 4 och 5:

4. For alla segment i bilaga II ska standardavvikelsen for reservrisk inom skadeforsikring for ett visst
segment vara lika med produkten av standardavvikelsen for reservrisken brutto inom skadef6rsikring for
segmentet som anges i bilaga II och justeringsfaktorn for icke-proportionell dterférsikring, om sddan icke-
proportionell dterforsikring finns for det aktuella segmentet, eller en faktor pd 100 % i 6vriga fall.

Om den icke-proportionella aterforsikringen ar en forsakring mot negativ utveckling som uppfyller villkoren
i tredje stycket, ska justeringsfaktorn for icke-proportionell aterforsiakring som avses i forsta stycket vara lika
med foljande:

Adjust(NRS) = max(0 ; V(net,res,s) -3 O(res,s, annex) _ADC(rec,s) ~C-Pr+ Pm}

V(net,res,s) “3- O{res,s, annex)

dar
(@) Viweress betecknar den nominella bésta skattningen av forsikrings- och terforsakringsforpliktelserna i
segmentet efter avdrag for de belopp som kan &terkrivas enligt dterforsikringsavtal och frdn

specialféretag for tickning av negativ utveckling,

(b)  Ofres,s, annex) betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom skadeforsikring for segment s som
faststlls i enlighet med bilaga II,

() ADCf..s betecknar ansprak pa tickning av negativ utveckling enligt reservriskscenariot,

(d)  Par betecknar det hogsta beloppet av den ytterligare dterforsdkringspremien, eller motsvarande belopp,
och noll,

()  C betecknar overltelsen till dterforsdkringsgivaren, uttryckt som procentandel av de skadebelopp
mellan attachment point och detachment point som &terforsdkringen técker,

(f)  Prbetecknar forsiktighetsfaktorn, som ska vara lika med 100 %.
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Den tdckning av negativ utveckling som avses i andra stycket ska uppfylla foljande villkor:

(@)  Varje tickning av negativ utveckling ska endast tillimpas pé en specifik grupp av forsikringar med
samma riskegenskaper inom samma segment och ha en separat och tydlig attachment point och
detachment point.

(b)  Den attachment point som avses i led a far inte 6verstiga produkten av Vi, s som avses i led a i andra
stycket och summan av 1 0ch O, annex) SOmM avses i led b i det stycket.

For icke-proportionell terforsikring som inte avses i andra stycket ska justeringsfaktorn vara 100 %.

5. Ansprdket pd tickning av negativ utveckling som avses i punkt 4 andra stycket led ¢ ska vara lika med
foljande:

ADC(rcc,S) =min [V(netﬁres.s) . (I + 3 : O_(res,s,annex)) - R(up) ; R(cs)]

dar

(@) Vineress betecknar den nominella bésta skattningen av forsikrings- och terforsakringsforpliktelserna i
segmentet efter avdrag for de belopp som kan &terkrivas enligt &terforsikringsavtal och frdn
specialforetag for tickning av negativ utveckling,

(b)  Ofes,sannex) betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom skadeforsikring for segment s som faststills
i enlighet med bilaga II,

(©) Ry betecknar dterforsikringsstrukturens attachment point,

(d) R betecknar storleken pé den tickning av negativ utveckling som dr tillgidnglig for forsikrings- eller
aterforsikringsforetaget.”

(30)  Iartikel 120 ska foljande punkt inféras som punkt 1a:
"la. Ipunkt 1 ska f6ljande definitioner tillimpas:

(@)  storm: en meteorologisk risk som innefattar stormhindelser som kannetecknas av kraftiga vindar som orsakas
av atmosfiriska storningar, inklusive extratropiska cykloner och tropiska cykloner. Storm innefattar
stormflod, om sddan forekommer, men inte konvektionsaska.

(b)  jordbdvning: en geofysisk fara som kidnnetecknas av en plotslig rorelse av en del av jordskorpan lings en
geologisk forkastning och dirmed sammanhingande markskakningar. Jordbavning omfattar inte tsunami
eller brand som foljer pa den seismiska hdndelsen.

(c)  dversvamning: en hydrologisk fara som innebir tillfillig oversvimning av normalt torr mark till foljd av att
inlandsvatten eller ytvatten svimmar over, inbegripet flodoversvimningar, ytvattenoversvimningar eller
pluviala 6versvimningar orsakade av nederbérd, eller stortfloder, oavsett om de orsakas av vattendrag, regn
eller en kombination av bédda. Oversvimning innefattar inte stormfloder.

(d)  hagel: en meteorologisk fara som innebir fall av fasta isbitar eller iskorn och innefattar kraftig
konvektionsdska, tromber och blixtnedslag.

(e)  jordskred: en geofysisk fara som innebdr att marken sjunker pé grund av naturliga eller manskligt orsakade
fordndringar i forhdllandena under markytan, inklusive krympning eller svillning av lerjord.”

(31)  Tartikel 123.7 ska formeln ersittas med foljande:

"SI(ﬂood,r,i) = SI(propeny,r,i) + SI(OnShore—property, 7i) +1;5 : SI(moror,r,i)”

(32)  Tartikel 124.7 ska formeln ersittas med foljande:

”SI(hail,r,i) = SI(propeny,r,i) + SI(Dnshme—pmpeny, ri) +10 . SI(motor,r,i)”

26/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



EUT L, 18.2.2026 SV

(33)  Artikel 125 ska ersittas med foljande:

”Artikel 125

Undergruppen foér jordskredsrisk

1. Kapitalkravet for jordskredsrisk ska beriknas enligt féljande formel:

SCRubsidence = \/ ( (yz;) COWS (rs) * SCR (subsidence,r) * SCR(Substdence S)) SCR} (subsidence, other)

(@  summan omfattar alla tinkbara kombinationer (r,s) av de regioner som anges i bilaga VIlla,

(b)  CorrS, betecknar korrelationskoefficienten for jordskredsrisk for region r och region s enligt vad som anges i
bilaga VllIa,

(©)  SCRyubsidence) OCh SCRqupsidence ) betecknar kapitalkraven for jordskredsrisk i regionerna r och s,
(d)  SCRyubsidence, orhery betecknar kapitalkravet for jordskredsrisk i andra regioner dn de som anges i bilaga XIIL

2. For alla regioner som anges i bilaga Vllla ska kapitalkravet for jordskredsrisker i en viss region r motsvara den
minskning i primarkapitalet hos forsikrings- och dterforsikringsforetag som skulle bli foljden av en omedelbar
forlust av ett belopp som utan avdrag for belopp som kan &terkrivas enligt aterforsikringsavtal och fran
specialforetag uppgir till f6ljande:

L(subsidence‘,r) = \/ (i.j)Cow(subsidence,l’,i,j) * WSI(subsidence, ri) ¥ WSI(subsidence, r,j)

(@) summan omfattar alla tinkbara kombinationer av riskomraden (i,j) i region r som anges i bilaga IX,

(b)  Corriupsidencerijy betecknar korrelationskoefficienten for jordskredsrisk i riskomrddena i och j i regionen r som
anges i bilaga XXVI,

(©  WSlLubsidenceriy 0ch WSIgupsigencerjy Detecknar de viktade belopp som forsikrats mot jordskredsrisk i
riskomradena i och j i region r som anges i bilaga IX.

3. For alla regioner som anges i bilaga VIIla och alla riskomraden i dessa regioner enligt bilaga IX ska det viktade
belopp som forsikrats mot jordskredsrisk i ett visst riskomréde i i en viss region r beriknas enligt foljande formel:

WSlisubsidencey = Qaubsidencer) * W subsidenceriy * Slisubsidence,ri

(@) W ubsidence iy betecknar riskvikten for jordskredsrisk i riskomrdde i i regionen r som anges i bilaga X,

(b)  Sliubsidenceriy betecknar det belopp som forsikrings- eller dterforsikringsforetag forsakrat for klasserna 7 och 19
enligt bilaga I i relation till avtal som omfattar jordskredsrisk for bostadsfastigheter i jordskredszon i i region r.
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(©)  Qubsidencer) betecknar jordskredsriskfaktorn for regionen r enligt bilaga Vllla.

Om det belopp som faststallts for ett sirskilt riskomrade i enlighet med forsta stycket overstiger ett belopp (i detta
stycke kallat det ligre beloppet) som motsvarar den summa av potentiella forluster, utan avdrag for belopp som
kan dterkrdvas enligt dterforsikringsavtal och frén specialforetag, som forsikrings- eller dterforsikringsforetaget
skulle kunna drabbas av avseende jordskredsrisk i det riskomradet, med beaktande av villkoren i dess specifika
avtal, ddribland eventuella avtalsenliga utbetalningsbegrinsningar, far forsakrings- eller aterforsakringsforetaget
som en alternativ berdkning faststilla det viktade belopp som forsikrats mot jordskredsrisk i det riskomradet till
det lagre beloppet.”

(34)  Artikel 129.1 ska dndras pd foljande sitt:

(@)  Formeln ska ersittas med f6ljande:

"Lunotor = max (8 100 000; 67 500 - \/N, + 0,05 - N + 0, 95 - min(Njy; 20 000)”
(b) Leden a och b ska ersittas med f6ljande:

"a) N, dr antalet fordon som ir forsikrade av forsikrings- eller dterforsakringsforetaget i klasserna 4 och 16
enligt bilaga I med en antagen forsikringsgrins over 32 400 000 euro.

b) N, drantalet fordon som ar forsdkrade av forsdkrings- eller aterforsdkringsforetaget i klasserna 4 och 16
enligt bilaga I med en antagen forsikringsgrans under eller lika med 32 400 000 euro.”

(35)  Artikel 130 ska dndras pa foljande sitt:
(@) Ipunkt 2 aska”250 000 euro” ersittas med "337 500 euro”.
(b)  Foljande punkt ska liggas till som punkt 4:

4. Vid berdkningen av det hypotetiska kapitalkrav som avses i artikel 196 a ska identifieringen av den
grupp fartyg pd hav, sjoar, floder och kanaler som motsvarar det hogsta forsakringsbeloppet i enlighet med
punkt 2 i denna artikel och av den grupp olje- och gasplattformar till havs som motsvarar det hogsta
forsakringsbeloppet i enlighet med punkt 3 i denna artikel beakta forekomsten av aterforsikringsar-
rangemang, specialforetag och virdepapperiseringar.”

(36)  Tartikel 131 ska foljande stycke ldggas till:

”Vid berdkningen av det hypotetiska kapitalkrav som avses i artikel 196 a ska identifieringen av den grupp luftfartyg
som motsvarar det hogsta forsikringsbeloppet i enlighet med denna artikel beakta forekomsten av dterforsikrings-
arrangemang, specialforetag och virdepapperiseringar.”

(37)  Tartikel 132 ska foljande punkt 4 liggas till:

”4.  Vid berdkningen av det hypotetiska kapitalkrav som avses i artikel 196 a ska identifieringen av den grupp
byggnader som motsvarar den storsta brandriskkoncentrationen i enlighet med denna artikel beakta forekomsten
av aterforsakringsarrangemang, specialforetag och virdepapperiseringar.”

(38)  Tartikel 142.6 ska andra stycket ersittas med foljande:

"De hidndelser som avses i forsta stycket ska tillimpas pd ett enhetligt sitt pa alla berorda forsikrings- och
aterforsikringsavtal. I forhdllande till aterforsakringsavtal ska den hindelse som avses i forsta stycket leden a och b
tillimpas pa de underliggande forsidkringsavtalen.”
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(39)  Artikel 148 ska dndras pd foljande sitt:
(@) Ipunkt 2 skaled b ersittas med foljande:

"b) O betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom NSLT sjukforsikring for segment s som faststalls
i enlighet med punkterna 4 och 5.”

(b) Ipunkt 3 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"For alla segment i bilaga XIV ska standardavvikelsen for premierisk inom NSLT sjukforsakring for ett visst
segment vara lika med produkten av standardavvikelsen for premierisken brutto inom NSLT sjukforsikring
for segmentet som anges i bilaga XIV och justeringsfaktorn for icke-proportionell dterforsikring, om sddan
icke-proportionell aterforsikring finns for det aktuella segmentet, eller en faktor p& 100 % i 6vriga fall.”

(c)  Foljande punkter ska laggas till som punkterna 4 och 5:

4. For alla segment i bilaga XIV ska standardavvikelsen for reservrisk inom NSLT sjukforsikring for ett
visst segment vara lika med produkten av standardavvikelsen for reservrisken brutto inom NSLT
sjukforsikring for segmentet som anges i bilaga XIV och justeringsfaktorn for icke-proportionell
aterforsikring, om sddan icke-proportionell dterforsikring finns for det aktuella segmentet, eller en faktor pa
100 % i ovriga fall.

Om den icke-proportionella aterforsikringen ar en forsikring mot negativ utveckling som uppfyller villkoren
i fjarde stycket, ska justeringsfaktorn for icke-proportionell aterforsdkring som avses i forsta stycket vara lika
med f6ljande:

Adjust(NRS) = max (o ; V(net,res,s) -3 O(res,s, annex) ~ ADC(rec,s) “C-Pr+ Par)'
V(net,res.s) "3 O(res,s, annex)

dar

(@) Viuesress betecknar den nominella basta skattningen av forsakrings- och aterforsakringsforpliktelserna i
segmentet netto efter avdrag for de belopp som kan aterkrivas enligt aterforsikringsavtal och frdn
specialforetag for tickning av negativ utveckling,

(b)  Ofres.s, annex) betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom NSLT sjukforsakring for segment s som
faststills i enlighet med bilaga X1V,

() ADCy betecknar ansprak pa tickning av negativ utveckling enligt reservriskscenariot,

(d)  Par betecknar det hogsta beloppet av den ytterligare dterforsdkringspremien, eller motsvarande belopp,
och noll,

()  C betecknar overldtelsen till dterforsidkringsgivaren, uttryckt som procentandel av de skadebelopp
mellan attachment point och detachment point som aterforsakringen ticker,

(f)  Prbetecknar forsiktighetsfaktorn, som ska vara lika med 100 %.

Den tdckning av negativ utveckling som avses i andra stycket ska uppfylla foljande villkor:

(@  Varje tickning av negativ utveckling ska endast tillimpas pd en specifik grupp av forsikringar med
samma riskegenskaper inom samma segment och ha en separat och tydlig attachment point och
detachment point.

(b)  Den attachment point som avses i led a fir inte 6verstiga produkten av Vi, ;) som avses i andra stycket
led a och summan av 1 0ch O s annery SOmM avses i led b i det stycket.

For icke-proportionell dterforsidkring som inte avses i andra stycket ska justeringsfaktorn vara 100 %.
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5. Ansprdket pd tickning av negativ utveckling som avses i punkt 4 andra stycket led ¢ ska vara lika med
foljande:

ADC(rec,s) :min [V<netAreS,S) h (1 + 3 h O(res,s,annex)) - R(ap) ; R(cs)]

dir

(@) Viweress betecknar den nominella bésta skattningen av forsikrings- och aterforsikringsforpliktelserna i
segmentet netto efter avdrag for de belopp som kan dterkrdvas enligt dterforsikringsavtal och frdn
specialforetag for tickning av negativ utveckling,

(b) Ry betecknar dterforsikringsstrukturens attachment point,

(©) Ry betecknar storleken pa den tickning av negativ utveckling som ir tillginglig for forsikrings- eller
aterforsikringsforetaget,

(d)  Ofress, annex) betecknar standardavvikelsen for reservrisk inom NSLT sjukforsikring for segment s som
faststills i enlighet med bilaga XIV.”

Artikel 157 ska ersattas med foljande:

”Artikel 157

Undergruppen for kostnadsrisk vid sjukforsikring

Kapitalkravet for kostnadsrisk vid sjukforsikring ska motsvara den minskning i primarkapitalet hos forsakrings-
och aterforsakringsforetag som skulle bli f6ljden av en kombination av f6ljande omedelbara permanenta dndringar:

(@)  En okning pa 10 % av de utgifter som beaktats vid berdkningen av de forsikringstekniska avsittningarna.

() En okning pd 1 procentenhet av inflationstakten (uttryckt i procent) som anvinds for berikning av
forsdkringstekniska avsittningar.

For aterforsikringsforpliktelser ska forsikrings- och aterforsikringsforetag tillimpa dessa dndringar pd sina egna
kostnader och, i forekommande fall, pd kostnaderna for 6verlatande foretag.”

[ artikel 164 ska punkt 3 ersdttas med foljande:

"3, Den korrelationskoefficient Corr;j som anges i punkt 2 ska motsvara den post som anges i rad i och i kolumn
j i foljande korrelationsmatris:

i j Rinta Aktier Fastighet Spread Koncentration Valuta
Rinta 1 A A B 0 0,25
Aktier A 1 0,75 0,75 0 0,25
Fastighet A 0,75 1 0,5 0 0,25
Spread B 0,75 0,5 1 0 0,25
Koncentration 0 0 0 0 1 0
Valuta 0,25 0,25 0,25 0,25 0 1

Parametern A ska vara lika med 0 om kapitalkravet for ranterisk som anges i artikel 165 ar det kapitalkrav som
avses i led a i den artikeln. I alla andra fall ska parametern A vara lika med 0,5.

Parametern B ska vara lika med 0 om kapitalkravet for ranterisk som anges i artikel 165 ar det kapitalkrav som avses
iled aiden artikeln. I alla andra fall ska parametern B vara lika med 0,25.”
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[artikel 165 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Kapitalkravet for ranterisk som avses i artikel 105.5 andra stycket led a i direktiv 2009/138/EG ska vara lika
med det som ir storst av foljande:

(@  Summan av kapitalkraven for varje valuta for risken for en 6kning i de durationsberoende réntesatser som
anges i artikel 166 i denna foérordning.

()  Summan av kapitalkraven for varje valuta for risken for en minskning i de durationsberoende rintesatser som
anges i artikel 167 i denna forordning.

Genom undantag frin forsta stycket far forsikrings- och aterforsikringsforetag, om en medlemsstats nationella
valuta dr knuten till euron och de riskfria basrintesatserna for relevanta durationer for euron, justerad for
valutarisk, anvinds for att berikna bista skattning avseende forsakrings- eller aterforsikringsforpliktelser
denominerade i den valutan i enlighet med artikel 48.1, berdkna ett enda kapitalkrav for risken for en gemensam
okning eller, i tillimpliga fall, minskning av de durationsberoende rintesatserna for euron och den valutan.”
Artikel 166 ska dndras pa foljande sitt:
(@)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:
"1.  Kapitalkravet for risken for en 6kning i de durationsberoende rintesatserna for en viss valuta ska
motsvara den minskning i primarkapitalet som skulle bli foljden av en omedelbar 6kning av de riskfria
basrintesatserna for denna valuta vid olika loptider. Den hojda riskfria basrintesatsen for en viss 16ptid ska
berdknas i enlighet med punkterna 2 och 2a.

2. For en given valuta och for loptider upp till och med den férsta utjgmningspunkten ska den 6kade
riskfria basrdntesatsen vara lika med foljande:

B =, (14 60) ¢ b

(@  m betecknar loptiden i dr,
(b) ¥ betecknar den okade riskfria rintesatsen vid loptiden m,
(c)  rnbetecknar den aktuella riskfria rintesatsen vid loptiden m,
(d) s» and by ska berdknas enligt foljande:
i) for 1optider m kortare 4n ett &r ska s, vara lika med 61 % och by, ska vara lika med 2,14 %,

iy  for loptider m uttryckta i ar som 4r ett heltal mellan 1 och 50 &r ska s, and by ha virden enligt

foljande tabell:
Loptid m g v
(idr)
1 61 % 2,14 %
2 53 % 1,86 %
3 49 % 1,72 %
4 46 % 1,61 %
5 45 % 1,58 %
6 41 % 1,44 %
7 37 % 1,30 %
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Loptid m o b7

(idr)

8 34 % 1,19 %
9 32 % 1,12%
10 30 % 1,05 %
11 30 % 1,05 %
12 30 % 1,05 %
13 30 % 1,05 %
14 29 % 1,02 %
15 28% 0,98 %
16 28% 0,98 %
17 27 % 0,95 %
18 26% 0,91 %
19 26% 0,91 %
20 25% 0,88 %
21 25% 0,87 %
22 24 % 0,85 %
23 24 % 0,82 %
24 23% 0,80 %
25 22% 0,78 %
26 22% 0,76 %
27 21% 0,74 %
28 21% 0,72 %
29 20% 0,70 %
30 20% 0,69 %
31 20 % 0,70 %
32 20% 0,71 %
33 20% 0,71 %
34 20 % 0,71 %
35 20% 0,71 %
36 20% 0,72 %
37 21% 0,72 %
38 21 % 0,72 %
39 21% 0,73 %
40 21% 0,73 %
41 21% 0,74 %
42 21% 0,74 %
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Loptid m o b7

(idr)

43 21% 0,75 %
44 21% 0,75 %
45 21% 0,75 %
46 21% 0,75 %
47 21% 0,75 %
48 21% 0,74 %
49 21% 0,74 %
50 21% 0,73 %

iiiy  for Ioptider m pd minst 60 &r ska by, vara lika med 0 %, for 16ptider pd minst 90 &r ska s, vara
lika med 20 %,

iv)  for andra loptider m som inte anges i leden i~iii ska virdena for s, och by interpoleras linjirt.”
Foljande punkt ska inforas som punkt 2a:

”2a. For en given valuta och for 16ptider som ér lingre dn den forsta utjdmningspunkten ska de okade
riskfria basrdntesatserna hirledas genom att den extrapoleringsmetod som avses i artikel 77a i
direktiv 2009/138/EG tillimpas pa en stressad relevant riskfri rintesats for relevant duration, dir den
stressade riskfria rdntesatsen for relevant duration faststills med tillimpning av f6ljande antaganden:

(@)  Den stressade slutliga terminskursen ska vara lika med summan av 15 punkter och den aktuella slutliga
terminskursen.

(b)  Stressnivédn for de sista likvida terminskurserna ska faststillas genom att de vikter som anvinds for att
faststdlla den aktuella sista likvida terminskursen som avses i artikel 46.1c tillimpas pa de stressnivder
som tillimpas pd de rintesatser som motsvarar de 1optider som avses i leden a och b i den artikeln,
under antagandet att punkt 2 i den artikeln ar tillimplig pé dessa loptider.”

(44)  Artikel 167 ska dndras pa f6ljande sitt:

(@)

Punkterna 1 och 2 ska ersittas med f6ljande:

1. Kapitalkravet for risken for en minskning i de durationsberoende réntesatserna for en viss valuta ska
motsvara den minskning i primirkapitalet som skulle bli foljden av en omedelbar minskning av de
grundldggande riskfria rintesatserna for denna valuta vid olika loptider, dir den minskade riskfria
basrintesatsen for en given 10ptid ska berdknas i enlighet med punkterna 2 och 2a.

I inget fall fir en minskad riskfri basrdntesats vara ldgre 4n ett durationsberoende golv. Golvet ska faststillas
enligt foljande:

(@)  For loptider mellan 1 och 7 ér ska golvet vara lika med —1,25 %.
(b)  For loptider pd minst 20 dr ska golvet vara lika med -0,893 %.

(c)  Forloptider mellan 7 och 20 ar ska golvet interpoleras linjart.
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2. For en given valuta och for loptider upp till och med den forsta utjdmningspunkten ska den minskade
riskfria basrintesatsen vara lika med foljande:

rxrirtl)wn =1, _(1 _Sf;wn)_ b:inzrwn

(@)  mbetecknar 16ptiden i ar,

(b) i betecknar den minskade riskfria rintesatsen vid loptiden m,
(c)  rybetecknar den aktuella riskfria rintesatsen vid loptiden m,

(d) s och b¥" ska beriknas enligt foljande:

i) forloptider m kortare an ett ar ska s vara lika med 58 % och b%"" ska vara lika med 1,16 %,

i)  for loptider m uttryckta i & som ar ett heltal mellan 1 och 50 &r ska s%*" och b#" ha virden

enligt foljande tabell:
Loptid m iom o
(i &r) " "
1 58 % 1,16 %
2 51 % 0,99 %
3 44 % 0,83 %
4 40 % 0,74 %
5 40 % 0,71 %
6 38 % 0,67 %
7 37 % 0,63 %
8 38% 0,62 %
9 39 % 0,61 %
10 40 % 0,61 %
11 41 % 0,60 %
12 42 % 0,60 %
13 43 % 0,59 %
14 44 % 0,58 %
15 45 % 0,57 %
16 47 % 0,56 %
17 48 % 0,55%
18 49 % 0,54 %
19 49 % 0,52 %
20 50 % 0,50 %
21 49 % 0,49 %
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Léptid m Sdawn bdown
(i4r) " "
22 50 % 0,49 %
23 51% 0,48 %
24 51% 0,48 %
25 52 % 0,47 %
26 52 % 0,46 %
27 53 % 0,45 %
28 53 % 0,44 %
29 53 % 0,42 %
30 53 % 0,41 %
31 53 % 0,40 %
32 53 % 0,39 %
33 54 % 0,37 %
34 54 % 0,36 %
35 54 % 0,35 %
36 54 % 0,34 %
37 55 % 0,33 %
38 55 % 0,32 %
39 56 % 0,31%
40 57 % 0,30 %
41 57 % 0,29 %
42 58 % 0,28 %
43 59 % 0,27 %
44 61 % 0,26 %
45 62 % 0,25 %
46 62 % 0,23 %
47 63 % 0,22 %
48 64 % 0,21 %
49 64 % 0,19 %
50 65 % 0,18 %

i)  for loptider m pa minst 60 dr ska

lika med 20 %,

down
bm

vara lika med 0 %, for loptider p& minst 90 &r ska s?*" vara

iv)  forandra loptider m som inte anges i leden i-iii ska virdena for s%*" och b interpoleras linjart.”
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(b)  Foljande punkt ska inforas som punkt 2a:

"2a. For en given valuta och for loptider som ar lingre dn den forsta utjdgmningspunkten ska de minskade
riskfria basrdntesatserna hirledas genom att tillimpa den extrapoleringsmetod som avses i artikel 77a i
direktiv 2009/138/EG pa en stressad relevant riskfri rantesats for relevant duration, dar den stressade riskfria
rantesatsen for relevant duration faststalls genom att tillimpa foljande antaganden:

(@ Den stressade slutliga terminskursen ska vara lika med skillnaden mellan den aktuella slutliga
terminskursen och 15 punkter.

(b)  Stressnivén for de sista likvida terminskurserna ska faststillas genom att de vikter som anvinds for att
faststdlla den aktuella sista likvida terminskursen som avses i artikel 46.1c tillimpas pa de stressnivder
som tillimpas pd de rintesatser som motsvarar de 1optider som avses i leden a och b i den artikeln,
under antagandet att punkt 2 i den artikeln ar tillimplig pé dessa loptider.”

(45) Tartikel 168a.1 ska led f ersittas med foljande:

") Varje foretag uppfyller dtminstone ett av nedanstdende villkor f6r vart och ett av de tre senaste rikenskapsar
som avslutats fore den dag dé solvenskapitalkravet beraknas:

i) Foretagets drsomsdttning dverstiger 12 800 000 euro.
ii)  Foretagets balansomslutning 6verstiger 12 800 000 euro.
iiiy ~ Foretaget har mer dn 50 anstallda.”
(46)  Artikel 169 ska dndras pé foljande sitt:
(@ Ipunkt 1 skaledb ersittas med foljande:

"b)  En omedelbar nedging som motsvarar 22 % av virdet av typ 1-aktieinvesteringar som behandlas som
langfristiga aktieinvesteringar i enlighet med artikel 105a i direktiv 2009/138/EG.”

(b) Ipunkt 2 skaled b ersittas med foljande:

"b)  En omedelbar nedgdng som motsvarar 22 % av virdet av typ 2-aktieinvesteringar som behandlas som
langfristiga aktieinvesteringar i enlighet med artikel 105a i direktiv 2009/138/EG.”

(c) Ipunkt 3 skaled b ersittas med foljande:

"b)  En omedelbar nedgdng som motsvarar 22 % av virdet av godkinda infrastrukturaktieinvesteringar som
behandlas som ldngfristiga aktieinvesteringar i enlighet med artikel 105a i direktiv 2009/138/EG.”

(d) Ipunkt 4 skaled b ersittas med foljande:

"b)  En omedelbar nedgéng som motsvarar 22 % av virdet av godkinda investeringar i infrastrukturfore-
tagsaktier som behandlas som langfristiga aktieinvesteringar i enlighet med artikel 105a i
direktiv 2009/138/EG.”

(e)  Foljande punkt ska ldggas till som punkt 5:

5. Vid tillimpningen av punkterna 1-4 ska foljande gilla om virdet av en aktieinvestering r negativt och
om de forluster som kan uppstd pd investeringen kan 6verstiga det belopp som forsikrings- och dterforsak-
ringsféretaget har investerat:

(@)  Begreppet 'virdet av typ 1-aktieinvesteringar’ ska avse det absoluta virdet av typ 1-aktieinvesteringar.

(b)  Begreppet 'virdet av typ 2-aktieinvesteringar’ ska avse det absoluta virdet av typ 2-aktieinvesteringar.
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(48)

(c)  Begreppet 'virdet av godkdnda infrastrukturaktieinvesteringar’ ska avse det absoluta virdet av godkdnda
infrastrukturaktieinvesteringar.

(d)  Begreppet 'virdet av godkinda investeringar i infrastrukturforetagsaktier’ ska avse det absoluta virdet av
godkinda investeringar i infrastrukturforetagsaktier.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa korta aktiepositioner.

Vid tillimpningen av punkterna 1-4 ska forsikrings- och aterforsikringsforetag anta att aktieinvesteringar
med negativa virden, utom de som avses i forsta stycket, har ett virde lika med 0.”

Artikel 170 ska dndras pa foljande sitt:

@)

I punkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

"Om ett forsakrings- eller dterforsakringsforetag har fatt tillsynsmyndighetens godkdnnande for att tillimpa
bestimmelserna i artikel 304.1 i direktiv 2009/138/EG fore den 29 januari 2027 ska kapitalkravet for typ
1-aktier motsvara den minskning i primdrkapitalet som skulle bli foljden av foljande omedelbara
vardeminskningar:”

I punkt 2 ska inledningen ersittas med f6ljande:

"Om ett forsikrings- eller terforsikringsforetag har fatt tillsynsmyndighetens godkdnnande for att tillimpa
bestimmelserna i artikel 304.1 i direktiv 2009/138/EG fore den 29 januari 2027 ska kapitalkravet for typ
2-aktier motsvara den minskning i primirkapitalet som skulle bli foljden av f6ljande omedelbara
virdeminskningar:”

I punkt 3 ska inledningen ersittas med f6ljande:

"Om ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag har fatt tillsynsmyndighetens godkdnnande for att tillimpa
bestimmelserna i artikel 304.1 i direktiv 2009/138/EG fore den 29 januari 2027 ska kapitalkravet for
godkinda infrastrukturaktier motsvara den minskning i primarkapitalet som skulle bli foljden av féljande
omedelbara virdeminskningar:”

I punkt 4 ska inledningen ersittas med f6ljande:

"Om ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag har fatt tillsynsmyndighetens godkdnnande for att tillimpa
bestimmelserna i artikel 304.1 i direktiv 2009/138/EG fore den 29 januari 2027 ska kapitalkravet for
godkinda infrastrukturforetagsaktier motsvara den minskning i primarkapitalet som skulle bli foljden av
foljande omedelbara virdeminskningar:”

I artikel 171 ska inledningen ersittas med foljande:

"Vid tillimpningen av artikel 169.1 a, 169.2 a, 169.3 a och 169.4 a samt artikel 170.1 b, artikel 170.2 b,
artikel 170.3 b och artikel 170.4 b, ska "aktieinvesteringar av strategisk natur’ avse aktieinvesteringar som inte
omfattas av genomlysningsmetoden och for vilka forsikrings- eller aterforsikringsforetaget med dgarintresse visar
foljande:”

Artikel 171a ska ersittas med foljande:

”Artikel171a

Langfristiga aktieinvesteringar: visad formaga att undvika tvingsférsiljningar

1.

For att visa att de fortlopande och under stressade forhallanden kan undvika tvingsforsiljning av aktieinves-

teringar, enligt artikel 105a.1 andra stycket led d i direktiv 2009/138/EG, ska forsikrings- eller dterforsikrings-
foretagen anvinda ndgon av foljande metoder:

(@)
(b)

De metoder som avses i artikel 171b i denna forordning for att bedéma om de kan undvika tvangsforsaljning.

Det tvangsforsaljningstest som anges i artikel 171c i denna férordning.
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2. Forsikrings- eller aterforsikringsforetag ska konsekvent tillimpa den valda metoden for att visa att de
uppfyller kraven i artikel 105a.1 andra stycket led d i direktiv 2009/138EG.

Utan hinder av forsta stycket far forsikrings- eller aterforsikringsforetag dndra den valda metoden om de i forvig pa
ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstillande sitt kan visa att en sddan 4ndring 4r motiverad, med beaktande av
foretagets riskprofil, storleken pé de aktieinvesteringar som avses klassificeras som ldngfristiga investeringar samt
arten, omfattningen och komplexiteten hos foretagets risker.”

(50)  Foljande artiklar 171b, 171c och 171d ska inforas:

”Artikel 171b

Langfristiga aktieinvesteringar: metoder for att undvika tvangsforsiljning

1. Vid tillimpningen av artikel 171a.1 a ska forsikrings- eller aterforsikringsforetaget pa ett for tillsyns-
myndigheten tillfredsstallande sétt kunna visa att det uppfyller nigot av foljande villkor:

(@)  Ett tillrackligt stort belopp av sdrskilda homogena riskgrupper av livforsdkrings- och dterforsikringsskulder,
vars Macaulayduration 6verstiger 9,5 dr, dr illikvida i den mening som avses i punkt 2.

(b)  En tillrdcklig likviditetsbuffert finns for skadeforsikrings- och skadedterforsikringsforpliktelser, berdknad i
enlighet med punkterna 3-5.

2. Det villkor som avses i punkt 1 a ska anses vara uppfyllt om forsidkrings- och dterforsikringsforetaget

uppfyller bada foljande villkor:

(@)  Vardet enligt artikel 75 i direktiv 2009/138/EG av de illikvida skulder som avses i punkt 1 a Gverstiger det
totala beloppet for langfristiga aktieinvesteringar i portfoljen av tillgdngar som 4r relaterade till
livforsikrings- eller dterforsikringsforpliktelser.

(b)  Andelen aktieinvesteringar som artikel 105a.4 i direktiv 2009/138/EG ar avsedd att tillimpas pd overstiger
inte det som dr hogst av noll och kvoten mellan virdet enligt artikel 75 i direktiv 2009/138/EG av de
illikvida skulder som avses i led a i denna punkt i forhéllande till forsikrings- eller dterforsikringsforetagets
totala basta skattning av forsakringstekniska avsittningar for livforsakring.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska en homogen riskgrupp av livforsikrings- och dterforsikringsskulder anses
vara illikvid om kapitalkravet for var och en av foljande risker r ligre 4n 5 % av den bista skattningen av de
skulder som tillh6r den homogena riskgruppen:

(@)  Den dodsfallsrisk som avses i artikel 137.

(b)  Risken for en permanent 6kning av andelen annullationer som avses i artikel 142.1 a.

(c)  Den dodsfallsrisk vid sjukforsikring som avses i artikel 152.

(d) Risken for en permanent 6kning av andelen annullationer vid SLT sjukforsikring som avses i artikel 159.1 a.

3. Det villkor som avses i punkt 1 b ska anses vara uppfyllt om den likviditetsbuffert som beréknats i enlighet
med punkterna 4-6 4r hogre d4n 100 %.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska likviditetsbufferten berdknas som kvoten mellan virdet av portf6ljen av
likvida tillgdngar som motsvarar skadeforsikringsverksamheten och den bista skattningen av de forsikrings-
tekniska avsittningarna inom skadeforsikring, efter avdrag for dterforsikring, beraknad i enlighet med punkterna 4
och 5.

4. Vid tillimpningen av punkt 3 ska portfoljen av likvida tillgdngar som motsvarar skadeforsakringsverksamhet
omfatta tillgangar i nivé 1, tillgdngar i nivd 2A och tillgdngar i nivd 2B i den mening som avses i denna punkt.
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Summan av virdena for solvensindamal for tillgdngar i nivd 2A och nivé 2B far inte Gverstiga 40 % av det totala
virdet for solvensindamdl for den portfolj av likvida tillgdngar som avses i forsta stycket. Virdet for
solvensindamal for tillgdngar i nivd 2B fér inte Overstiga 15 % av det totala virdet for solvensindamal for den
portfolj av likvida tillgdngar som avses i forsta stycket.

Likvida tillgdngar som innehas genom foretag for kollektiva investeringar och genom andra investeringar i form av
fonder i vilka forsakrings- eller terforsikringsforetag innehar andelar eller aktier far beaktas upp till ett absolut
belopp pa 500 miljoner euro.

Tillgdngar i niva 1 ska endast inkludera tillgdngar som omfattas av en eller flera av foljande kategorier:
(@) Likvida medel.
(b)  Tillgdngar som utgor fordringar pé en av de motparter som avses i artikel 180.2.

(c)  Tillgdngar som helt, ovillkorligt och odterkalleligt sikras av en av de motparter som avses i artikel 180.2, om
garantin uppfyller kraven i artikel 215.

Tillgdngar i nivd 2A ska endast inkludera tillgingar som omfattas av en eller flera av foljande kategorier:

(@)  Obligationer och ldn som har tilldelats kreditkvalitetssteg O eller 1, med undantag for obligationer och ldn
som emitterats av forsakrings- och dterforsikringsforetag eller enheter i den finansiella sektorn i den mening
som avses i artikel 4.27 i forordning (EU) nr 575/2013.

(b)  Sikerstillda obligationer som avses i artikel 180.1 och som har tilldelats kreditkvalitetssteg 0 eller 1, med
undantag for sddana som emitterats av en enhet i den finansiella sektorn som ingdr i samma foretagsgrupp.

Tillgdngar i nivé 2B ska endast inkludera tillgdngar som omfattas av en eller flera av f6ljande kategorier:

(@)  STS-virdepapperisering som antingen har tilldelats en kreditvirdering av kreditkvalitetssteg O eller 1 av ett
utsett externt ratinginstitut, eller som &r en prioriterad tranch, och som inte har sitt ursprung i enheter som
tillhor samma grupp som forsikrings- eller dterforsikringsforetaget.

(b)  Obligationer och ldn som har tilldelats kreditkvalitetssteg 2 eller 3, med undantag for obligationer och ldn
som emitterats av forsdkrings- och terforsikringsforetag eller enheter i den finansiella sektorn i den mening
som avses i artikel 4.27 i forordning (EU) nr 575/2013.

(c) Investeringar i aktier, utom ldngfristiga aktieinvesteringar eller strategiska aktier, och utom investeringar i
forsikrings- och aterforsakringsforetag, kredit- eller finansinstitut och virdepappersforetag, som antingen ar
noterade pd reglerade marknader i linder som 4r medlemmar i EES eller OECD, eller handlas pd multilaterala
handelsplattformar, enligt definitionen i artikel 4.1.22 i direktiv 2014/65/EU, vars site eller huvudkontor dr
beldget i en medlemsstat i Europeiska unionen.

5. Vid berakningen av den likviditetsbuffert som avses i punkt 3 forsta stycket ska foljande galla:

(@)  Virdet av den portfolj av likvida tillgdngar som avses i punkt 4 forsta stycket ska vara summan av
—  virdet for solvensidndamal for tillgdngar i niva 1, med en nedsittning pa 0 %,
—  virdet for solvensidndamal for tillgdngar i nivd 2A, med en nedsdttning pd 15 %,

—  virdet for solvensindamdl for virdepapperiseringar som omfattas av tillgdngar i nivd 2B, med en
nedsattning pa 25 %,

—  virdet for solvensindamal for tillgdngar i nivd 2B, utom virdepapperiseringar, med en nedsittning
péd 50 %.
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6.

For berdkningen av den bista skattningen av de forsdkringstekniska avsittningarna inom skadeforsakring som
avses i punkt 4 ska kassafloden frdn dterforsikringsavtal eller specialforetag som uppfyller kraven i artiklarna
209, 211 och 213 omfattas av en nedsittning pad 15 %. Kassafloden frén aterforsikringsavtal eller
specialforetag som inte uppfyller kraven i artiklarna 209, 211 och 213 ska omfattas av en nedsittning
pa 50 %.”

Genom undantag fran punkt 5 a ska forsakrings- och aterforsikringsforetag tillimpa foljande nedsittningar

pd sina investeringar i likvida tillgdngar som innehas genom foretag for kollektiva investeringar och genom andra
investeringar i form av fonder i vilka foretagen innehar andelar eller aktier:

@)

(b)

©

(d)

()

0 % for likvida medel.

5 % for andra tillgdngar pd nivé 1 4n likvida medel.

20 % for tillgdngar pa nivé 2A.

30 % for virdepapperiseringar som ingdr i tillgdngar pa nivd 2B.

55 % for andra tillgdngar pd niva 2B dn virdepapperiseringar.

"Artikel 171c¢

Langfristiga aktieinvesteringar: tvingsforsiljningstest

1.

Vid tillimpningen av artikel 171a.1 b ska forsikrings- eller dterforsikringsforetaget pd ett for tillsyns-

myndigheten tillfredsstillande sitt kunna visa att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@)

Foretaget iakttar sina risktoleransgranser.

Foretagets solvenskapitalkrav, bedomt utan tillimpning av nigon av de Overgdngsitgirder som avses i
artikel 77a.2, artikel 308c, artikel 308d eller, i forekommande fall, artikel 111.1 andra stycket i
direktiv 2009/138/EG, 6verskrids med en lamplig marginal, med hansyn till foretagets solvenssituation,
inbegripet foretagets medelfristiga plan for kapitalforvaltning.

Baserat pd prognoser over en femdrsperiod kan foretaget generera kassainfloden som &dr hogre 4n
kassautflodena, bide pa lopande basis och under stressade forhallanden under vart och ett av de kommande
fem rakenskapsaren (tvangsforsdljningstest) under testets tidshorisont.

For det tvangsforsiljningstest som avses i punkt 1 ¢ ska samtliga foljande villkor vara uppfyllda:

Vid bedomningen av kassainfloden och kassautfloden péd 16pande basis ska forsdkrings- och aterforsikrings-
foretagen anta att situationen pé finansmarknaderna under testets tidshorisont forblir densamma som den
var vid testets referensdatum.

Vid bedémningen av kassainfloden och kassautfloden under stressade forhallanden ska forsakrings- och
aterforsikringsforetagen tillimpa de stressantaganden som anges i punkt 5 och ska inte behova beakta
ytterligare sekundira effekter eller marknadsomfattande effekter.

Vid bedémningen av kassainfloden och kassautfloden bade pd lopande basis och under stressade forhéllanden
ska forsakrings- eller dterforsikringsforetagets planerade beslut om investeringar eller avyttringar vara
forenliga med foretagets affirsstrategi, dess skriftliga policyer for investeringar, likviditet och férvaltning av
tillgdngar och skulder samt de framtida forvaltningsdtgirder som avses i artikel 23.
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3.

For det tvdngsforsiljningstest som avses i punkt 1 ¢ ska kassainflodena endast omfatta virdet av likvida medel

pa referensdagen och infléden frén f6ljande killor under prognosernas tidshorisont:

(@)

Intdkter frén forsiljning av foljande tillgdngar, som innehas antingen direkt eller genom ett foretag for
kollektiva investeringar eller andra investeringar i form av fonder i vilka féretaget innehar andelar eller aktier:

i)  Tillgdngar som utgor fordringar pd en av de motparter som avses i artikel 180.2.

ii)  Tillgdngar som helt, ovillkorligt och odterkalleligt sikras av en av de motparter som avses i
artikel 180.2, om garantin uppfyller kraven i artikel 215.

iiiy ~ Obligationer och ldn som har tilldelats kreditkvalitetssteg 0, 1, 2 eller 3, med undantag for obligationer
och ldn som emitterats av forsakrings- och dterforsikringsforetag eller enheter i den finansiella sektorn i
den mening som avses i artikel 4.27 i férordning (EU) nr 575/2013.

iv)  Sakerstillda obligationer som avses i artikel 180.1 och som har tilldelats kreditkvalitetssteg 0 eller 1,
med undantag for sidana som emitterats av en enhet i den finansiella sektorn som ingdr i samma
foretagsgrupp.

v)  STS-virdepapperisering som antingen har tilldelats en kreditvirdering av kreditkvalitetssteg O eller 1 av
ett utsett externt ratinginstitut, eller som &r en prioriterad tranch, och som inte har sitt ursprung i
enheter som tillhér samma grupp som forsikrings- eller dterforsikringsforetaget.

vi)  Aktier, utom langfristiga aktieinvesteringar eller strategiska aktier, och utom investeringar i enheter i
den finansiella sektorn, som antingen ar noterade pa reglerade marknader i linder som 4r medlemmar
i EES eller OECD, eller handlas pd multilaterala handelsplattformar, enligt artikel 4.1.22 i
direktiv 2014/65/EU, vars site eller huvudkontor ér beldget i en EU-medlemsstat.

Intdkter vid forfallodagen frdn de tidsbestdmda tillgdngar som avses i led a och regelbundna intdkter fran de
tillgdngar som avses i det ledet och frin fastighetsinvesteringar och langfristiga aktieinvesteringar, inbegripet
forsiktigt skattade framtida icke-avtalsenliga intdkter sdsom utdelningar, forutsatt att de berdknade icke-
avtalsenliga intdkterna for ett visst r inte Gverstiger deras historiska genomsnitt under tre dr.

Premier och andra kassainfloden som ingér i avtalsgrinsen for den bdsta skattningen av forsikringstekniska
avsittningar inom livforsikring, forsiktigt skattade livforsdkringspremier och andra kassainfloden som
foretaget kommer att erhdlla under testets tidshorisont och som inte ingdr i avtalsgrinsen, forutsatt att
sddana forsiktigt skattade premier och andra kassainfloden under ett givet r aldrig antas vara hogre dn deras
historiska genomsnitt under tre ar, eller, om det finns mindre &n tre drs tillgdngliga data, de inte antas vara
hogre 4n under det senaste dret, samt kassainfloden frén beviljad aterforsikring av livforsakringsforpliktelser.

Premier och andra kassainfloden som ingdr i avtalsgransen for den basta skattningen av forsikringstekniska
avsdttningar inom skadeforsikring, forsiktigt skattade premier inom skadeforsikring och andra
kassainfloden som foretaget kommer att erhélla under testets tidshorisont och som inte ingér i avtalsgriansen,
forutsatt att sddana forsiktigt skattade premier och andra kassainfloden under ett givet dr inte antas vara hogre
dn deras historiska genomsnitt under tre r, eller, om det finns mindre én tre érs tillgdngliga data, de inte antas
vara hogre dn under det senaste dret, samt kassainfloden fran beviljad aterforsikring av skadeforsikrings-
forpliktelser.

Intdkter fran dterinvestering av de kassainfloden som anges i leden a-d som 6verstiger de utfloden som avses i
punkt 4, ddr avkastningen pé investeringen hirrér fran den riskfria rintesatsen for relevanta durationer, med
beaktande av volatilitetsjusteringen.
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De tillgdngar som avses i forsta stycket led a, som innehas genom ett investeringsinstrument som forsakrings- eller
aterforsikringsforetaget kontrollerar, eller, i den mén foretaget har rittigheter, genom ett investeringsinstrument
som kontrolleras av en annan enhet inom samma grupp och i vilket foretaget innehar andelar eller aktier, far
beaktas i sin helhet. De tillgdngar som avses i forsta stycket a, som innehas genom foretag for kollektiva
investeringar eller genom andra investeringar i form av fonder, som inte utg6r tillgdngar enligt foregdende stycke,
far beaktas upp till ett absolut belopp pé 500 miljoner euro.

Forsikrings- och dterforsikringsforetag far besluta att inte beakta de kassainfléden som avses i forsta stycket, led b
eller e.

For att skatta de kassainfloden som avses i forsta stycket leden ¢ och d som inte ingdr i avtalsgransen, ska
forsikrings- eller dterforsikringsforetaget pa ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstillande sétt kunna visa att rimliga
negativa utsikter med avseende pa historiska data beaktas pa lampligt stt.

Vid tillimpningen av forsta stycket led a ska forsdkrings- och terforsikringsforetag inte beakta tillgdngar som ticker
den bista skattningen av forsakringsforpliktelser som omfattas av matchningsjusteringen.

Nir forsikrings- och dterforsikringsforetaget antar intdkter fran forsdljning av obligationer, 1an och virdepapperi-
seringar som tdcker den bista skattningen av forsikringsforpliktelserna som omfattas av volatilitetsjusteringen
under testets tidshorisont, ska foretaget pa ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstallande sitt kunna visa att dess
riskprofil inte avviker vésentligt fran foljande antaganden som ligger till grund for volatilitetsjusteringen, inte ens
till f6ljd av sddana forsiljningar, dven under stressade forhallanden:

(@)  Foretaget innehar tillgdngar som 4r spreadkinsliga och ar exponerat for forandringar i kreditspreadar.

(b)  Tillimpningen av volatilitetsjusteringen leder inte till situationer dir effekten av en Gverdrift av kreditspreadar
pa de tillgdngar som foretaget innehar Gverkompenseras av effekten av volatilitetsjusteringen pd den basta
skattningen av forsakringstekniska avsittningar.

(c)  De kassafloden som hirror fran forsikringsskulder hos det foretag som volatilitetsjusteringen tillimpas pa ar
tillrackligt stabila och forutsigbara for att sidkerstdlla att foretaget inte utsétts for risken att tvingas silja sina
tillgdngar som 4r spreadkinsliga, och i stillet kan behalla sddana tillgdngar, dven under marknadsturbulens.

4. For det tvangsforsaljningstest som avses i punkt 1 ¢ ska kassautflodena omfatta samtliga foljande:

(@) Kassautfloden relaterade till forsdkringsfall, aterkop, andra forsdkringstekniska utfloden inklusive
rorelsekostnader och skatter, inom avtalsgrinsen for den bista skattningen av forsikringstekniska
avsittningar inom livforsdkring, kassautfloden som motsvarar forpliktelser relaterade till livforsak-
ringspremier som inte ingdr i den avtalsgrins som avses i punkt 3 forsta stycket led ¢, samt kassautfloden
fran beviljad aterforsakring av livforsidkringsforpliktelser.

(b) Kassautfloden relaterade till forsdkringsfall, &terkop, andra forsikringstekniska utfloden inklusive
rorelsekostnader och skatter, inom avtalsgrinsen for den bésta skattningen av forsikringstekniska
avsdttningar inom skadeforsikring, kassautfloden som motsvarar forpliktelser relaterade till premier inom
skadeforsdkring som inte ingdr i den avtalsgrins som avses i punkt 3 forsta stycket led d, samt kassautfloden
fran beviljad dterforsikring av skadeforsikringsforpliktelser.

()  Kassautfloden som hirror fran dterkopsavtal, omvinda repor och liknande arrangemang, marginalkrav och
andra finansiella utfloden.

(d) Kassautfloden som hirrér fran pensionsavgifter relaterade till forsikrings- eller aterforsikringsforetagets
anstillda.
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(¢)  Kassautfloden som harror fran andra kostnader som inte ingdr i berdkningen av den bista skattningen av
forsdkringstekniska avsdttningar, och andra kassautfloden, inbegripet samtliga foljande:

i) Utdelningar och andra utbetalningar till aktiedgare och andra efterstillda borgare.
i)  Aterkop av aktier och dterbetalning eller inlosen av kapitalbasposter.

ii) Andra kassautfléden, inklusive inom gruppen, som inte omfattas av tidigare punkter, inklusive
eventualforpliktelser, bonusar och annan rorlig ersittning samt dtaganden utanfor balansrikningen.

5. For det tvangsforsiljningstest under stressade forhallanden som avses i punkt 1 c ska forsikrings- eller
aterforsakringsforetaget anta att det ar foremal for f6ljande stressituationer:

(@ Under det forsta rikenskapsdret i prognoserna forekommer ett ytterligare kassautflode som motsvarar
summan av kapitalkraven som hirror frin de riskmoduler som avses i avdelning I kapitel V, netto efter
justering for forlusttickningskapaciteten hos forsikringstekniska avsittningar och uppskjutna skatter som
avses i artikel 205, dir summan baseras pd de korrelationsparametrar som anges i bilaga IV till
direktiv 2009/138/EG.

(b)  Under vart och ett av de foljande fyra rikenskapsdren i prognoserna forekommer ett ytterligare kassautflode
som motsvarar summan av kapitalkraven som hérror fran de riskmoduler som avses i avdelning I kapitel V,
netto efter justering for forlusttdckningskapaciteten hos forsikringstekniska avsdttningar och uppskjutna
skatter som avses i artikel 205, utan hansyn till de undergrupper som avses i andra stycket i denna punkt, dar
summan baseras péd de korrelationsparametrar som anges i bilaga IV till direktiv 2009/138/EG.

De undergrupper som avses i forsta stycket b ska vara foljande:

(@  Summan av kapitalkraven for katastrofrisk inom skadeforsikring, livforsikring och sjukforsikring, berdknade
i enlighet med artiklarna 119, 143 respektive 160.

()  Summan av kapitalkraven for annullationsrisk inom skadeforsikring, livforsikring, NSLT sjukférsdkring och
SLT sjukforsikring, berdknade i enlighet med artiklarna 118, 142, 150 respektive 159.

Vid tillimpningen av forsta stycket led b ska foljande antaganden gilla:

(@) Kapitalkraven for modulerna f6r marknadsrisk och motpartsrisk minskar varje dr under testet, och
procentandelen for minskningen for ett givet dr 4r lika med minskningen av det totala berdknade virdet av de
tillgdngar som forsikrings- eller dterforsakringsforetaget innehar vid utgdngen av det foregdende dret.

(b)  Nar det giller den undergrupp for premie- och reservrisk inom skadeforsikring som avses i artikel 115 ska de
utbetalningar som avses i punkt 4 b berdknas genom att de relevanta utbetalningarna i varje segment s i bilaga
II 6kas enligt foljande:

i)  De utbetalningar som sker under det forsta dret efter den dag da forsikrings- eller terforsik-
ringsskyddet borjar eller fornyas ska kas med en procentandel som 4r lika med standardavvikelsen for
premierisk inom skadeforsikring for segmenten s enligt bilaga II multiplicerat med tre.

ii)  De utbetalningar som sker efter det forsta dret efter den dag da forsikrings- eller aterforsakringsskyddet
borjar eller fornyas ska 6kas med en procentandel som dr lika med standardavvikelsen for reservrisk
inom skadeforsikring for segmenten s enligt bilaga II multiplicerat med tre.
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(c)  Nar det géller den undergrupp for premie- och reservrisk inom NSLT sjukforsikring som avses i artikel 146
ska de utbetalningar som avses i punkt 4 b berdknas genom att de relevanta utbetalningarna i varje segment s
i bilaga XIV okas enligt foljande:

i)  De utbetalningar som sker under det forsta dret efter den dag da forsikrings- eller &terforsik-
ringsskyddet borjar eller fornyas ska 6kas med en procentandel som ér lika med standardavvikelsen for
premierisk inom NSLT sjukforsikring for segmentet s enligt bilaga XIV multiplicerat med tre.

ii)  De utbetalningar som sker efter det forsta dret efter den dag da forsikrings- eller aterforsakringsskyddet
borjar eller fornyas ska 6kas med en procentandel som dr lika med standardavvikelsen for reservrisk
inom NSLT sjukforsikring for segmentet s enligt bilaga XIV multiplicerat med tre.

6.  For det tvangsforsiljningstest under stressade forhdllanden som avses i punkt 1 ¢ ska forsikrings- eller
aterforsikringsforetaget gora foljande ytterligare antaganden om vissa kassafloden:

(@)  Under testets tidshorisont ska de stressade virdena for de kassafloden som avses i punkt 3 forsta stycket led ¢
och punkt 4 a 6verensstimma med scenariot fér undergruppen f6r annullationsrisk inom livforsidkring som
avses 1 artikel 142 och, i tillimpliga fall, undergruppen for annullationsrisk inom SLT sjukforsdkring som
avses i artikel 159.

(b)  Under testets tidshorisont ska de stressade virdena for de kassafloden som avses i punkt 3 forsta stycket led d
och punkt 4 b overensstimma med scenariot for undergruppen for annullationsrisk inom skadeforsakring
som avses i artikel 118 och, i tillimpliga fall, undergruppen for annullationsrisk inom NSLT sjukforsikring
som avses i artikel 150.

(c)  De stressade virden for kassautfloden som avses i punkt 4 ¢, d och e ska 6verensstimma med punkt 2 ¢ och
med forsikrings- och &terforsikringsforetagens tidigare utdelningspraxis, sirskilt under stressade
marknadsforhdllanden. Dessutom ska forsikrings- och dterforsikringsforetaget anta att de eventualfor-
pliktelser och dtaganden utanfor balansrikningen som avses i punkt 4 e iii utloses.

(d)  For att faststilla de dterinvesteringsintdkter som avses i punkt 3 forsta stycket led e ska den durationsberoende
rintesatsen antas forandras i enlighet med det scenario som ligger till grund f6r berdkningen av undergruppen
for ranterisk som ingdr i berdkningen av det kassautflode som avses i punkt 5.

"Artikel 171d

Langfristiga aktieinvesteringar: foretag for kollektiva investeringar med ligre riskprofil

1. De fonder som avses i artikel 105a.2 i direktiv 2009/138/EG ska tillh6ra ndgon av de typer av foretag for
kollektiva investeringar eller alternativa investeringsfonder som avses i punkt 2 i denna artikel.

2. De typer av foretag for kollektiva investeringar och alternativa investeringsfonder som avses i punkt 1 ska vara
foljande:

(@)  Europeiska langsiktiga investeringsfonder enligt f6rordning (EU) 2015/760.

(b)  Godkinda europeiska fonder for socialt foretagande enligt artikel 3 b i férordning (EU) nr 346/2013.

()  Godkinda riskkapitalfonder enligt artikel 3 b i férordning (EU) nr 345/2013.

(d)  Slutna alternativa investeringsfonder som forvaltas av auktoriserade EU-baserade AlF-forvaltare och som inte
har nigon havsting berdknad enligt den dtagandemetod som anges i artikel 8 i delegerad forordning
(EU) nr 231/2013.
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3. Om villkoren i artikel 105a.1 i direktiv 2009/138/EG ar uppfyllda pd nivén for ett foretag for kollektiva
investeringar som avses i punkt 2 i denna artikel, ska artikel 105a.4 i det direktivet tillimpas pa

(@)  aktier som innehas inom foretaget for kollektiva investeringar, om genomlysningsmetoden i artikel 84 i denna
forordning kan tillimpas pa alla exponeringar,

(b) andelar eller aktier i foretaget for kollektiva investeringar, om genomlysningsmetoden i artikel 84 i denna
forordning inte kan tillimpas p4 alla exponeringar.”

(51)  Tartikel 172 ska punkt 4 ersittas med foljande:
”4.  Den symmetriska justeringen ska inte vara lagre dn -13 % eller hogre dn 13 %.”

(52)  Artikel 173 ska ersittas med foljande:

”Artikel 173
Investeringar i aktier inom ramen for lagstiftningsprogram

1. Om ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag investerar i aktier, antingen direkt eller genom ett foretag for
kollektiva investeringar, inom ramen for ett lagstiftningsprogram som uppfyller villkoren i artikel 133.5 i
forordning (EU) nr 575/2013, ska undergruppen for standardaktiekursrisk som ir tillimplig pa den del av sidan
aktieinvestering som sammanlagt inte overstiger 10 % av foretagets medrakningsbara kapitalbas beraknas i enlighet
med punkterna 2 och 3 i den hér artikeln, med forbehall for godkdnnande fran tillsynsmyndigheten.

2. De procentsatser som faststdlls i artikel 169 i den hdr forordningen ska minskas i proportion till den
kvantifierade minskning av kreditrisken som uppnétts inom ramen for lagstiftningsprogrammet.

3. Om kommissionen for ett offentligt register over lagstiftningsprogram som anses uppfylla villkoren i
artikel 133.5 i forordning (EU) nr 575/2013 ska alla de program som ingér i det registret anses uppnd en
minskning av den totala kreditrisken med minst 5 %.”

(53) Tartikel 176 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Kapitalkravet for spreadrisk ndr det giller obligationer och lan SCR;,, ska motsvara den minskning i
primarkapitalet som skulle bli foljden av en omedelbar relativ minskning av stress; i virdet av varje obligation eller
lan i, utom obestdndsldn och lin med anstand, och utom hypoteksldn som uppfyller kraven i artikel 191,
inbegripet annan inldning 4n likvida bankmedel som avses i artikel 189.2 b.”

(54) Tartikel 176a.3 g ska led v ersittas med f6ljande:

”v)  Minst ett av foljande villkor uppfylls i frdga om vart och ett av de tre senaste rikenskapsir som avslutats fore
den dag da solvenskapitalkravet berdknas:

—  Foretagets arsomsattning overstiger 12 800 000 euro.
—  Foretagets balansomslutning overstiger 12 800 000 euro.

—  Foretaget har mer dn 50 anstallda.”
(55) Tartikel 176¢.3 ska led e ersdttas med foljande:

”e)  Minst ett av foljande villkor uppfylls i friga om vart och ett av de tre senaste rikenskapsir som avslutats fore
den dag da solvenskapitalkravet beriknas:

i) Emittentens drsomsdttning overstiger 12 800 000 euro.
ii)  Emittentens balansomslutning 6verstiger 12 800 000 euro.

iti)  Emittenten har mer dn 50 anstillda.”
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(56)  Artikel 178 ska dndras pd foljande sitt:

(@)  Ipunkt 3 ska tabellen ersittas med foljande:

"Kreditkvalitetssteg 0 1 2 3 4 5och 6
Dura-
tion stress; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b;
(dur)
upp till 5 |min - 0,7 % - 0,9 % - 1,4 % - 2,5% - 4,5 % - 7,5 %
[b; - dur;; 1]
mer dn 5 |min 35% 1 05% | 45% [0,6%| 7,0% [0,7% [125% | 1,5% | 225% | 2,5% | 37,5% | 42 %

och [a; +b; - (dur,
hogst 10 |- 5); 1]

merdn |[min 6,0% [05%| 7,5% |10,5%]10,5%|0,5% |200% | 1,0% | 350% [ 1,8 % | 58,5% | 0,5%
10 och |[a; +b; - (dur,
hogst 15 |- 10); 1]

merdn |[min 85% |0,5%|100%]0,5%|130%|0,5% |250%|1,0% | 440% [ 0,5% | 61,0% | 0,5%
15 0och |[a; +b; - (dur;
hogst 20 |- 15); 1]

mer dn |[min 11,0% |1 0,5% |1 125% [ 0,5% | 155% | 0,5% [ 30,0% | 0,5% | 46,5% | 0,5% | 63,5% | 0,5%”
20 [a; +b; - (dur;
-20); 1]

(b)  Ipunkt 4 ska tabellen ersittas med foljande:

“Kreditkvalitetssteg 0 1 2 3 4 5och 6
Dura-
tion stress; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b;
(dur)
upp till 5 |min - 2,0 % - 2,6 % - 4,0 % - 7,1 % - 12,7 % - 21,3 %
[b; - dur;; 1]
mer dn 5 [min 98% | 1,1% [12,8% | 1,4%|202% | 2,0% | 353% | 42% | 63,5% | 7,3% |100,0% | 0,0%

och [ +b; - (dur;
hogst 10 |- 5); 1]

merdn |[min 153%|11,1%1198%|1,1%|302%|1,4% |563%|2,9% [100,0% | 0,0% |100,0% | 0,0%
10 och  |[a; + b; - (dur;
hogst 15 |- 10); 1]

mer dn  |min 208% | 1,1% [ 253% | 1,1 % | 372% | 1,4% | 70,8 % | 2,9 % | 100,0% | 0,0 % | 100,0% | 0,0 %
150ch |[a; + b;- (dur;
hogst 20 |- 15); 1]

mer dn  |min 263% | 1,1% (308%|1,1%|442% | 1,4% |853% | 1,5% | 100,0% | 0,0% | 100,0% | 0,0 %"
20 [a + b; - (dur;
-20); 1]
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(57)

(©

Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8.  Prioriterade virdepapperiseringspositioner som inte omfattas av punkterna 3-7, for vilka det foreligger
ett kreditbetyg tilldelat av ett utsett externt ratinginstitut, ska tilldelas en riskfaktor stress; som ar lika med
foljande formel:

stress; = min(b; - dur; ;1)

dir b; ska tilldelas beroende pa kreditkvalitetssteget for virdepapperiseringsposition i enligt foljande tabell:

Kreditkvalitets-
steg

b; 2,7 % 3,3% 4,4 % 7,5% 14,3 % 23,5% 100,0 %"

0 1 2 3 4 5 6

Foljande punkt ska inféras som punkt 8a:

”8a. Icke-prioriterade virdepapperiseringspositioner som inte omfattas av punkterna 3-8, for vilka det
foreligger ett kreditbetyg tilldelat av ett utsett externt ratinginstitut, ska tilldelas en riskfaktor stress; som ar
lika med foljande formel:

stress; = min(b; - dur; ;1)

dir b; ska tilldelas beroende pa kreditkvalitetssteget for virdepapperiseringsposition i enligt foljande tabell:

Kreditkvalitets-
steg

0 1 2 3 4 5 6

b; 7,4 % 9,0 % 12,0 % 18,8 % 38,9 % 63,8% 100,0 %”

Punkt 9 ska ersittas med foljande:

9.  Virdepapperiseringspositioner som inte omfattas av punkterna 3—8a ska tilldelas en riskfaktor stress;
pa 100 %.

Artikel 180 ska dndras pa foljande sitt:

@)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Exponeringar i form av obligationer i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv (EU) 2019/2162
(sdkerstillda obligationer) som har tilldelats kreditkvalitetssteg 0 eller 1 ska tilldelas en riskfaktor stress; enligt
foljande tabell.”

I punkt 2 ska foljande stycken inforas efter andra stycket:

"Om en exponering har formen av en enskild obligation eller ett enskilt ldn som delvis, ovillkorligt och
odterkalleligt sikras av en av de motparter som anges i leden a—d, och garantin uppfyller kraven i artikel 215
och ger en forsta-forlustgaranti pd minst 5 % av exponeringens nominella virde, ska den del av exponeringens
virde som tdcks av garantin ocksd tilldelas en riskfaktor stress; pd 0 %.

Om en exponering har formen av en pool av obligationer och ldn som delvis, ovillkorligt och odterkalleligt
sdkras av en av de motparter som anges i leden a—d och om garantin uppfyller kraven i artikel 215 och ger
en forsta-forlustgaranti pd minst 5 % av den nominella totala exponeringen, far forsikrings- och terforsak-
ringsforetaget for berdkningen av spreadrisken tilldela en riskfaktor stress; pd 0 % till ett belopp av
obligationer och ldn inom poolen vars sammanlagda virde ar lika med garantins totala vérde.

Vid tillimpning av tredje och fjirde styckena ska kraven i artikel 215 f anses vara uppfyllda om den partiella
garantin proportionellt ticker alla typer av regelbundna betalningar som gildendren forvintas gora med
avseende pa fordran.”
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Punkt 10 ska ersittas med foljande:

”10. Virdepapperiseringspositioner som uppfyller kriterierna i artikel 243 i férordning (EU) nr 575/2013
och som fullt ut, ovillkorligen och odterkalleligen garanteras av Europeiska investeringsfonden eller
Europeiska investeringsbanken och dir denna garanti uppfyller kraven i artikel 215, ska tilldelas en riskfaktor
stress; pd 0 %.”

Artikel 182 ska dndras pa foljande sitt:

@)

Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.

Vid tillimpningen av punkt 4 ska exponeringar for vilka det finns en kreditvirdering fran ett utsett

externt ratinginstitut dsittas kreditkvalitetssteg enligt kapitel 1 avsnitt 2 i denna avdelning. Kreditkvali-
tetssteget for exponeringar mot nationella regeringar och centralbanker ska sinkas med ett steg om samtliga
foljande villkor dr uppfyllda:

(a)
(b)

(©)

Exponeringarna 4r andra 4n de som avses i artikel 187.3 b.

Exponeringarna dr denominerade och finansierade i den nationella regeringens och centralbankens
inhemska valuta.

Kreditkvalitetssteget for sddana exponeringar ar tvé eller hogre.”

Foljande punkter 5a och 5b ska inforas:

"5a.

Exponeringar mot medlemsstaternas regionala och lokala sjilvstyrelseorgan som inte fortecknas i

artikel 1 i genomforandeforordning (EU) 2015/2011 ska tilldelas kreditkvalitetssteg 1.

5b.

Exponeringar som helt, ovillkorligt och odterkalleligt sikras av en medlemsstats regionala eller lokala

sjdlvstyrelseorgan som inte fortecknas i artikel 1 i genomférandeforordning (EU) 2015/2011, dédr garantin
uppfyller kraven i artikel 215 i denna f6rordning, ska tilldelas kreditkvalitetssteg 1.”

Tartikel 184.2 ska foljande led laggas till som led g:

»

2)

Virdet av en aktieinvestering, om detta virde dr negativt.”

Artikel 187 ska dndras pa foljande sitt:

(@)

(b)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1.

Exponeringar i form av obligationer i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv (EU) 2019/2162

(sikerstdllda obligationer) ska dsittas ett gransvirde for relativ overexponering CT; pd 15 %, forutsatt att
motsvarande exponeringar i form av sikerstillda obligationer har tilldelats kreditkvalitetssteg 0 eller 1.
Exponeringar i form av sikerstillda obligationer ska betraktas som exponeringar mot en enda emittent,
oavsett om det finns andra exponeringar mot samma motpart som emittenten av de sikerstillda
obligationerna som utgér en tydlig exponering mot en enda emittent.”

Punkterna 4a och 4b ska utga.

Artikel 189 ska dndras pa foljande sitt:

(@)

I punkt 2 ska foljande led liggas till som leden g och h:

?)
h)

Repor, omvinda repor och virdepapperslan.

Forfinansierade bidrag och ofinansierade bidrag till den centrala motpartens obestdndsfond, i den
mening som avses i artikel 4.1.90 respektive artikel 300.10 i forordning (EU) nr 575/2013, om den
centrala motparten ar en kvalificerad central motpart.”

[ punkt 3 ska foljande led inforas som led ca:

yyca)

Obestandslan och 1an med anstdnd.”
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(62)  Artikel 191 ska dndras pd foljande sitt:

(@)

(b)

I punkt 4 ska "1 miljon euro” ersittas med "1,35 miljoner euro”.
Punkt 7 ska ersittas med foljande:
”7.  Ett av foljande villkor ska vara uppfyllt:

(@ Lantagarens risk paverkas inte i materiell mén av den underliggande fastighetens resultat, utan av
lintagarens underliggande kapacitet att iterbetala skulden frin andra killor. Aterbetalningen av
krediten paverkas saledes inte i materiell mdn av kassafldden som genereras av den underliggande
fastighet som stillts som sikerhet. For dessa andra killor ska forsikrings- eller dterforsikringsforetaget
faststdlla maximal ldn/inkomstkvot som en del av sitt styrdokument for utlining och inforskaffa
lampliga intyg om tillricklig inkomst vid beviljande av lan.

(b) Exponeringen uppfyller kraven i artikel 124.2 a ii och artikel 124.3 a, b och d i férordning
(EU) nr 575/2013.”

(63)  Artikel 192 ska dndras pé foljande sitt:

(@)

I punkt 2 ska andra stycket ersittas med foljande:

D4 aterforsakringsavtalet ingdtts med ett forsdkrings- eller aterforsakringsforetag eller ett forsikrings- eller
aterforsikringsforetag i tredjeland och minst 60 % av den motpartens tillgingar omfattas av sikerheter ska
forlusten vid fallissemang beriknas enligt foljande formel:

LGD = max[90 % - (Recoverables + 50 % * RM,,) — F” . Collateral; 0]

dir F” betecknar en faktor for att beakta den ekonomiska effekten av sikerhetsordningarna nir det giller
aterforsakring eller viardepapperisering i friga om alla kredithdndelser som ror motparten.”

[ punkt 3 ska inledningen ersittas med f6ljande:

“Forlusten vid fallissemang pd ett derivat som omfattas av artikel 192a.1 eller artikel 192b ska beraknas enligt
foljande formel:”

Foljande punkter 3e och 3f ska inforas:

"3e. Forlusten vid fallissemang for repor, omvinda repor eller virdepapperslén ska vara lika med foljande:

LGD = max(Exposure — Collateral; 0)

dar

(@)  Exposure betecknar virdet av viardepapper eller kontanter som lanats ut till motparten inom ramen for
transaktionen, faststillt i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,

(b)  Collateral betecknar det riskjusterade virdet av virdepapper eller kontanter som erhillits frin
motparten.

3f. 1 de fall forsikrings- och &terforsikringsforetag har ingdtt nettningsavtal som ticker flera repor,
omvinda repor eller virdepappersldn som motsvarar kreditexponeringar mot samma motpart, far de
berdkna forlusten vid fallissemang for dessa repor, omvinda repor eller virdepapperslan i enlighet med
punkt 3e pd grundval av den sammanlagda ekonomiska effekten av alla sddana repor, omvinda repor eller
virdepappersldn som ticks av ett och samma nettningsavtal, om artiklarna 209 och 210 efterlevs i friga om
nettningen.
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I de fall dé forlusten vid fallissemang for repor, omvinda repor eller virdepappersldn ska berdknas pa de
grunder som anges i forsta stycket, ska foljande regler gilla vid tillimpningen av punkt 3e:

(@)  Virdet av de virdepapper eller kontanter som lénats ut till motparten ska vara det totala virdet for
solvensindamadl av de virdepapper eller kontanter som ldnats ut till motparten for de transaktioner
som omfattas av nettningsavtalet.

(b) Det riskjusterade virdet av virdepapper eller kontanter som erhallits frdn motparten ska faststillas pa
nivin for den kombination av repor, omvinda repor eller virdepapperslin som ticks av
nettningsavtalet.”

(d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Forlusten vid fallissemang pa ett hypoteksldn ska beriknas enligt foljande formel:

LGD = max[Loan — (80 % x Mortgage + Guarantee); 5 % x max|[0 ; (Loan — Guarantee)]]

(@)  Loan betecknar virdet av hypotekslanet faststallt i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,
(b)  Mortgage betecknar det riskjusterade vardet pd inteckningen,

(c)  Guarantee betecknar det belopp som garantigivaren skulle behéva betala forsikrings- eller aterforsak-
ringsforetaget om gildeniren till hypotekslanet skulle fallera vid en tidpunkt dd virdet av den fastighet
som halls som inteckning motsvarar 80 % av det riskjusterade virdet av inteckningen.

Vid tillimpningen av led c ska en garanti endast erkdnnas om bdda foljande villkor 4r uppfyllda:

(@  Den tillhandahalls av en motpart som avses i artikel 180.2 forsta stycket leden a—d eller av en motpart
som sjilv sikras helt av en av de motparter som avses i leden a—d i det forsta stycket i den artikeln.

(b)  Den uppfyller kraven i artiklarna 209 och 210 samt artikel 215 leden a—e.

Om garantin stills av en motpart som helt sdkras av en eller flera av de motparter som avses i artikel 180.2
forsta stycket leden a—d, ska kraven i artikel 215 led c iii och led d anses vara uppfyllda om foérsikrings- eller
aterforsakringsforetaget har rdtt att i god tid erhélla en provisorisk betalning fran den forsta garantigivaren
som uppfyller bida foljande villkor:

(@ Den utgor en robust skattning av det belopp som kreditforsikrings- eller dterforsikringsforetaget
sannolikt kommer att forlora, inbegripet forluster till f6ljd av uteblivna rintebetalningar och andra
typer av betalningar som ldntagaren 4r skyldig att erldgga.

(b)  Den star i proportion till garantins tickning.”

(¢)  Foljande punkt ska inforas som punkt 4a:

"4a. Forlusten vid fallissemang pa ett obestindslin eller ett lin med anstind ska berdknas enligt foljande
formel:

LGD = max (Loan — Recoverables; 36 % x Loan)

dir
(@)  Loan betecknar virdet av hypotekslanet faststallt i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG,

(b)  Recoverables betecknar nuvirdet av de fordringar som aterkrivts, berdknat i enlighet med de riktlinjer
som antagits enligt artikel 181.4 i forordning (EU) nr 575/2013.”
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(64)

(65)

(67)

()  Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 7 och 8:

”7.  Forlusten vid fallissemang pa ett forfinansierat bidrag till en kvalificerad central motparts obestandsfond
ska vara lika med 18 % av bidraget.

8.  Forlusten vid fallissemang pa ett ofinansierat bidrag till en kvalificerad central motparts obestdndsfond
ska vara lika med 0 % av bidraget.”

Iartikel 192a ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Vid tillimpningen av artikel 192.3 ska ett derivat anses omfattas av denna punkt om foljande krav dr
uppfyllda:

(@) Derivatet 4r en till en central motpart relaterad transaktion dar forsakrings- eller dterforsakringsforetaget dr

kund.

(b) De positioner och tillgdngar for forsakrings- eller dterforsikringsforetaget som ar relaterade till denna
transaktion ar urskilda och separerade, pa nivéin for bade clearingmedlemmen och den centrala motparten,
fran positioner och tillgdngar for bade clearingmedlemmen och de andra kunderna till den
clearingmedlemmen, vilket medfor att dessa positioner och tillgdngar dr konkursskyddade for det fall att
clearingmedlemmen eller en eller flera av dennes andra kunder skulle fallera eller hamna pd obestdnd.

() De lagar, forordningar, regler och avtalsmissiga arrangemang som ir tillimpliga pd eller bindande for
forsakrings- eller terforsikringsforetaget eller den centrala motparten underlittar 6verforingen av kundens
positioner som ror det avtalet och den transaktionen och motsvarande sikerheter till en annan
clearingmedlem inom den tillimpliga marginalriskperioden, om den ursprungliga clearingmedlemmen skulle
fallera eller hamna pad obestdnd, i vilket fall kundens positioner och sikerheten ska overforas till
marknadsvirde, om inte kunden begir att positionen ska avriknas till marknadsvarde.

(d)  Forsdkrings- och terforsikringsforetaget har genomfort en tillrackligt genomgripande rattslig utredning, som
det har héllit uppdaterad, som bestyrker att arrangemangen som sakerstiller att villkoren som anges i punkt ¢
ir uppfyllda ir lagliga, giltiga, bindande och verkstillbara enligt relevant ritt i den eller de relevanta
jurisdiktionerna.

(¢)  Den centrala motparten ir en kvalificerad central motpart.

Vid bedomningen av om villkoret i forsta stycket led ¢ dr uppfyllt far forsakrings- eller dterforsdkringsforetag beakta
eventuella tydliga prejudikat avseende Gverforingar av kundpositioner och motsvarande sakerheter hos en central
motpart och eventuella avsikter fran branschen att fortsitta med dessa forfaranden.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 192b:

" Artikel 192b

Direkt exponering mot en kvalificerad central motpart

Utan hinder av artikel 192a ska en derivatfinansieringstransaktion, vid tillimpningen av artikel 192.3, omfattas av
denna artikel om forsikrings- eller aterforsakringsforetaget agerar som clearingmedlem hos en central motpart for
egna dndamadl i samband med derivatfinansieringstransaktionen och den centrala motparten ér en kvalificerad
central motpart.”

Lartikel 197.7 ska forsta meningen ersittas med f6ljande:

"Om det i hidndelse av insolvens hos motparten vid faststillandet av forsidkrings- eller aterforsikringsforetagets
proportionella andel av motpartens konkursbo inte beaktas att foretaget erhdller sikerheten, ska de faktorer F, F', F
""och F''" som avses i artikel 192.2-192.3c och artiklarna 194-196 samtliga vara 100 %.”

Tartikel 199 ska punkt 12 ersdttas med foljande:

”12. Utan hinder av punkterna 2-11 ska exponeringar som avses i artikel 192.3, 192.7 och 192.8 tilldelas en
sannolikhet for fallissemang pd 0,002 %.”
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Iartikel 201.2 ska led a ersittas med f6ljande:

”

a) summan omfattar alla tinkbara kombinationer (j,k) av sannolikheter for fallissemang for exponeringar mot en
enda emittent enligt artikel 199, utom i det fall dd PD; = PD, = 0,”

Artikel 202 ska ersittas med foljande:
" Artikel 202
Typ 2-exponeringar

Kapitalkravet for motpartsrisk pa typ 2-exponeringar ska motsvara den minskning i primarkapitalet som skulle bli
foljden av en omedelbar minskning av virdet av typ 2-exponeringar med foljande belopp:

90 % - LGDreceivables>3months +100% - LGDdefaulted/forbome + Zi 15% - LGDI

(@) LGD\eceivables>3months Detecknar de totala forlusterna vid fallissemang for alla fordringar fran mellanhinder som
har varit forfallna till betalning i 6ver tre ménader,

(b)  LGD sefauttedforvome Detecknar den totala forlusten vid fallissemang for alla obestdndslan och 1an med anstédnd,

() summan avser alla typ 2-exponeringar utom fordringar pa férmedlare som har varit forfallna till betalning i
over tre manader och utom obestdndsldn och 1dn med anstand,

(d)  LGD; betecknar forlusten vid fallissemang for typ 2-exponeringen i.”
Artikel 210 ska dndras pa foljande sitt:
(@)  Foljande punkt ska inforas som punkt 3a:

”3a. En riskreduceringsteknik ska endast anses inte medfora ndgon betydande basrisk om forsakrings- eller
aterforsikringsforetaget kan visa att bdda f6ljande villkor ar uppfyllda:

(@  Den exponering som omfattas av riskreduceringstekniken ér till sin natur tillrackligt likartad foretagets
riskexponering.

(b) Virdeforindringarna for den exponering som omfattas av riskreduceringstekniken &terspeglar nira
virdeforindringarna for foretagets riskexponering enligt en omfattande uppsittning relevanta
riskscenarier, inbegripet scenarier som ér forenliga med den konfidensnivd som anges i artikel 101.3 i
direktiv 2009/138/EG.”

(b)  Foljande punkt ska liggas till som punkt 6:

6.  Foretaget kan visa att riskoverforingen ar effektiv och att varje minskning av solvenskapitalkravet eller
okning av det tillgidngliga primarkapitalet till f6ljd av riskverforingsarrangemangen stér i proportion till den
faktiska forandringen av de risker som foretaget dr exponerat for.

Solvenskapitalkravet och det tillgingliga primirkapitalet ska aterspegla den ekonomiska substansen i de
avtalsmdssiga arrangemang som reglerar riskreduceringsteknikerna. Vid berdkningen av det primira
solvenskapitalkravet ska forsakrings- eller dterforsikringsforetag endast beakta riskreduceringsteknikerna
som avses i artikel 101.5 i direktiv 2009/138/EG om forsikrings- eller dterforsikringsforetaget kan visa att
samtliga foljande villkor 4r uppfyllda:

(@)  De avtalsmissiga arrangemang som reglerar riskreduceringstekniken leder till en effektiv riskoverforing.

(b) Minskningen av solvenskapitalkravet stir i proportion till omfattningen av den riskoverforing som
foljer av de avtalsmissiga arrangemangen.

(c)  Solvenskapitalkravet dterspeglar pd ett lampligt sitt alla risker som uppstér till foljd av riskoverfori-
ngsprocessen.”
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(71)

(74)

Artikel 211 ska dndras pa foljande sitt:
(@)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Om forsdkrings- eller dterforsakringsforetagen overfor teckningsrisker med hjdlp av dterforsakringsavtal
eller specialforetag for att de ska kunna beakta riskreduceringstekniken i det priméra solvenskapitalkravet ska
de kvalitativa kriterier som anges i artiklarna 209 och 210 och de som anges i punkterna 2-7 uppfyllas.”

(b)  Foljande punkt ska inforas som punkt 2a:

"2a. Om forsdkrings- eller aterforsakringsforetag Gverfor teckningsrisker till ett system som bygger pa
aterforsakring som utfors eller till fullo garanteras av en medlemsstats regering som, av skil som ar av
betydande allmint intresse, upptrader som aterforsdkringsgivare i sista hand, ska systemet betraktas som en
aterforsikringsmotpart i den mening som avses i punkt 2 i denna artikel.”

(c)  Foljande punkt ska laggas till som punkt 7:

7. Vid tillimpningen av artikel 86 och artikel 210.3 ska foretagen anse att basrisken till foljd av en
valutaobalans r betydande om den exponering som ticks av aterforsikringsavtalen eller specialforetagen ar
denominerad i en annan valuta dn foretagets riskexponering, sdvida inte de berorda valutorna dr knutna till
varandra inom en tillrackligt sndv korridor eller den fasta vixelkursen anges i dterforsikringsavtalet.”

[ artikel 212 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Om ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag overfor risk, inbegripet Gverforingar genom forvirv eller
emission av finansiella instrument, ska de kvalitativa kriterier som anges i punkterna 2-5 vara uppfyllda, utéver de
kvalitativa kriterier som anges i artiklarna 209 och 210, for att riskreduceringstekniken ska fd beaktas i det primara
solvenskapitalkravet, i andra fall 4n de fall som avses i artikel 211.1.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 212a:

”Artikel 212a

Instrument for villkorat kapital och konvertibla obligationsinstrument

Foljande avtalsméssiga arrangemang ska aldrig anses uppfylla kraven pd effektiv riskoverforing enligt artikel 210:

(@)  Avtalsmdssiga arrangemang som ingdtts mellan ett forsdkrings- eller aterforsikringsforetag och en annan
motpart, enligt vilka den motparten vid intrdffandet av pd forhand faststillda specifika handelser ar skyldig
att kopa nya aktier eller efterstillda skulder som emitterats av forsakrings- eller dterforsikringsforetaget i
enlighet med en pa forhand faststdlld prissattningsmekanism.

(b)  Avtalsmassiga arrangemang som ingdtts mellan ett forsakrings- eller aterforsikringsforetag och en annan
motpart, enligt vilka den motparten vid intriffandet av pd forhand faststdllda specifika hindelser dr skyldig
att forvirva skuldinstrument som emitterats av forsakrings- eller aterforsakringsforetaget och som senare kan
konverteras till nya aktier i detta foretag, i enlighet med en pd forhand faststalld prissittningsmekanism.”

Artikel 215 ska dndras pa foljande sitt:

(@ Inledningen ska ersittas med foljande:

"Med forbehdll for artikel 215a.1 ska garantier vid berdkningen av det grundlidggande solvenskapitalkravet
endast registreras om det uttryckligen anges i detta kapitel, och om foljande kriterier dr uppfyllda, ut6ver de
kvalitativa kriterier som faststills i artiklarna 209 och 210:”

(b)  Led b ska ersdttas med foljande:

"b)  Kreditriskskyddets omfattning ska vara klart angiven och obestridlig.”
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(c) Iled cskaled i ersittas med foljande:
") skulle gora det mojligt for utfirdaren av skyddet att ensidigt upphéva eller dndra skyddet,”

(d)  Foljande stycken ska liggas till:

"Nir det giller en garanti som tédcker bostadslan ska kraven i forsta stycket led c iii och led d endast uppfyllas
inom 24 manader.

Vid tillimpningen av forsta stycket led c ska en klausul i garantikontraktet som foreskriver att bristfillig due
diligence eller bedrigeri frin kreditinstitutets sida upphiver eller minskar omfattningen av det
kreditriskskydd som garantigivaren erbjuder inte gora att garantin inte uppfyller kraven i forsta stycket led c.

Vid tillimpningen av forsta stycket led ¢ fér garantigivaren gora en engdngsbetalning av alla belopp inom
ramen for fordran eller fir 6verta gildenidrens framtida betalningsforpliktelser som omfattas av kreditrisk-
skyddsavtalet.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag pd ett for tillsyns-
myndigheten tillfredsstdllande sitt kunna visa att det har system for att hantera potentiell riskkoncentration
som uppstdr till f6ljd av dess anvandning av garantier. Ett forsakrings- eller dterforsakringsforetag ska pa ett
for tillsynsmyndigheten tillfredsstallande sdtt kunna visa hur dess strategi for anvindning av garantier
samverkar med dess hantering av den 6vergripande riskprofilen.”

(75)  Foljande artikel ska inforas som artikel 215a:
" Artikel 215a
Motgarantier frin stater och andra offentliga organ

1.  Forsikrings- och terforsikringsforetagen fir behandla de exponeringar som avses i punkt 2 som om de vore
skyddade genom en garanti som tillhandahéllits av de enheter som anges i ndimnda punkt, forutsatt att samtliga
foljande villkor 4r uppfyllda:

(@) Motgarantin ticker fordrans alla kreditriskelement.

(b)  Béde den ursprungliga garantin och motgarantin uppfyller de krav pé garantier som anges i artikel 215, med
undantag for att motgarantin inte behover vara direkt.

(c)  Skyddet ir stabilt och det finns inga tidigare beldgg for att motgarantins tickning skulle vara mindre dn den
tickning som ges genom en direkt garanti fran enheten i fraga.

2. Den behandling som anges i punkt 1 ska tillimpas pd exponeringar som skyddas av en garanti som
motgaranterats av ndgon av de motparter som avses i artikel 180.2 forsta stycket.”

(76)  Artiklarna 216 och 217 ska ersittas med foljande:

”Artikel 216

Berikning av solvenskapitalkravet f6r separata fonder

1. Nir det giller separata fonder som faststillts i enlighet med artikel 81.1 ska forsikrings- och dterforsikrings-
foretagen justera berdkningen av solvenskapitalkravet enligt den metod som anges i artikel 217.

2. Ett forsdkrings- eller aterforsdkringsforetag som har ftt tillsynsmyndighetens godkidnnande for att tillimpa
artikel 304 i direktiv 2009/138/EG fére den 29 januari 2027 pé en separat fond ska dock inte justera berdkningen
i enlighet med artikel 217 i denna f6rordning, utan basera berdkningen pa antagandet om fullstindig diversifiering
mellan tillgdngar och skulder i de separata fonderna och resten av foretaget.
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Artikel 217

Metod for berikning av solvenskapitalkravet for separata fonder

1. Forsakrings- och aterforsikringsforetag ska berdkna ett teoretiskt solvenskapitalkrav for varje separat fond
och for ovriga delar av foretaget, som om dessa separata fonder och 6vriga delar av foretaget var skilda foretag.

2. Forsikrings- och aterforsikringsforetag ska berdkna sitt solvenskapitalkrav som summan av de teoretiska
solvenskapitalkraven for var och en av de separata fonderna och f6r 6vriga delar av foretaget.

3. Om berdkningen av kapitalkravet for en riskmodul eller undergrupp i det primira solvenskapitalkravet ar
baserad pé effekten av ett scenario pa forsikrings- eller dterforsikringsforetagets primérkapital ska konsekvenserna
av scenariot pd primdrkapitalet pd den separata fonden och 6vriga delar av foretaget berdknas.

4.  Primdrkapitalet pd nivdn for den separata fonden ska vara de primérkapitalposter som uppfyller definitionen
av primarkapital som anges i artikel 88 i direktiv 2009/138/EG.

5. Om det forekommer arrangemang for ratt till andel i 6verskott i den separata fonden ska forsikrings- och
aterforsikringsforetaget tillimpa foljande metod for att justera solvenskapitalkravet:

(@ Om den berikning som avses i punkt 3 skulle leda till en 6kning av primarkapitalet pd nivin for den separata
fonden ska den berdknade fordndringen i det primérkapitalet justeras for att ta hinsyn till forekomsten av
arrangemang for ratt till andel i 6verskott i den separata fonden, i vilket fall justeringen av forindringen av
primirkapitalet i den separata fonden ska motsvara det belopp med vilket de forsikringstekniska
avsittningarna skulle oka pd grund av den forvintade framtida utdelningen till forsikringstagare eller
formanstagare i den separata fonden.

(b)  Om den berdkning som avses i punkt 3 leder till en minskning av primirkapitalet pd nivan for den separata
fonden ska den berdknade forindringen i detta primarkapital for berakningen av det primdira solvenskapi-
talkravet som avses i artikel 206.2 justeras for att aterspegla minskningen i framtida diskretiondra formaner
som utbetalas till forsakringstagare eller formanstagare till den separata fonden, men en sddan justering far
inte overstiga beloppet for framtida diskretiondra forméner inom den separata fonden.

6.  Utan hinder av punkt 1 ska det teoretiska solvenskapitalkravet for varje separat fond berdknas enligt den
scenariebaserade berdkningsmetod enligt vilken primérkapitalet for foretaget i dess helhet péverkas som mest
negativt.

7. Vid faststillandet av det scenario dir primarkapitalet paverkas som mest negativt for foretaget som helhet ska
foretaget forst berdkna summan av resultaten av effekterna av de olika scenarierna for primarkapitalet pa nivén for
varje separat fond i enlighet med punkterna 3 och 5. Beloppen for varje separat fond ska liggas samman med
resultatet av effekterna av scenarierna for primdrkapitalet i den &terstdende delen av forsdkrings- eller
aterforsakringsforetaget.

8. Det teoretiska solvenskapitalkravet for varje separat fond ska faststillas genom att kapitalkraven for varje
undergrupp och riskmodul i det primira solvenskapitalkravet summeras.

9.  Forsikrings- och aterforsikringsforetag ska anta att det inte finns ndgon riskdiversifiering mellan de separata
fonderna och den dterstdende delen av forsikrings- eller dterforsikringsforetaget.”

Lartikel 231 ska foljande punkt 4 ldggas till:

”4.  Forsiakrings- och dterforsikringsforetag ska infora interna forfaranden for att undvika 6verdriven tillit till data
fran tidigare handelser i friga om klimatforindringsrelaterade trender, inbegripet, nir s 4r lampligt, genom att
anvinda klimatscenarier.”
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(78)  Iartikel 234 ska led b ii ersittas med foljande:

”

ii)  Eventuella diversifieringsrestriktioner som uppstar pa grund av en separat fond.”
(79)  Artikel 235 ska dndras pé foljande sitt:

(@)  Rubriken ska ersittas med foljande:

"Riskreduceringstekniker och andra tekniker for att minska solvenskapitalkravet”
(b)  Foljande punkt ska liggas till som punkt 4:

4. Anvindning av de arrangemang som avses i artikel 212a far aldrig erkdnnas som riskreducerings-
tekniker. Den far aldrig leda till en minskning av solvenskapitalkraven.”

(80)  Tartikel 258.6 ska foljande stycke ldggas till:

"Den utvirdering som avses i forsta stycket ska omfatta en bedomning av huruvida sammansittningen ér adekvat,
inbegripet nir det galler jamstilldhet och méangfald, effektivitet och intern styrning av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganet. Utvirderingen ska ocksd std i proportion till arten, omfattningen och komplexiteten hos de
inneboende riskerna i foretagets verksamhet.”

(81)  Artikel 260 ska dndras pa foljande sitt:
(@)  Foljande punkt ska inforas som punkt 2a:

"2a. Den forvintade vinsten i framtida avgifter for forvaltning och administration av fonder for
indexreglerade avtal och fondforsikringsavtal ska berdknas som skillnaden mellan de forsikringstekniska
avsittningarna utan en riskmarginal i enlighet artikel 77 i direktiv 2009/138/EG och de forsikringstekniska
avsdttningarna utan riskmarginal, under antagandet att de framtida avgifter f6r forvaltning och hantering av
fonder som forvintas bli inbetalda i framtiden uteblir av ndgon annan anledning 4n att den forsakrade
hindelsen har intriffat, oberoende av forsakringstagarens avtalsmassiga ritt att sdga upp forsikringen.”

(b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Forlustbringande forsakringar ska avriknas mot vinster inom en homogen riskgrupp. Forlustbringande
homogena riskgrupper ska ocksd avriknas mot vinstbringande homogena riskgrupper.”

(82)  Tartikel 271 ska punkt 2 utgd.
(83)  Artikel 275 ska dndras pé foljande sitt:
(@  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Foljande led ska inf6ras som led ea:

”

ea) Den rorliga ersittningen, inbegripet den uppskjutna delen, ska betalas ut eller intjanas endast
om den dr hallbar med hénsyn till foretagets finansiella stdllning som helhet och motiverad pa
grundval av foretagets, affarsenhetens och den berdrda personens resultat.”

ii)  Foljande stycken ska ldggas till:

"For tillimpningen av punkt ¢ far ersittning som ska betalas enligt uppskovsregler inte intjdnas
snabbare dn proportionellt.

Vid tillimpningen av forsta stycket led ea ska, utan att det paverkar tillimpningen av de allminna
principerna i nationell avtalsritt och arbetsritt, den totala rorliga ersittningen i allménhet avsevirt
minskas nér foretagets finansiella resultat dr svagt eller negativt, med beaktande av bade nuvarande
ersittning och minskningar av utbetalningarna av belopp som tidigare intjinats, inbegripet genom
malus- och dterkravsforfaranden.
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Upp till 100 % av den totala rorliga ersittningen ska omfattas av malus- och dterkravsforfaranden.
Foretagen ska faststilla sirskilda kriterier for tillimpningen av malus och dterkrav. Kriterierna ska
omfatta situationer dir den anstillda

i) deltog ieller var ansvarig for ett handlande som ledde till betydande forluster for foretaget,
ii)  inte lingre anses uppfylla rimliga limplighetskrav.”
(b)  Foljande punkter 2a och 2b ska inforas:

"2a. Uppskjutandet av en visentlig del av den rorliga ersdttningskomponenten som anges i punkt 2 ¢ ska
inte tillimpas om den d&rliga rorliga ersittningen till en medlem av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganet, en person som leder foretaget eller har andra centrala funktioner, eller en person som tillh6r
andra personalgrupper vars yrkesverksamhet har en visentlig inverkan pa foretagets riskprofil, inte
overstiger 50 000 euro och inte utg6r mer 4n en tredjedel av den anstilldas totala drliga ersittning.

2b.  Genom undantag frdn punkt 2a fir en tillsynsmyndighet besluta att anstdllda som har ritt till en érlig
rorlig ersdttning som understiger det troskelvarde som anges i den punkten inte ska omfattas av det undantag
som anges dir pd grund av nationella marknadsegenskaper vad giller ersittningspraxis, pd grund av den typ
av ansvarsomrdden och arbetsuppgifter som dessa personer har eller pd grund av foretagets specifika

riskprofil.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 27 5b:

" Artikel 275b
Transparens i friga om investeringar och kapitalférvaltning
Med beaktande av informationen frén den regelbundna tillsynsrapportering som avses i artikel 304 ska Eiopa

regelbundet rapportera kvantitativ och kvalitativ information till Europeiska kommissionen, Europaparlamentet
och ridet om

(@)  den aggregerade fordelningen av investeringar, uppdelade efter sektor och geografiskt omréde,

(b)  utdelningar till aktiedgare, inbegripet aterkop av aktier, annan rorlig ersittning till ledamoéter i forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorganet, personer som utfor centrala funktioner eller den verkstillande ledningen.”

Tartikel 278 ska punkt 2 ersittas med f6ljande:

2. Nir det giller matchningsjustering och utnyttjande av Gvergingsregler samt volatilitetsjustering kan
tillsynsmyndigheterna, om de har tilltit ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag att anvidnda en av dessa
justeringar eller 6vergdngsregler, infora ett kapitaltilldgg enligt artikel 37.1 d i direktiv 2009/138/EG endast i de fall
avvikelser frin de antaganden som ligger till grund for justeringarna eller 6vergdngsreglerna ar av tillfallig natur och
inte motiverar ett dterkallande av tillsynsmyndigheternas godkidnnande for anvindning av justeringen eller
overgangsregeln.”

Artiklarna 290-294 ska ersittas med foljande:

” Artikel 290

Struktur

1. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska folja strukturen i avsnitt A i bilaga XX och offentliggéra den
information som avses i artiklarna 292-298 i denna forordning.

2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla beskrivande information i kvantitativa och
kvalitativa termer som, nir sé dr limpligt, kompletteras med kvantitativa blanketter for den del som riktar sig till
yrkesverksamma pd marknaden.
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3. Om information av minst samma omfattning och detaljniva tillhandahalls for rapporteringsperioden i andra
offentliga rapporter, fir foretaget tillhandahélla den erforderliga informationen i den del som riktar sig till
yrkesverksamma pd marknaden genom att inkludera en internetlink till den relevanta delen av de offentliga
rapporterna. Nar internetldnkar anvinds ska forsakrings- och dterforsikringsforetag sirskilt ange relevanta avsnitt
och sidor. De ska se till att sddana lankar forblir giltiga under minst fem ar efter offentliggorandet.

Artikel 291

Materialitet

Vid tillimpningen av detta kapitel ska de uppgifter eller de dndringar av uppgifter som ska redovisas i rapporten om
solvens och finansiell stillning betraktas som materiella om utelimnande eller felaktig framstillning skulle kunna
paverka den avsedda anvindarens beslutsprocess eller bedémning, inbegripet tillsynsmyndigheterna.

Artikel 292

Information riktad till férsikringstagare och férmanstagare

1.  Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till forsikringstagare och
formanstagare ska inledas med en uppgift om att forsikringstagare och forménstagare har ritt att begira en
version av den delen pd det officiella spraket i den medlemsstat dir de ar bosatta, forutsatt att forsakrings- eller
aterforsikringsforetaget bedriver verksamhet i den medlemsstaten genom etableringsritt eller frihet att
tillhandahélla tjanster. Om versioner péd andra sprak finns tillgingliga online ska f6rsdkrings- eller dterforsikrings-
foretaget ocksé tillhandahalla internetldnkar till varje version i borjan av den delen av rapporten om solvens och
finansiell stdllning.

2. Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som bestdr av information riktad till
forsikringstagare och forménstagare ska innehdlla ett avsnitt om foretagets verksamhet och resultat, som ska
omfatta foljande information:

(a)  Foretagets namn och juridiska form.
() Namn och kontaktuppgifter for den tillsynsmyndighet som ansvarar for den finansiella tillsynen av foretaget.
(c)  Enforteckning over aktiedgare med kvalificerade innehav i foretaget.

(d)  Om forsakringsforetaget tillhor en grupp, gruppens namn, dess juridiska form, gruppens jurisdiktion och, i
tillimpliga fall, den tillsynsmyndighet som ansvarar f6r den finansiella tillsynen av gruppen.

(e)  Betydande affirshindelser eller andra betydande hindelser som har intriffat under rapporteringsperioden och
som har en visentlig inverkan pa foretagets riskprofil.

(f)  Tydlig och enkel information om forsakringsforetagets forsakrings- och investeringsresultat pd aggregerad
nivd under rapporteringsperioden.

3. Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som bestdr av information riktad till
forsikringstagare och forménstagare ska innehélla ett avsnitt om foretagets kapitalforvaltning och riskprofil, som
ska omfatta f6ljande information:

(@  En kort definition av solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet.

(b)  Solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet, den medrikningsbara kapitalbasen och tickningsgraden bade
vid utgdngen av rapporteringsperioden och den foregdende rapporteringsperioden.

() Uppgifter om bristande efterlevnad av minimikapitalkravet eller solvenskapitalkravet under rapporterings-
perioden eller vid tidpunkten for offentliggorandet, varaktigheten for varje bristande efterlevnad, en
forklaring av orsaken till och konsekvenserna av denna, eventuella korrigerande dtgirder som vidtagits och
en forklaring av effekterna av sddana korrigerande atgarder.
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(d)  En beskrivning av de betydande risker som foretaget dr utsatt for, inbegripet héllbarhetsrisker, eventuella
materiella fordndringar av dessa materiella risker under rapporteringsperioden och en beskrivning av de
riskreduceringstekniker som tillimpas.

Den beskrivning som avses i forsta stycket a ska innehalla foljande text:

"Tvd kapitalkrav syftar till att mita foretagets finansiella sundhet: solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet.
Solvenskapitalkravet bor ge en kapitalniva som gor det mojligt for ett foretag att absorbera betydande oférutsedda
forluster under en tidshorisont pa ett ar och bor ge forsdkringstagarna rimlig sdkerhet om att betalningar kommer
att goras ndr de forfaller. Minimikapitalkravet dr avsett att ge en miniminivd av sikerhet som foretaget alltid ska
uppritthalla och under vilken de finansiella resurserna (kapitalbas) inte far falla.

Kapitalkraven mdste tickas av kapital (kapitalbas) av tillricklig kvalitet for att sdkerstilla att forluster kan tickas bade
under 16pande verksamhet och vid likvidation’.

4. Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till forsdkringstagare och
forménstagare ska innehélla ett avsnitt som omfattar all annan visentlig information for forsikringstagare. I det
avsnittet ska det sarskilt anges om foretaget offentliggor de planer som avses i artikel 19a eller artikel 29a i
direktiv 2013/34/EU och, i tillimpliga fall, innehélla en internetldnk till dessa planer.

5. Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till forsikringstagare och
formanstagare far inte vara ldngre 4n fem sidor.

Efterlevnaden av forsta stycket fr inte leda till att den relevanta information som avses i punkterna 1-4 utelimnas
eller forkortas.

Artikel 293

Information riktad till yrkesverksamma pd marknaden: verksamhet och resultat

1. Den del av rapporten om solvens och finansiell stillning som riktar sig till yrkesverksamma pd marknaden
ska innehdlla foljande information om forsikrings- eller dterforsakringsforetagets verksamhet:

(a) Foretagets namn och juridiska form och, om sidan finns, den specifika identifieringskod for juridiska
g J P g )
personer som avses i artikel 7.3 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2859 (¥).

(b) Namn och kontaktuppgifter for den tillsynsmyndighet som ansvarar for den finansiella tillsynen av foretaget
och, i tillimpliga fall, namn och kontaktuppgifter for den grupptillsynsmyndighet som ansvarar for den
grupp som foretaget tillhor.

() Namn och kontaktuppgifter for foretagets externa revisor och omfattningen av den revision som avses i
artikel 51a i direktiv 2009/138/EG.

(d)  En beskrivning av dgarna med kvalificerade innehav i foretaget, inklusive deras namn.

()  Om foretaget ingdr i en grupp, uppgifter om foretagets stillning inom gruppens rittsliga struktur, inklusive
ett fullstindigt organisationsschema och, nér sa dr lampligt, ett forenklat organisationsschema for gruppen.

(f)  Foretagets visentliga klasser och viktiga geografiska omrdden dir det bedriver verksamhet.

(@ Betydande affirshindelser eller andra hindelser som har intréffat under rapporteringsperioden, som har haft
en visentlig inverkan pd foretaget.
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2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla information om forsakrings- eller aterforsakrings-
foretagets forsakringsresultat pa en aggregerad nivd under rapporteringsperioden, tillsammans med en jamforelse av
information som redovisades for den foregdende rapporteringsperioden, enligt vad som framgdr av foretagets
finansiella redovisning.

3. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehdlla foljande information om utvecklingen av
forsakrings- eller &terforsakringsforetagets investeringar under rapporteringsperioden tillsammans med en
jamforelse av informationen med det som redovisades for den foregdende rapporteringsperioden, enligt vad som
framgdr av det foretagets finansiella redovisning:

(@ Information om inkomster och utgifter som uppkommit till f6ljd av investeringarna och, om det ir
nodvindigt for en korrekt forstdelse av inkomster och utgifter, dessa inkomsters och utgifters olika
komponenter.

(b) Information om arten och storleken av eventuella vinster och forluster som redovisas direkt i eget kapital.
(c) Information om arten och storleken av eventuella investeringar i virdepapperisering.

4. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska beskriva arten och storleken av forsikrings- eller dterforsik-
ringsforetagets Ovriga materiella inkomster och utgifter som uppkommit under rapporteringsperioden tillsammans
med en jimforelse av den information som redovisades for den foregdende rapporteringsperioden, enligt vad som
framgdr av det foretagets finansiella redovisning.

5. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska i ett separat avsnitt innehélla 6vrig materiell information
om forsakrings- eller dterforsikringsforetagets verksamhet och resultat.

Artikel 294

Information riktad till yrkesverksamma pa marknaden: féretagsstyrningssystem

1.  Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla féljande information om f6rsakrings- eller
aterforsikringsforetagets foretagsstyrningssystem:

(@  En beskrivning av strukturen for foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan, dess huvudsakliga roller
och ansvarsomrdden och ansvarsférdelningen inom dessa organ, sdrskilt om det finns relevanta kommittéer
inom dem, samt en beskrivning av de viktigaste rollerna och ansvarsomrddena for centrala funktioner eller,
om en rapport om solvens och finansiell stillning redan har limnats in, eventuella materiella fordndringar i
foretagsstyrningssystemet jamfort med foregdende rapporteringsperiod.

(b) Information om styrdokumentet for ersittning och praxis rorande forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan
och, om inte annat anges, anstillda, inbegripet

i)  principerna for styrdokumentet for ersittning, med en forklaring av dtminstone den relativa betydelsen
av de fasta och rorliga delarna av ersittningen och uppskjutandet av den rorliga delen samt hur
styrdokumentet 4r forenligt med integreringen av héllbarhetsrisker,

ii)  information om individuella och kollektiva kriterier som ligger till grund for eventuella réttigheter till
aktieoptioner, aktier eller rorliga ersittningsdelar,

i)  en beskrivning av huvuddragen i systemen for tilliggspensioner eller fortidspensioner for ledaméterna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och personer som ansvarar for andra centrala funktioner.

() Information om materiella transaktioner under rapporteringsperioden med aktieigare, med personer som
utovar ett betydande inflytande pa foretaget och ledamoter av forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet.
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2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska identifiera alla kritiska eller viktiga operativa funktioner
eller verksamheter som har lagts ut pd entreprenad och ska innehdlla namnen pé de tjinsteleverantorer till vilka
kritiska eller viktiga operativa funktioner eller verksamheter har lagts ut pa entreprenad samt den jurisdiktion dar
tjdnsteleverantorerna for sddana funktioner eller verksamheter r beldgna.

3. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska i ett separat avsnitt innehdlla 6vrig materiell information
om forsakrings- eller aterforsikringsforetagets foretagsstyrningssystem.

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2859 av den 13 december 2023 om inréttande av en
europeisk gemensam atkomstpunkt som ger centraliserad tillgang till allmént tillgdnglig information som ar
relevant for finansiella tjanster, kapitalmarknader och hallbarhet (EUT L, 20232859, 20.12.2023, ELL: http://
data.europa.euleli/reg/2023/2859/0j).”

Artikel 295 ska utga.

Artiklarna 296 och 297 ska ersittas med foljande:

” Artikel 296

Information riktad till yrkesverksamma pa marknaden: virdering for solvensindamal

1. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehdlla foljande information om vérderingen av
forsakrings- eller dterforsakringsforetagets tillgdngar for solvensindamal:

(@)  Separat for varje materiell kategori av tillgdngar, i enlighet med klassificeringen i solvensbalansrikningen,
virdet av tillgdngarna samt en beskrivning av regler, metoder och huvudsakliga antaganden som anvints for
virdering for solvensindamal, inbegripet, i forekommande fall, beaktande av héllbarhetsrisker och
héllbarhetsfaktorer i virderingsmetoderna.

(b)  For materiella kategorier av tillgdngar, en forklaring till eventuella materiella skillnader mellan de grunder,
metoder och centrala antaganden som foretaget anvinder vid virdering for solvensindamil och de som
anvinds for virderingen i finansiell redovisning.

2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla féljande information avseende vérderingen av
forsakrings- eller dterforsakringsforetagets forsikringstekniska avsittningar for solvensandamal:

(@)  Separat for varje materiell klass, virdet av forsikringstekniska avsittningar, inklusive summan av bista
skattningen och riskmarginalen samt en beskrivning av regler, metoder och huvudsakliga antagandena for
virderingen for solvensindamdl, inbegripet, i forekommande fall, beaktande av héllbarhetsrisker och
hallbarhetsfaktorer i virderingsmetoderna.

(b)  En beskrivning av den grad av osikerhet som dr kopplad till virdet av de forsikringstekniska avsittningarna.

()  For materiella klasser, en forklaring till materiella skillnader mellan de regler, metoder och huvudsakliga
antaganden som det foretaget anvinder for virdering for solvensindamdl och de som anvinds for deras
vérdering i finansiell redovisning.

(d) En redogérelse for huruvida den infasningsmekanism for extrapolering som faststalls i artikel 77a.2 i
direktiv 2009/138[EG anvinds, och en kvantifiering av effekterna av att infasningsmekanismen inte tillimpas.

()  Om den matchningsjustering som avses i artikel 77b i direktiv 2009/138/EG tillimpas, en beskrivning av
matchningsjusteringen och av den portfélj av forpliktelser och tilldelade tillgdngar som matchningsjus-
teringen tillimpas pd, samt en kvantifiering av effekten av en forindring till noll av volatilitetsjusteringen pa
de forsakringstekniska avsittningarnas storlek.

() En redogorelse for huruvida foretaget anvinder den volatilitetsjustering som avses i artikel 77d i
direktiv 2009/138/EG, en beskrivning per valuta av den volatilitetsjustering som anvinds och beloppet for
den bista skattning som den tillimpas pd, samt en kvantifiering av effekten av en forandring till noll av
volatilitetsjusteringen pa de forsikringstekniska avsittningarnas storlek.
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(@  En redogorelse for huruvida de overgdngsbestimmelser for riskfria rintesatser for relevanta durationer som
avses i artikel 308c i direktiv 2009/138/EG tillimpas, skalen for att tillimpa dessa dvergdngsbestimmelser,
en kvantifiering av effekten av att inte tillimpa dessa overgdngsbestimmelser pd de forsikringstekniska
avsdttningarnas storlek, och utsikterna att minska beroendet av 6vergdngsbestimmelserna fore Gvergdngs-
periodens slut.

(h)  Enredogorelse for huruvida den 6vergdngsdtgird for avdrag som avses i artikel 308d i direktiv 2009/138/EG
tillimpas, skilen for att tillimpa denna 6vergdngsatgird, en kvantifiering av effekterna av att inte tillimpa
overgangsatgirden pa de forsikringstekniska avsittningarnas storlek och utsikterna att minska beroendet av
overgdngsatgirden fore 6vergdngsperiodens slut.

(i)  Enbeskrivning av foljande:
i) Aterkrav enligt dterforsikringsavtal och, separat, frin specialforetag.

ii)  Materiella forindringar i de antaganden som gors vid berdkningen av de forsikringstekniska
avsdttningarna jamfort med foregdende rapporteringsperiod.

3. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla foljande information om virderingen av
forsikrings- eller dterforsakringsforetagets ovriga skulder for solvensindamal:

(@)  Separat for varje materiell kategori av ovriga skulder, virdet av 6vriga skulder samt en beskrivning av regler,
metoder och huvudsakliga antaganden som anvints for virdering for solvensindamal.

(b) For varje materiell kategori av Ovriga skulder, en forklaring till materiella skillnader mellan de
virderingsregler, metoder och huvudsakliga antaganden som det foretaget anvinder for virdering for
solvensindamadl och de som anvinds for deras virdering i finansiell redovisning.

4. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla information foér de omrdden som anges i
artikel 263 for att uppfylla de krav pa offentliggorande for forsikrings- eller dterforsikringsforetaget som anges i
punkterna 1 och 3 i denna artikel.

5. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska i ett separat avsnitt innehélla 6vrig materiell information
om virdering av tillgdngar och skulder for solvensindamal.

Artikel 297

Information riktad till yrkesverksamma pad marknaden: kapitalf6érvaltning och riskprofil

1. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla féljande information om f6rsakrings- eller
aterforsakringsforetagets kapitalbas:

(@ Information om forsdkrings- eller terforsikringsforetagets mal for forvaltningen av kapitalbasen, inklusive
information om den tidshorisont som tillimpas for affirsplanering och forklaringar till eventuella materiella
fordndringar av dessa mal under rapporteringsperioden.

(b)  Det belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka solvenskapitalkravet, klassificerat efter nivéer, vid
utgdngen av rapporteringsperioden och vid utgingen av foregdende rapporteringsperiod, inbegripet en analys
av de materiella forandringarna i varje nivd under rapporteringsperioden.

(c)  Det belopp av primarkapitalet som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet, klassificerat efter nivaer.

(d  Om den infasningsmekanism for extrapolering som avses i artikel 77a.2 i direktiv 2009/138/EG tillimpas, en
kvantifiering av effekterna av inte tillimpa infasningsmekanismen pa

i)  primérkapitalet,

ii)  de belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet och solvenskapi-
talkravet.
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)

Om den matchningsjustering som avses i artikel 77b i direktiv 2009/138/EG tillimpas, en kvantifiering av
effekterna av en forandring till noll av matchningsjusteringen pa

i)  primirkapitalet,

ii)  de belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet och solvenskapi-
talkravet.

Om foretaget anvinder den volatilitetsjustering som avses i artikel 77d i direktiv. 2009/138/EG, en
kvantifiering av effekterna av en forandring till noll av volatilitetsjusteringen pd

i)  primérkapitalet,

ii)  de belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet och solvenskapi-
talkravet.

Om de 6vergdngsbestimmelser for riskfria rintesatser for relevanta durationer som avses i artikel 308c i
direktiv. 2009/138/EG tillimpas, en kvantifiering av effekterna av att inte tillimpa Overgdngsbestim-
melserna pd

i)  primérkapitalet,

ii)  de belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet och solvenskapi-
talkravet.

Om den oOvergdngsdtgird for avdrag som avses i artikel 308d i direktiv 2009/138/EG tillimpas, en
kvantifiering av effekterna av att inte tillimpa 6vergdngsatgirden pé

i)  primérkapitalet,

ii)  de belopp av kapitalbasen som fir medriknas for att ticka minimikapitalkravet och solvenskapi-
talkravet.

En kvantifiering av den samlade effekten pd foretagets finansiella stillning av att inte tillimpa de
overgangsatgirder som faststills i artikel 77a.2, artiklarna 308c och 308d och, i férekommande fall,
artikel 111.1 andra stycket i direktiv 2009/138/EG.

En analys av betydande forandringar i kapitalbasen under rapporteringsperioden, inbegripet
i)  virdet av kapitalbasposter som emitterats under dret,

ii)  1ivilken utstrickning en emission enligt led i har anvints for att finansiera inlosen,

ili)  vérdet av instrument som 16sts in under aret,

iv)  fordndringar avseende de viktigaste delarna av avstimningsreserven.

En kvantitativ och kvalitativ forklaring till materiella skillnader mellan kapitalbasen enligt foretagets
finansiella redovisning och overskottet av tillgdngar mot skulder som beriknats for solvensindamal.

For varje vasentlig post i tillaggskapitalet,

i) en beskrivning av den berorda posten,

ii)  beloppet for tilliggskapitalposten,

iii) om en metod for att faststilla beloppet for tilliggskapitalposten har godkants,
(1)  metoden,

(2) arten av och namnen pd motparten eller gruppen av motparter for de poster som avses i
artikel 89.1 a, b och c i direktiv 2009/138/EG.
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(m) En beskrivning av alla poster som dras frdn kapitalbasen och en kort beskrivning av eventuella betydande
begrinsningar som paverkar tillgdngen till och 6verforbarheten av kapitalbasmedel inom foretaget.

Vid tillimpningen av forsta stycket punkt 1 ska namnen pd motparterna inte limnas ut om ett sddant
offentliggorande inte ar juridiskt mojligt eller praktiskt genomforbart, eller om de aktuella motparterna inte ar
vasentliga.

2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehélla foljande information om forsikrings- eller
aterforsakringsforetagets solvenskapitalkrav och minimikapitalkrav:

(@) Beloppen for foretagets solvenskapitalkrav och minimikapitalkrav samt den medrakningsbara kapitalbasen
och tickningsgraden for bade solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet vid utgdngen av rapporterings-
perioden, i tillimpliga fall atfoljda av en redogorelse for att det slutliga beloppet for solvenskapitalkravet
fortfarande dr foremal for tillsynsmyndighetens bedomning.

(b) I fraga om riskkinslighet, en beskrivning av de metoder som tillimpats, de antaganden som gjorts och
resultatet av kinslighetsanalysen for materiella risker och hindelser.

()  Om den infasningsmekanism for extrapolering som faststills i artikel 77a.2 i direktiv 2009/139/EG tillimpas,
en kvantifiering av effekterna av att inte tillimpa denna infasningsmekanism pa solvenskapitalkravet och
minimikapitalkravet.

(d)  Om den matchningsjustering som avses i artikel 77b i direktiv 2009/138EG tillimpas, en kvantifiering av
effekterna av en fordndring till noll av denna matchningsjustering pa solvenskapitalkravet och minimikapi-
talkravet.

()  Om den volatilitetsjustering som avses i artikel 77d i direktiv 2009/138/EG anvinds, en kvantifiering av
effekten av en fordndring till noll av denna volatilitetsjustering pa solvenskapitalkravet och minimikapi-
talkravet.

() Om de 6vergdngsbestimmelser for riskfria rdntesatser for relevanta durationer som avses i artikel 308¢c i
direktiv 2009/138/EG tillimpas, en kvantifiering av effekten av att inte tillimpa dessa overgdngsbestimmelser
pa solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet.

(@ Om den oOvergdngsitgird for avdrag som avses i artikel 308d i direktiv 2009/138/EG tillimpas, en
kvantifiering av effekten av att inte tillimpa denna &vergdngsatgird pa solvenskapitalkravet och minimikapi-
talkravet.

(h) Beloppet for foretagets solvenskapitalkrav uppdelat efter riskmoduler om det foretaget tillimpar
standardformeln och efter riskkategorier om foretaget tillimpar en intern modell, samt en kvalitativ
beskrivning av de materiella risker som omfattas av berdkningen av solvenskapitalkravet.

(i) Information om huruvida foretaget anviander forenklade berdkningar, och for vilka riskmoduler och
undergrupper i standardformeln.

i Information om huruvida och for vilka parametrar i standardformeln det foretaget anviander foretagsspecifika
p g gssp
parametrar enligt artikel 104.7 i direktiv 2009/138EG.

(k)  Information om indata som foretaget anvént for att berdkna minimikapitalkravet.

(), Alla materiella forandringar av solvenskapitalkravet och minimikapitalkravet under rapporteringsperioden
och skilen for en sddan f6rindring.
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3. Rapporten om solvens och finansiell stdllning ska innehalla foljande information om det alternativ som anges
i artikel 304 i direktiv 2009/138/EG:

(@)  Enredogorelse som anger att foretaget anvander undergruppen f6r durationsbaserad aktiekursrisk som anges
i den artikeln for berdkningen av sitt solvenskapitalkrav, efter godkinnande frédn tillsynsmyndigheten.

(b) Beloppet for kapitalkravet for undergruppen for durationsbaserad aktiekursrisk som hirror frén sddan
anvindning.

Rapporten om solvens och finansiell stallning ska innehélla foljande information om tillimpningen av artikel 105a i
direktiv 2009/138EG:

(@  En redogorelse for huruvida forsakrings- och dterforsikringsforetaget tillimpar den tillsynsbehandling som
anges i artikel 105a i det direktivet for berdkningen av sitt kapitalkrav enligt Solvens II och, i tillimpliga fall,
beloppet for aktieinvesteringar som klassificeras som langfristiga aktieinvesteringar och andelen av sidana
investeringar i aktieportfoljen.

(b) Information om eventuella fall av bristande efterlevnad av villkoren i artikel 105a.1 andra stycket i det
direktivet under det rakenskapsdr som rapporten avser, inbegripet

i)  information om vilka villkor som inte 4r eller inte var uppfyllda och skilen till bristande efterlevnad,
ii)  varaktigheten for bristande efterlevnad,

ii)  uppgift om huruvida forsikrings- eller dterforsikringsforetaget har aterstillt efterlevnaden.

Ett forsdkrings- eller terforsikringsforetag som ar skyldigt att upphora med att klassificera aktieinvesteringar som
langfristiga aktieinvesteringar i enlighet med artikel 105a.3 fjirde stycket i det direktivet ska offentliggora denna
information och den dterstiende varaktigheten for forbudet att tillimpa den riskfaktor som avses i artikel 105a.4 i
direktiv 2009/138/EG.

4. Om en intern modell anvinds for att berikna solvenskapitalkravet ska rapporten om solvens och finansiell
stallning ocksd innehalla f6ljande information:

(@)  En beskrivning av de olika andamal for vilka foretaget anvinder sin interna modell.
(b)  En beskrivning av omfattningen av den interna modellen i termer av affirsenheter och riskkategorier.

()  Om en partiell intern modell anvinds, en beskrivning av den metod som har anvints for att integrera en
partiell intern modell i standardformeln inklusive i forekommande fall en beskrivning av alternativa tekniker
som anvands.

(d)  En beskrivning av de metoder som anvinds i den interna modellen for berdkningen av den prognostiserade
sannolikhetsfordelningen och solvenskapitalkravet.

()  En forklaring, per riskmodul, av de viktigaste skillnaderna i metoder och underliggande antaganden som
anvinds i standardformeln och i den interna modellen.

()  Det riskmdtt och den tidsperiod som anvinds i den interna modellen, och om de inte 4r identiska med dem
som anges i artikel 101.3 i direktiv 2009/138/EG, en forklaring till varfor solvenskapitalkravet som berdknas
med hjilp av den interna modellen ger forsikringstagarna och formanstagarna en skyddsniva likvirdig den
som anges i artikel 101 i det direktivet.

(@ Enredogorelse for huruvida en dynamisk volatilitetsjustering anvinds i den interna modellen.
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5. For riskkoncentration och likviditetsrisk ska rapporten om solvens och finansiell stallning innehalla foljande:

(@ En beskrivning av de materiella riskkoncentrationer som forsikrings- eller aterforsikringsforetaget ar
exponerat for.

(b) Det totala beloppet av den forvintade vinsten som ingdr i framtida premier, berdknat i enlighet med
artikel 260.2.

(c)  Det totala beloppet av den forvintade vinsten som ingdr i framtida avgifter for forvaltning och administration
av fonder, berdknat i enlighet med artikel 260.2a.

6.  For riskreducering ska rapporten om solvens och finansiell stillning beskriva de tekniker som anvinds for att
minska riskerna.

7. Rapporten om solvens och finansiell stdllning ska omfatta bade kvantitativ information avseende rapporter-
ingsperioden och information om riskexponeringen frdn poster utanfor balansrikningen och 6verféring av risker
till specialforetag.

8. Rapporten om solvens och finansiell stallning ska beskriva hur foretaget har faststallt sina totala solvensbehov
med hédnsyn till sin riskprofil och hur dess kapitalférvaltning och riskhanteringssystem samverkar.

9. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehdlla foljande information om bristande
overensstimmelse med forsdkrings- eller aterforsikringsforetagets minimikapitalkrav eller betydande brister i
efterlevnaden av dess solvenskapitalkrav.

(@)  Nar det géller bristande 6verensstimmelse med det foretagets minimikapitalkrav,
i)  perioden och det maximala beloppet for varje bristande efterlevnad under rapporteringsperioden,
ii)  en forklaring av orsaken till och konsekvenserna av den bristande efterlevnaden,
i)  eventuella korrigerande dtgdrder som vidtagits i enlighet med artikel 51.1b d vi i direktiv 2009/138/EG,
iv)  en forklaring av effekterna av de korrigerande dtgarder som avses i led iii.

() Om den bristande efterlevnaden av foretagets minimikapitalkrav inte har dtgirdats, beloppet for och
konsekvenserna av den bristande efterlevnaden vid rapporteringsdagen.

(c)  Nir det galler bristande efterlevnad av foretagets solvenskapitalkrav under rapporteringsperioden,
i)  perioden och det maximala beloppet for varje betydande bristande efterlevnad,

ii) en forklaring av orsaken till och konsekvenserna av den bristande efterlevnaden samt eventuella
korrigerande atgdrder som vidtagits, i enlighet med artikel 51.1b d vi i direktiv 2009/138/EG,

iii)  en forklaring av effekterna av de korrigerande dtgarder som avses i led ii.

(d) Om den bristande efterlevnaden av foretagets solvenskapitalkrav inte har atgirdats, beloppet for och
konsekvenserna av den bristande efterlevnaden vid rapporteringsdagen.

10. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska i ett separat avsnitt innehélla ovrig visentlig information
om forsikrings- eller aterforsakringsforetagets riskprofil och kapitalforvaltning.”
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(89)

(93)

Foljande artikel ska inforas som artikel 297a:

" Artikel 297a

Information riktad till yrkesverksamma pd marknaden: hillbarhetsrelaterad information

1. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska innehdlla de delar av planerna som ska offentliggoras i
enlighet med artikel 44 i direktiv 2009/138EG, inbegripet relevanta kvantifierbara mal.

2. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska ange om foretaget offentliggor de planer som avses i
artikel 19a eller artikel 29a i direktiv 2013/34/EU och, i tillimpliga fall, innehélla en internetlidnk till de planerna.

3. Rapporten om solvens och finansiell stillning ska ange om foretaget har ndgon visentlig exponering mot
klimatforandringsrelaterade  risker efter den visentlighetsbedomning som avses i artikel 45a.1 i
direktiv. 2009/138/EG och, i forekommande fall, om det har vidtagit ndgra dtgirder for att hantera sidan
exponering.

4. Ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag som avser att anvinda rapporten om solvens och finansiell
stillning for att uppfylla de upplysningsskyldigheter som faststills i Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) 2019/2088 (*) och forordning (EU) 2020/852, ska offentliggora den relevanta information som kravs enligt
dessa forordningar tillsammans med den information som krivs enligt punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/2088 av den 27 november 2019 om hallbarhetsre-
laterade upplysningar som ska limnas inom den finansiella tjanstesektorn (EUT L 317, 9.12.2019, s. 1,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/20880j).”

Foljande artikel ska inforas som artikel 298a:

" Artikel 298a

Sprik

1. Om forsdkringsavtalet har ingdtts med en forsikringstagare frin en annan medlemsstat inom ramen for
etableringsfriheten eller friheten att tillhandahélla tjanster, ska den del av rapporten om solvens och finansiell
stillning som avses i artikel 51.1a i direktiv 2009/138/EG pa begiran av forsikringstagaren tillhandahéllas denne
pa det officiella spriket eller ett av de officiella spraken i den medlemsstaten som forsikringstagaren valt. Om
oversdttningen har gjorts med hjilp av ett maskinoversittningsverktyg ska forsikrings- eller terforsikrings-
foretagen informera forsakringstagaren om att den delen av rapporten om solvens och finansiell stillning har

maskinoversatts. Forsidkrings- och dterforsikringsforetagen ska skicka den oversatta delen av rapporten om solvens
och finansiell stillning inom tio arbetsdagar fran begédran.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om 6versittningen till det begdrda spraket finns tillgidnglig online.”

Tartikel 299 ska foljande rubrik inforas:

"Icke-offentliggérande av information”
I artikel 300 ska punkt 1 ersittas med f6ljande:

"1.  Forsakrings- och aterforsikringsforetag ska offentliggora bada delarna av sin rapport om solvens och
finansiell stillning i enlighet med artikel 51.7 i direktiv 2009/138/EG.”

Artikel 301 ska ersittas med foljande:

" Artikel 301

Metoder for offentliggérande

1. Forsakrings- och dterforsakringsforetag som dger och underhéller en webbplats som ror deras verksamhet ska
offentliggéra bdda delarna av rapporten om solvens och finansiell stillning pa den webbplatsen.
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2. Forsikrings- och dterforsikringsforetag som inte dger och underhéller en webbplats men som dr medlemmar i
en branschorganisation som dger och underhdller en webbplats ska, om branschorganisationen tilldter det,
offentliggora bidda delarna av rapporten om solvens och finansiell stillning pa branschorganisationens webbplats.

3. Om forsakrings- och dterforsakringsforetag offentliggor bada delarna av sin rapport om solvens och finansiell
stillning pd en webbplats i enlighet med punkt 1 eller 2, ska bada delarna vara lttillgangliga och forbli tillgingliga
pa webbplatsen i minst fem dr efter det offentliggérandedatum som avses i artikel 300.1.

4. Forsdkrings- och aterforsikringsforetag som inte offentliggor bada delarna av sin rapport om solvens och
finansiell stllning pd en webbplats i enlighet med punkterna 1 och 2 ska skicka en elektronisk kopia av dessa delar
till alla personer som inom fem ér frin det offentliggorandedatum som avses i artikel 300.1 begir att fa ta del av
dessa delar. Forsikrings- och dterforsikringsforetagen ska skicka dessa delar inom tio arbetsdagar fran det att
begiran ingavs.

5. Forsikrings- och dterforsikringsforetag ska till tillsynsmyndigheterna limna in bida delarna av sin rapport
om solvens och finansiell stillning, samt eventuella uppdaterade versioner av dessa delar, i elektronisk form som
mojliggor sokning efter relevant text och relevanta siffror.

6.  Forsikrings- och terforsikringsforetag ska till tillsynsmyndigheterna, tillsammans med den information som
avses 1 artikel 304.1 d, limna den exakta platsen pd webbplatsen dir bada delarna av rapporten om solvens och
finansiell stallning finns eller kommer att finnas tillgdngliga. Om denna plats dndras under de foljande tre aren ska
forsikrings- och terforsdkringsforetagen meddela tillsynsmyndigheterna den uppdaterade platsen.”

(94)  Tartikel 302 ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Utan att det paverkar den information som forsikrings- och aterfoérsikringsforetagen omedelbart ska
offentliggéra i enlighet med artikel 54.1 i direktiv 2009/138/EG, ska en uppdaterad version av rapporten om
solvens och finansiell stillning betecknas som en uppdaterad version och offentliggoras med uppdateringsdatum sé
snart som mojligt efter betydande utvecklingar som avses i punkt 1 i denna artikel, i enlighet med artikel 301 i
denna férordning, och ersitta den tidigare offentliggjorda versionen.”

(95)  Artikel 303 ska utga.

(96)  Artiklarna 304 och 305 ska ersittas med foljande:

" Artikel 304

Delar av den regelbundna tillsynsrapporteringen

1. De uppgifter som tillsynsmyndigheterna kraver att forsikrings- och aterforsikringsforetag ska limna in med i
forvig faststalld periodicitet i enlighet med artikel 35.2 a i1 direktiv 2009/138/EG ska innehalla f6ljande:

(@) Bada delarna av den rapport om solvens och finansiell stillning som offentliggjorts av forsakrings- och
aterforsikringsforetaget i enlighet med artikel 300 i denna forordning, tillsammans med likvirdig
information som offentliggjorts for att uppfylla andra rttsliga eller administrativa krav som rapporten avser,
samt uppdaterade versioner av denna rapport som offentliggors i enlighet med artikel 302 i denna
forordning.

(b) Den regelbundna tillsynsrapporten, som innehéller de uppgifter som avses i artiklarna 307-311 i denna
forordning. Den ska ocksé innehalla all information som avses i artiklarna 293-297 i denna forordning som
tillsynsmyndigheterna har tillatit forsikrings- och aterforsakringsforetag att inte offentliggora i sin rapport
om solvens och finansiell stillning, i enlighet med artikel 53.1 i direktiv 2009/138/EG. Den regelbundna
tillsynsrapporten ska folja strukturen i avsnitt B i bilaga XX.

(c)  Tillsynsrapporten om den egna risk- och solvensbedémningen som omfattar resultatet av varje egen risk- och
solvensbedomning som genomfors av forsikrings- och terforsikringsforetaget i enlighet med artikel 45.6 i
direktiv 2009/138/EG, nir en egen risk- och solvensbedomning genomfors i enlighet med artikel 45.5 i det
direktivet.
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(d)  Arliga och kvartalsvisa kvantitativa blanketter som nirmare specificerar och kompletterar information som
redovisas i rapporten om solvens och finansiell stillning och i den regelbundna tillsynsrapporten, med
beaktande av eventuella begrinsningar och undantag som avses i artikel 35a i direktiv 2009/138/EG.

Vid tillimpningen av led d ska foretag som 4r undantagna fran krav pd kvartalsrapportering i enlighet med
artikel 35a.1 i direktiv 2009/138/EG endast limna in drliga kvantitativa blanketter. De rliga rapporteringsskyl-
digheterna ska inte omfatta rapportering post for post om foretag dr undantagna fran sidan rapportering enligt
artikel 35a.2 i direktiv 2009/138/EG.

2. Tillimpningsomrddet for de kvartalsvisa kvantitativa blanketterna ska vara mer begrinsat dn for de arliga
kvantitativa blanketterna.

3. Punkt 1 ska inte paverka tillsynsmyndigheternas befogenhet att kriva att forsikrings- och aterforsik-

ringsforetag regelbundet rapporterar annan information som utarbetats i foretagen pé begiran av forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorganet eller under deras ansvar.

Artikel 305

Materialitet

Vid tillimpningen av detta kapitel ska de uppgifter eller de dndringar av uppgifter som limnas till tillsynsmyn-
digheterna betraktas som materiella om utelimnande eller felaktig framstillning skulle kunna paverka tillsynsmyn-
digheternas beslutsprocess eller bedomning.”

Artiklarna 307 och 308 ska ersittas med foljande:

” Artikel 307
Verksamhet och resultat

1. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehdlla foljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets verksamhet:

(@)  Foretagets namn och juridiska form.

(b) Om sidan finns, forsdkrings- eller aterforsikringsforetagets identifieringskod for juridiska personer som
specificerats enligt artikel 7.4 b i forordning (EU) 2023/2859.

() De viktigaste utvecklingstendenserna och faktorerna som bidrar till foretagets utveckling, resultat och
stillning under affarsplaneringens tidsperiod inklusive foretagets konkurrenssituation och alla betydande
réttsliga fragor och tillsynsfragor.

(d)  En beskrivning av foretagets verksamhetsmal, inklusive relevanta strategier och tidsfrister.

2. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande kvalitativa och kvantitativa information om
forsikrings- eller aterforsikringsforetagets forsakrlngsresultat enligt vad som framgdr av foretagets finansiella
redovisning:

(@ En analys av foretagets totala forsikringsresultat under rapporteringsperioden och skilen till eventuella
materiella fordndringar jamfort med foregdende rapporteringsperiod.

(b)  Prognoser for foretagets forsikringsrorelses resultat med information om betydande faktorer som kan
paverka resultaten under affarsplaneringens tidsperiod.

3. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehdlla foljande kvalitativa och kvantitativa information om
forsikrings- eller aterforsakringsforetagets investeringsresultat, enligt vad som framgar av foretagets finansiella
redovisning:

(@  Enanalys per relevant tillgangsklass av foretagets totala investeringsresultat under rapporteringsperioden och,
i tillimpliga fall, skilen till eventuella materiella forindringar i detta resultat jamfort med foregdende
rapporteringsperiod.
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(b)  Prognoser for foretagets investeringsresultat, med information om betydande faktorer som kan paverka
resultaten for sddana investeringar under affirsplaneringens tidsperiod.

(c)  De viktigaste antaganden som foretaget utnyttjar i sina investeringsbeslut nir det giller fordndringar av rantor,
vixelkurser och andra relevanta marknadsparametrar under affirsplaneringens tidsperiod.

(d) Information om investeringar i virdepapperisering och foretagets riskhantering med avseende pd sddana
virdepapper eller instrument.

4. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehalla uppgifter om alla materiella inkomster och utgifter, utover
inkomster och utgifter i forsakrings- eller investeringsverksamhet, under affirsplaneringens tidsperiod.

5. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla 6vrig materiell information om féretagets verksamhet och
resultat.

Artikel 308

Foretagsstyrningssystem

1. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehdlla foljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets foretagsstyrning:

(@)  En beskrivning av strukturen i foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan, dess viktigaste uppgifter
och ansvarsomraden samt ansvarsfordelningen inom dessa organ, sarskilt om det finns relevanta kommittéer
inom dem, samt en beskrivning av de viktigaste uppgifterna och ansvarsomrddena for de centrala
funktionerna.

(b)  Ersdttningsrattigheter for medlemmarna i forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och andra centrala
funktioner under rapporteringsperioden, och skilen till eventuella materiella fordndringar av dessa
rittigheter jamfort med foregdende rapporteringsperiod, inklusive en forklaring av den relativa betydelsen av
de fasta och rorliga delarna av ersittningen.

2. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla féljande information om férsikrings- eller dterforsikringsfo-
retagets efterlevnad av limplighetskraven:

(@)  Enforteckning 6ver de personer i foretaget som ansvarar for centrala funktioner.

(b)  En beskrivning av foretagets sirskilda krav pa fardigheter, kunskaper och expertis som giller de personer som
leder foretaget eller har andra centrala funktioner.

3. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets riskhanteringssystem:

(@  En beskrivning av hur riskhanteringssystemet, inbegripet riskhanteringsfunktionen, inforts och integrerats i
foretagets organisationsstruktur och beslutsprocesser.

(b) Information om foretagets riskhanteringsstrategi, mél, processer och rapporteringsforfaranden for varje
riskkategori.

() Information om hur foretaget kontrollerar limpligheten av kreditvirderingar frin externa ratinginstitut,
inbegripet information om hur och i vilken utstrickning foretaget anvinder kreditbedémningar fran externa
ratinginstitut.

(d) Resultaten av utvdrderingar av extrapoleringen av den riskfria rintesatsen, matchningsjusteringen och
volatilitetsjusteringen enligt artikel 44.2a i direktiv 2009/138/EG.

4. Den regelbundna tillsynsrapporten ska beskriva den process som foretaget genomfor for att uppfylla sin
skyldighet att genomféra en egen risk- och solvensbedomning och hur deras egen risk- och solvensbedémning
integreras i foretagets organisationsstruktur och beslutsprocess.
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5. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla f6ljande information om forsakrings- eller aterforsikringsfo-
retagets interna kontrollsystem:

(@)  En beskrivning av foretagens interna kontrollsystem och, i tillimpliga fall, eventuella visentliga brister i det
interna kontrollsystemet.

(b) Information om den rddgivning som limnats och de bedémningar som gjorts, enligt artikel 46.2 i
direktiv. 2009/138/EG, under rapporteringsperioden, inbegripet eventuella planerade dtgirder som inte
genomforts och skilen till detta.

() Information om foretagets efterlevnadspolicy, eventuella storre dtgarder som vidtagits inom ramen for
efterlevnadsplanen och eventuella visentliga efterlevnadsproblem som konstaterats under rapporterings-

perioden.

6.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla f6ljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets internrevisionsfunktion:

(@  Enbeskrivning av de internrevisioner som utforts under rapporteringsperioden, med

i)  ensammanfattning av de visentliga iakttagelser och rekommendationer som rapporterats till foretagets
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan,

ii)  eventuella dtgirder som vidtagits med anledning av dessa visentliga resultat och rekommendationer,
och en sammanfattning av dessa,

iiiy  all information om utestdende visentliga fragor.
(b)  En beskrivning av foretagets policy for internrevision och hur ofta den revideras.

()  En beskrivning av foretagets revisionsplan, inbegripet planerade internrevisioner och motiven for dessa
revisioner.

7. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets aktuariefunktion:

(@)  En beskrivning av hur forsikrings- eller aterforsakringsforetagets aktuariefunktion genomfors.

(b)  En oversikt over de aktiviteter som bedrivits av aktuariefunktionen i vart och ett av dess ansvarsomrdden
under rapporteringsperioden, med en beskrivning av hur aktuariefunktionen bidrar till ett effektivt
genomférande av foretagets riskhanteringssystem och en beskrivning av aktuariefunktionens viktigaste
resultat.

8. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehalla foljande information om uppdragsavtal:

(@)  En beskrivning av forsikrings- eller dterforsakringsforetagets styrdokument for uppdragsavtal.

(b)  En forteckning 6ver de personer som ansvarar for centrala funktioner hos tjansteleverantoren.

9.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehdlla 6vrig materiell information om forsakrings- eller aterforsak-
ringsforetagets foretagsstyrningssystem.”

Artikel 309 ska utga.

Lartikel 310 ska punkterna 2 och 3 ersittas med foljande:

”2.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehalla en detaljerad beskrivning av de mest relevanta antaganden
som anvints vid berdkningen av den bista skattningen, den bista skattningens kanslighet for férandringar och

resultaten av eventuella utfallstest.

3. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om de skyldigheter som faststalls i
artikel 263 i denna forordning:

(@)  En motivering till varfor alternativa virderingsmetoder anvands for varje kategori av tillgdngar och skulder.

(b)  Antagandena for varje alternativ virderingsmetod som anvinds for tillgdngar och skulder.
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(c)  Viarderingsosikerheten for varje kategori av tillgdngar och skulder.

(d) Information om huruvida virderingen av de tillgdngar och skulder for vilka den alternativa virdering-
smetoden anvinds dr lamplig, bedomt genom jamforelse med tidigare erfarenheter.”

(100) Artikel 311 ska ersittas med foljande:

" Artikel 311
Kapitalférvaltning och riskprofil

1. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om forsikrings- eller aterforsakringsfo-
retagets kapitalbas:

(@ Information om de principer och processer som foretaget tillimpar for att forvalta sin kapitalbas.
(b) Information om materiella villkor f6r de viktigaste posterna i foretagets kapitalbas.

() Den forvintade utvecklingen av foretagets kapitalbas under affirsplaneringens tidsperiod med hinsyn till
foretagets affdrsstrategi och med beaktande av limpligt stressade kapitalplaner.

(d) Information om huruvida det finns ndgon avsikt att dterbetala eller 16sa in nigon kapitalbaspost eller om det
finns planer pa att skaffa ytterligare kapitalbas.

(¢) Information om uppskjutna skatter, inbegripet

i) en beskrivning av det beriknade beloppet av uppskjutna skattefordringar utan en bedémning av
huruvida de sannolikt kommer att anvdndas, och i vilken utstrickning dessa uppskjutna
skattefordringar har redovisats,

ii)  for uppskjutna skattefordringar som har redovisats, en beskrivning av de belopp som redovisas som att
de sannolikt kommer att anvandas, med hinvisning till sannolika framtida skattepliktiga 6verskott och
med hénvisning till aterforing av uppskjutna skatteskulder avseende inkomstskatter som tas ut av
samma skattemyndighet,

ii)  en detaljerad beskrivning av de underliggande antaganden som anvinds for berdkningen av sannolika
framtida skattepliktiga overskott i enlighet med artikel 15,

iv)  en analys av hur kinsliga de uppskjutna skattefordringarna netto ar f6r dndringar av de underliggande
antaganden som avses i led iii, dir uppskjutna skattefordringar netto ska berdknas som skillnaden
mellan

(1)  beloppet for uppskjutna skattefordringar beridknade i enlighet med artikel 15, och

(2)  beloppet for uppskjutna skatteskulder mot vilka de uppskjutna skattefordringarna kan avriknas
med beaktande av detaljerade tidsplaner.

2. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om férsikrings- eller dterforsakringsfo-
retagets solvenskapitalkrav och minimikapitalkrav:

(@ Den forvintade utvecklingen av foretagets forvintade solvenskapitalkrav och minimikapitalkrav under
affarsplaneringens tidsperiod med tanke pa foretagets affarsstrategi, om samma information inte ingdr i
tillsynsrapporten om den egna risk- och solvensbedémningen.

(b) En skattning av foretagets solvenskapitalkrav, faststilld i enlighet med standardformeln, om tillsyns-
myndigheten har krivt att foretaget ska tillhandahdlla en sidan skattning i enlighet med artikel 112.7 i
direktiv 2009/138EG eller, om ingen sddan skattning krivdes det dr dd den regelbundna tillsynsrapporten
antogs, den senaste tillgdngliga berdkningen, atfoljd av en uppgift om referenséret for den berdkningen.

() En beskrivning av den metod som anvints for berdkningen av kapitalkraven for icke-betydande risker i
standardformeln for solvenskapitalkravet, inbegripet en kort beskrivning av de moduler eller undergrupper
som omlfattas av denna metod och av de volymmatt som anvints for att beridkna de icke-betydande riskerna.
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(d) For det framtida overskott som berdknats i samband med uppskjutna skatters forlusttackningskapacitet i
enlighet med artikel 207 i denna forordning,

i)  en beskrivning av och det relevanta beloppet for varje komponent som anvinds for att visa ett positivt
virde pa okningen av uppskjutna skattefordringar,

ii)  en detaljerad beskrivning av de underliggande antaganden som anvinds for berdkningen av sannolika
framtida skattepliktiga overskott i enlighet med artikel 207,

iii)  en analys av hur kinsligt virdet av justeringen ar for dndringar av de underliggande antaganden som
avses i led ii.

(e)  Volymen och arten av forsikrings- eller dterforsakringsforetagets laneportfol;.

3. Om en intern modell anvinds for att berdkna solvenskapitalkravet ska den regelbundna tillsynsrapporten
ocksd innehalla foljande:

(@)  Resultaten av 6versynen av orsakerna och killorna till vinsterna och forlusterna, i enlighet med artikel 123 i
direktiv 2009/138/EG, for varje storre affirsenhet.

(b)  En beskrivning av hur den riskkategorisering som valts i den interna modellen forklarar dessa orsaker och
kllor till vinster och forluster.

4. Om foretagsspecifika parametrar anvinds for att berdkna solvenskapitalkravet eller om en matchnings-
justering tillimpas for de riskfria rdntesatserna for relevanta durationer ska den regelbundna tillsynsrapporten
ocksd ange om huruvida det har gjorts dndringar i den information som limnats i ansokan om godkinnande
avseende foretagsspecifika parametrar eller matchningsjustering.

5. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om innehav av langfristiga aktieinves-
teringar enligt artikel 105a i direktiv 2009/138/EG:

(@)  En redogorelse for huruvida forsakrings- eller dterforsakringsforetaget tillimpar den tillsynsbehandling som
anges i artikel 105a i det direktivet och, om sd ar fallet, beloppet och egenskaperna hos de aktieinvesteringar
som klassificeras som langfristiga aktieinvesteringar, inbegripet

i) det geografiska ldget for dessa aktieinvesteringar,
ii)  andelen sddana aktieinvesteringar i aktieportfoljen.

(b)  En beskrivning av hur forsdkrings- eller aterforsikringsforetaget uppfyller villkoren i artikel 105a.1 andra
stycket i direktiv 2009/138/EG.

(c)  Enbeskrivning av de metoder som anvinds for att visa att foretaget kan undvika tvingsforsiljningar i enlighet
med artikel 171a i denna forordning.

Den regelbundna tillsynsrapporten ska ocksé innehélla den information som anges i tredje stycket, om ndgot av
foljande villkor dr uppfyllt:

(@) Langfristiga aktieinvesteringar utgdr mer dn 4 % av forsikrings- eller aterforsikringsforetagens totala
tillgdngar.

(b)  Forsdkrings- eller dterforsikringsforetaget skulle inte uppfylla solvenskapitalkravet utan tillimpning av
artikel 105a i direktiv 2009/138/EG.

Den information som avses i andra stycket ska vara foljande:

(@  En kvantifiering av effekterna pa virdet av marknadsriskmodulen av att artikel 105a i direktiv 2009/138/EG
inte tillimpas pa ndgon aktieinvestering.

(b) Information om de dtgdrder som forsikrings- eller dterforsakringsforetaget skulle vidta vid overtradelse eller
fortsatt bristande efterlevnad av villkoren i artikel 105a.1 andra stycket i direktiv 2009/138/EG.
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6.  Nar det giller likviditetsrisk ska den regelbundna tillsynsrapporten innehlla f6ljande:

(@ Information om den forvintade vinsten som ingdr i framtida premier och den férvintade vinsten som ingdr i
framtida avgifter for forvaltning och administration av fonder, beriknad i enlighet med artikel 260.2
respektive 2a i denna forordning for varje klass.

(b)  Resultatet av den kvalitativa beddmningen som avses i artikel 260.1 d ii.

(c)  En beskrivning av de metoder och huvudsakliga antaganden som anvints for att berdkna den forvintade
vinsten som ingér i framtida premier.

Den regelbundna tillsynsrapporten ska ocksd innehélla information om alla materiella likviditetsrisker i samband
med finansieringstransaktioner eller finansieringsverenskommelser, inklusive factoring, som forsakrings- eller
aterforsikringsforetaget direkt eller indirekt har ingdtt.

7. Nir det giller riskkoncentration ska den regelbundna tillsynsrapporten innehélla féljande:
(@ Information om de materiella riskkoncentrationer som foretaget dr exponerat for.

(b)  En 6versikt over eventuella framtida riskkoncentrationer som forvintas under affarsplaneringens tidsperiod i
enlighet med foretagets affdrsstrategi.

()  Enforklaring av hur de riskkoncentrationer som avses i leden a och b kommer att hanteras.

8. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om férsikrings- eller dterforsakringsf-
retagets riskexponering, inklusive de exponeringar som hérror fran poster utanfor balansrakningen och overforing
av risk till specialforetag:

(@) Om foretaget sdljer eller pantsitter sikerheter i den mening som avses i artikel 214 i denna forordning,
beloppet for denna sikerhet, virderad i enlighet med artikel 75 i direktiv 2009/138/EG.

(b)  Om foretaget har stallt sakerheter i den mening som avses i artikel 214,
i) sdkerheternas art,
ii)  arten och virdet av de tillgdngar som stillts som sédkerhet,

ii) motsvarande faktiska forpliktelser och eventualforpliktelser som uppkommit genom sikerhetsar-
rangemangen.

()  Information om materiella villkor avseende sikerhetsarrangemangen.
(d)  Om foretaget sdljer fondanknutna livrantor, information om garantitilligg och sikring av garantierna.

(¢)  En beskrivning av de finansieringstransaktioner, inklusive factoring, som forsakrings- eller aterforsakrings-
foretaget direkt eller indirekt har ingdtt, och motsvarande belopp for skulder utanfor balansrikningen.

9.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla foljande information om forsakrings- eller dterforsakringsfo-
retagets riskreduceringstekniker:

(@  En beskrivning av de tekniker som anvinds for att minska riskerna.

(b)  En beskrivning av materiella riskreduceringstekniker som foretaget 6verviger att kopa eller ingd under
affarsplaneringens tidsperiod med tanke pa foretagets affarsstrategi samt den rationella grunden for och
effekten av sddana riskreduceringstekniker.

() Om forsikrings- eller terforsikringsforetaget innehar sdkerheter i den mening som avses i artikel 214 i denna
forordning, information om de materiella villkoren for sikerhetsarrangemangen.

10. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehdlla kvalitativ och kvantitativ information om de materiella
risker som inte omfattas av berdkningen av solvenskapitalkravet och som inte omfattas av de foregdende
punkterna, om samma information inte omfattas av tillsynsrapporten om den egna risk- och solvensbedémningen.
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(101)

(102)

(103)

11. Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla f6ljande information om forsakrings- eller aterforsikringsfo-
retagets riskkinslighet, om samma information inte omfattas av tillsynsrapporten om den egna risk- och
solvensbedomningen:

(@  En beskrivning av de stresstester och scenarioanalyser som avses i artikel 259.3 och som genomforts av
foretaget, inklusive resultatet av dessa.

(b)  En beskrivning av de metoder som anvints och de viktigaste antaganden som ligger till grund for de
stresstester och scenarioanalyser som avses i artikel 259.3.

12.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehélla uppgifter om alla rimligen forutsebara risker for att foretaget
inte kommer att efterleva minimikapitalkravet eller solvenskapitalkravet och foretagets planer for att sikerstilla att
efterlevnaden av bada dessa krav uppritthélls, om samma information inte omfattas av tillsynsrapporten om den
egna risk- och solvensbedomningen:

13.  Den regelbundna tillsynsrapporten ska innehalla 6vrig visentlig information om forsakrings- eller aterforsak-
ringsforetagets kapitalforvaltning och riskprofil.

14. I punkterna 6 och 8 ska ‘factoring’ avse ett avtal mellan ett foretag (6verldtaren) och en finansiell enhet
(factorn), dar Gverldtaren Overlater eller sdljer sina fordringar till factorn och factorn i gengild tillhandahéller
overldtaren en eller flera av foljande tjanster for de fordringar som overldtits:

(@  En forskottsbetalning av den andel av de overldtna fordringarna, vanligtvis kortsiktiga, utan dtaganden och
utan automatisk forlingning.

(b)  Kundreskontrahantering, indrivning och kreditskydd, dir factorn vanligtvis administrerar Gverldtarens
kundreskontra och driver in fordringarna i factorns eget namn.”

I avdelning I kapitel XIII avsnitt 2 ska rubriken ersittas med foljande:

"AVSNIIT 2

Information om materiella forindringar och kommunikationssitt”

Artiklarna 312 och 313 ska ersittas med foljande:

”Artikel 312

Information om materiella férindringar

Om det inte finns ndgot krav pa att en regelbunden tillsynsrapport ska ldmnas in for ett visst rakenskapsar, ska
forsikrings- och aterforsikringsforetag likval till sin tillsynsmyndighet limna information om alla materiella
forandringar som intriffat under rikenskapsaret jimfort med den senaste information som limnats till tillsyns-
myndigheten i enlighet med detta kapitel. Foretagen ska ocksd limna en kortfattad forklaring av orsakerna till och
effekterna av sidana forindringar. Inlimnandet av information om materiella férandringar ska inte anses utgéra en
forandring av frekvensen for den regelbundna tillsynsrapport som avses i artikel 35a i direktiv 2009/138/EG.

Artikel 313

Kommunikationssitt

Forsdkrings- och dterforsikringsforetag ska limna in den information som avses i artikel 304.1 i en maskinldsbar
elektronisk form som mojliggor sokning efter relevant text och relevanta siffror.”

Artikel 314 ska utgd.
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(104) Iavdelning I ska foljande kapitel XVI laggas till:

"KAPITEL XVI

PROPORTIONALITETSATGARDER

Artikel 327a

Kapitalkrav for investeringar i immateriella tillgdngar for att identifiera sma och icke-komplexa foretag

Vid tillimpningen av artikel 29a.1 aiv 3, b v 3 och c vii 3 i artikel 29a i direktiv 2009/138/EG ska det kapitalkrav
som dr tillimpligt pa investeringar i immateriella tillgdngar som inte omfattas av modulerna for marknadsrisk och
motpartsrisk vara det kapitalkrav for risker forknippade med immateriella tillgdngar som avses i artikel 203 i
denna férordning.

Artikel 327b
Minskad frekvens for den regelbundna tillsynsrapporten

1. Tillsynsmyndigheten ska godkdnna anvindningen av den proportionalitetsitgird som foreskrivs i
artikel 35.5a i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som inte klassificeras som ett
litet och icke-komplext foretag, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@  Tillsynsmyndigheten drar pa grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget
i) kan motsta alla nuvarande eller framtida risker,

ii)  inte behover en mer frekvent tillsynsbedomning 4n den som forsakrings- eller dterforsakringsforetaget
begir,

ii) inte omfattas av pdgdende tillsynsitgarder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138/EG.

(b) Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfol;.

(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehdll for punkterna 2, 3 och 4:

i)  De forsakringstekniska avsittningarna frdn livforsakringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrdvas enligt dterforsikringsavtal och frdn specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, Gverstiger inte 12 000 000 000 euro.

ii) De darliga tecknade bruttopremieinkomsterna frdn skadeforsidkringsverksamhet Overstiger inte
2000000 000 euro.

ii)  Foretaget stdr inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsakring baseras péd forsikringstekniska
avsittningar brutto och marknadsandelen for skadeforsakring baseras pd bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d) Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.

(e)  Foretagets solvenskapitalkrav Overskrids med en limplig marginal, med hinsyn dven till foretagets
solvenssituation, inbegripet foretagets medelfristiga plan for kapitalfrvaltning.

()  Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem i den senaste regelbundna
tillsynsrapporten och dr nojd med informationen i rapporten om solvens och finansiell stillning samt i de
arliga och, i tillimpliga fall, kvartalsvisa kvantitativa rapporteringsmallarna.
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Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkdnnande, som beviljats ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvinda den proportionalitetsdtgiard som foreskrivs i
artikel 35.5a i direktiv 2009/138/EG, om négot av villkoren i forsta stycket inte lingre 4r uppfyllt.

2. Punkt 1 forsta stycket led ¢ i ska endast tillimpas pé livforsikringsforetag och pa foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utgér minst 20 % av de totala forsikringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt aterforsikringsavtal och fran specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Punkt 1 forsta stycket led c ii ska endast tillimpas péd skadeforsikringsforetag och pé foretag som bedriver
bade liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars arliga tecknade bruttopremieinkomster fran skadeforsakrings-
verksamheten uppgdr till minst 40 % av deras totala rliga tecknade bruttopremieinkomster.

4. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkinna anvindningen av den
proportionalitetsdtgird som foreskrivs i artikel 35.5a i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och aterforsik-
ringsforetag som inte uppfyller villkoret i led ¢ i den punkten, om de pa grundval av de delar av tillsynsprocessen
som dr relevanta for denna proportionalitetsdtgird drar slutsatsen att foretagets riskprofil ar tillrackligt lag.

Artikel 327¢

Kombination av centrala funktioner

1. Tillsynsmyndigheten ska godkidnna anvindningen av den proportionalitetsitgird som foreskrivs i
artikel 41.2a andra stycket i direktiv 2009/138/EG for ett forsdkrings- och dterforsikringsforetag som inte
klassificeras som ett litet och icke-komplext foretag, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@  Tillsynsmyndigheten drar pa grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget
i) kan motstd alla nuvarande eller framtida risker,

ii) inte omfattas av pdgdende tillsynsitgirder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138/EG.

(b)  Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfol;.

(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehdll for punkterna 2, 3 och 4:

i)  De forsakringstekniska avsittningarna fran livférsikringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrdvas enligt aterforsikringsavtal och frdn specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, 6verstiger inte 12 000 000 000 euro.

ii) De darliga tecknade bruttopremieinkomsterna frdn skadeforsidkringsverksamhet Overstiger inte
2000000 000 euro.

i)  Foretaget stdr inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsikring baseras pd forsakringstekniska
avsdttningar brutto och marknadsandelen for skadeforsikring baseras pa bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d) Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.

(¢) De personer som ansvarar for de centrala funktionerna riskhantering, forsikringsmatematik och
regelefterlevnad har alltid tillrickliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att utfora sina uppgifter, och
kombinationen av funktioner eller kombinationen av en funktion med medlemskap i forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorganet dventyrar inte personens formdga och tillgdnglighet att utfora sina uppgifter.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 77/187



SV EUT L, 18.2.2026

()  Tillsynsmyndigheten dr overtygad om att kostnaden for att uppratthdlla separata funktioner skulle vara
oproportionerlig for foretaget.

Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkdnnande, som beviljats ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvidnda den proportionalitetsdtgird som foreskrivs i
artikel 41.2a i direktiv 2009/138/EG, om ndgot av villkoren i forsta stycket inte langre 4r uppfyllt.

2. Punkt 1 forsta stycket led c i ska endast tillimpas pa livforsikringsforetag och pé foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utgér minst 20 % av de totala forsikringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt aterforsikringsavtal och fran specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Punkt 1 forsta stycket led c ii ska endast tillimpas péa skadeforsikringsforetag och pé foretag som bedriver
bade liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars drliga tecknade bruttopremieinkomster frin skadeforsikrings-
verksamheten uppgdr till minst 40 % av deras totala rliga tecknade bruttopremieinkomster.

4. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkinna anvindningen av den
proportionalitetsdtgird som foreskrivs i artikel 41.2a i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och aterforsik-
ringsforetag som inte uppfyller villkoret i punkt 1 forsta stycket led ¢ i den hir artikeln, om de pd grundval av de
delar av tillsynsprocessen som ir relevanta fér denna proportionalitetsitgard drar slutsatsen att foretagets riskprofil
ar tillrdckligt 1ag.

Artikel 327d

Minskad frekvens for granskning av styrdokument

1. Tillsynsmyndigheten ska godkidnna anvindningen av den proportionalitetsitgird som foreskrivs i artikel 41.3
andra stycket i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och terforsikringsforetag som inte klassificeras som ett
litet och icke-komplext foretag, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@)  Tillsynsmyndigheten drar pa grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget
i) kan motsta alla nuvarande eller framtida risker,

ii)  inte behdver en mer frekvent tillsynsbedomning dn den som forsikrings- eller aterforsakringsforetaget

begir,

ii) inte omfattas av pdgdende tillsynsitgarder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138EG.

(b) Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfol;.

(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehall for punkterna 2, 3 och 4:

i)  De forsakringstekniska avsittningarna fran livforsikringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrdvas enligt 4terforsikringsavtal och frdn specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, 6verstiger inte 12 000 000 000 euro.

ii) De drliga tecknade bruttopremieinkomsterna frdn skadeforsidkringsverksamhet Overstiger inte
2000000 000 euro.

ii)  Foretaget stdr inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsakring baseras pd forsikringstekniska
avsittningar brutto och marknadsandelen for skadeforsikring baseras pd bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d) Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.
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Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkdnnande, som beviljats ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvinda den proportionalitetsdtgiard som foreskrivs i
artikel 41.3 i direktiv 2009/138/EG, om ndgot av villkoren i forsta stycket inte lingre dr uppfyllt.

2. Punkt 1 forsta stycket led ¢ i ska endast tillimpas pé livforsikringsforetag och pa foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utg6r minst 20 % av de totala forsikringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt aterforsikringsavtal och specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Punkt 1 forsta stycket led c ii ska endast tillimpas pé skadeforsikringsforetag och pé foretag som bedriver
bade liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars arliga tecknade bruttopremieinkomster fran skadeforsakrings-
verksamheten uppgdr till minst 40 % av deras totala drliga tecknade bruttopremieinkomster.

4. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkinna anvindningen av den
proportionalitetsdtgird som foreskrivs i artikel 41.3 andra stycket i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och
aterforsikringsforetag som inte uppfyller villkoret i punkt 1 forsta stycket led ¢ i denna artikel, om de pé grundval
av de delar av tillsynsprocessen som &r relevanta for denna proportionalitetsdtgird drar slutsatsen att foretagets

riskprofil ar tillrackligt lag.

Artikel 327¢

Minskad frekvens for den egna risk- och solvensbedémningen

1. Tillsynsmyndigheten ska godkdnna anvindningen av den proportionalitetsitgard som foreskrivs i artikel 45.5
andra stycket i direktiv 2009/138/EG for ett forsakrings- och aterforsakringsforetag som inte klassificeras som ett
litet och icke-komplext foretag, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@  Tillsynsmyndigheten drar pé grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget
i) kan motstd alla nuvarande eller framtida risker,

ii)  inte behdver en mer frekvent tillsynsbedomning dn den som forsikrings- eller aterforsakringsforetaget
begir,

iiiy inte omfattas av pdgdende tillsynsdtgirder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138/EG.

(b)  Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfolj.

(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehdll for punkterna 2, 3 och 4:

i)  De forsakringstekniska avsittningarna fran livforsikringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrdvas enligt aterforsikringsavtal och frdn specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, Gverstiger inte 12 000 000 000 euro.

ii) De darliga tecknade bruttopremieinkomsterna fran skadef6rsikringsverksamhet overstiger inte
2000000 000 euro.

i)  Foretaget stdr inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsakring baseras péd forsikringstekniska
avsdttningar brutto och marknadsandelen for skadeforsikring baseras pé bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d)  Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.
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(e) Foretagets solvenskapitalkrav Gverskrids med en limplig marginal, med hinsyn till foretagets
solvenssituation, inbegripet foretagets medelfristiga plan for kapitalforvaltning.

()  Tillsynsmyndigheten 4r nojd med den information som limnats i foretagets senaste egen risk- och
solvensbedomning enligt artikel 45.2 i direktiv 2009/138/EG och artikel 306 i denna forordning, med
beaktande av dess riskprofil.

(@) Foretaget kan pd ett for tillsynsmyndigheten tillfredsstillande sitt visa att den minskade frekvensen for
rapporteringen av den egna risk- och solvensbedomningen inte skulle paverka foretagets riskhanter-
ingssystem negativt, i enlighet med artikel 44 i direktiv 2009/138/EG.

(h)  Foretaget har en effektiv process for att overvaka omstindigheter som kraver en ad hoc-rapport om egen risk-
och solvensbedémning och har tillrickliga resurser for att utarbeta en sddan ad hoc-rapport nir sa krévs.

Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkidnnande, som beviljats ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvinda den proportionalitetsitgard som foreskrivs i
artikel 45.5 andra stycket i direktiv 2009/138/EG, om ndgot av villkoren i forsta stycket inte lingre dr uppfyllt.

2. Punkt 1 forsta stycket led ¢ i ska endast tillimpas pé livforsikringsforetag och pa foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utgér minst 20 % av de totala forsikringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt dterforsikringsavtal och specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Punkt 1 forsta stycket led c ii ska endast tillimpas pd skadeforsakringsforetag och pa foretag som bedriver
bade liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars arliga tecknade bruttopremieinkomster fran skadeforsikrings-
verksamheten uppgdr till minst 40 % av deras totala drliga tecknade bruttopremieinkomster.

4. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkinna anvindningen av den
proportionalitetsdtgird som foreskrivs i artikel 45.5 andra stycket i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och
aterforsikringsforetag som inte uppfyller villkoret i punkt 1 forsta stycket led c i denna artikel, om de pa grundval
av de delar av tillsynsprocessen som ir relevanta for denna proportionalitetsitgard drar slutsatsen att foretagets
riskprofil ar tillrackligt lag.

Artikel 327f

Anvindning av forsiktig deterministisk virdering for bista skattning for livforsikringsforpliktelser med
optioner och garantier som inte anses visentliga

1.  Tillsynsmyndigheten ska godkinna anvindningen av den proportionalitetsdtgard som foreskrivs i artikel 77.8
i direktiv 2009/138/EG for ett forsakrings- och aterforsikringsforetag som inte klassificeras som ett litet och icke-
komplext foretag, om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

(@  Tillsynsmyndigheten drar pa grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget

i) kan motsta alla nuvarande eller framtida risker,

ii) inte omfattas av pdgdende tillsynsitgarder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138EG.

(b)  Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfol;.
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(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehall for punkterna 2 och 3:

i)  De forsikringstekniska avsittningarna fran livférsikringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrdvas enligt aterforsikringsavtal och fran specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, 6verstiger inte 12 000 000 000 euro.

ii)  Foretaget stir inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsikring baseras pd forsikringstekniska
avsittningar brutto och marknadsandelen for skadeforsakring baseras pd bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d) Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.

(e)  Foretaget kan visa att anvindningen av en forsiktig deterministisk virdering r proportionerlig i forhallande
till arten, omfattningen och komplexiteten hos de risker som uppstér till foljd av de forpliktelser for vilka
foretaget avser att tillimpa denna vardering.

(f)  Tidsvirdet av optioner och garantier, mitt pd grundval av den forsiktiga harmoniserade reducerade
uppsittningen scenarier, for de avtal dir den forsiktiga deterministiska virderingen tillimpas utgér mindre
an 5 % av solvenskapitalkravet.

Om ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag beviljas det godkdnnande som avses i forsta stycket ska artikel 34a.2
och 34a.3 tillimpas.

Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkinnande, som beviljats ett forsikrings- eller aterforsakringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvdnda den proportionalitetsdtgird som foreskrivs i
artikel 77.8 i direktiv 2009/138/EG, om ndgot av villkoren i forsta stycket inte langre dr uppfyllt under minst ett ar.

2. Punkt 1 forsta stycket led c i ska endast tillimpas pd livforsikringsforetag och pa foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsakringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utgor minst 20 % av de totala forsidkringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt aterforsakringsavtal och specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkédnna anviandningen av den
proportionalitetsitgdrd som foreskrivs i artikel 77.8 i direktiv 2009/138/EG for ett forsikrings- och aterforsak-
ringsforetag som inte uppfyller villkoret i led ¢ i den punkten, om de pd grundval av de delar av tillsynsprocessen
som ar relevanta for denna proportionalitetsdtgdrd drar slutsatsen att foretagets riskprofil dr tillrackligt lag.

Artikel 327g
Undantag frin planen f6r hantering av likviditetsrisker som omfattar likviditetsanalys pd kort sikt

1.  Tillsynsmyndigheten ska godkinna anvindningen av den proportionalitetsitgird som foreskrivs i
artikel 144a.4 i direktiv 2009/138/EG for ett forsakrings- och terforsikringsforetag som inte klassificeras som ett
litet och icke-komplext foretag, och tillsynsmyndigheten ska beakta foljande villkor:

(@  Tillsynsmyndigheten drar pé grundval av tillsynsprocessen slutsatsen att foretaget
i) kan motstd alla nuvarande eller framtida risker,

ii) inte omfattas av pdgdende tillsynsdtgirder for att avhjilpa visentlig bristande efterlevnad av
direktiv 2009/138/EG.

(b)  Tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att foretaget inte har en komplex affirsmodell, med beaktande av
foretagets affdrsstrategi och affirsplan, komplexiteten hos de forsikringsprodukter som erbjuds och
foretagets investeringsportfol;.
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(c)  Foretaget uppfyller samtliga foljande villkor, med forbehéll for punkterna 2, 3 och 4:

i)  De forsikringstekniska avsittningarna fran livforsakringsverksamhet brutto, utan avdrag for belopp
som kan dterkrivas enligt &terforsikringsavtal och fran specialforetag, enligt artikel 76 i
direktiv 2009/138EG, Gverstiger inte 12 000 000 000 euro.

i) De drliga tecknade bruttopremieinkomsterna frin skadeforsikringsverksamhet Gverstiger inte
2000 000 000 euro.

ii)  Foretaget stdr inte for mer dn 5 % av livforsikringsmarknaden eller skadeforsikringsmarknaden i
foretagets hemmedlemsstat, dir marknadsandelen for livforsikring baseras pd forsakringstekniska
avsittningar brutto och marknadsandelen for skadeforsakring baseras pd bruttovirdet av de tecknade
premierna.

(d) Foretagets solvenskapitalkrav Gverskrids med en limplig marginal, med hinsyn till foretagets
solvenssituation, inbegripet foretagets medelfristiga plan for kapitalforvaltning.

(¢)  Tillsynsmyndigheten har inte identifierat ndgra olosta visentliga problem som hirror frén foretagets
styrningssystem.

(f)  Foretaget ar inte exponerat for ndgon betydande likviditetsrisk pa balansrikningens tillgdngs- och skuldsida,
med beaktande av

i) tillgdngen pa likvida tillgdngar och andra likviditetskallor,

ii)  forsdkringsavtalens likviditetsniva,

iii)  likviditetsbehov som uppstér till f6ljd av forsikringsbara hindelser,

iv)  den potentiella inverkan som forsakringstagarnas beteende har pa foretagets likviditetsposition,
v)  exponeringen mot poster utanfor balansrikningen,

vi)  koncentrationen av motpartsexponeringar mot aterforsikringsforetag,

vii) om foretaget ingdr i en grupp, forlusttickningsformadga, tillgdnglighet och overforbarhet for likvida
tillgdngar inom gruppen.

(@) Tillsynsmyndigheten har inte identifierat nigra visentliga problem med foretagets likviditetsposition som
harror frin ekonomiska eller makroekonomiska marknadstrender eller beloppet och kvaliteten pa kapitalbas-
posterna.

Tillsynsmyndigheten ska dterkalla ett godkdnnande, som beviljats ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag som
inte klassificeras som litet och icke-komplext foretag, att anvidnda den proportionalitetsdtgird som foreskrivs i
artikel 144a.4 i direktiv 2009/138/EG, om nagot av villkoren i forsta stycket inte lingre 4r uppfyllt.

2. Punkt 1 forsta stycket led c i ska endast tillimpas pa livforsikringsforetag och pé foretag som bedriver bade
liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars forsikringstekniska avsittningar avseende livforsikringsverk-
samheten utgér minst 20 % av de totala forsikringstekniska avsittningarna brutto, utan avdrag for belopp som kan
aterkravas enligt aterforsikringsavtal och specialforetag, enligt artikel 76 i direktiv 2009/138/EG.

3. Punkt 1 forsta stycket led c ii ska endast tillimpas péd skadeforsikringsforetag och pé foretag som bedriver
bade liv- och skadeforsikringsverksamhet och vars drliga tecknade bruttopremieinkomster frén skadeforsikrings-
verksamheten uppgdr till minst 40 % av deras totala rliga tecknade bruttopremieinkomster.

4. Utan hinder av punkt 1 forsta stycket far tillsynsmyndigheterna fortfarande godkinna anvindningen av den
proportionalitetsdtgird som foreskrivs i artikel 144a.4 i direktiv 2009/138/EG for ett forsakrings- och aterforsik-
ringsforetag som inte uppfyller villkoret i punkt 1 forsta stycket led c i denna artikel, om de pa grundval av de delar
av tillsynsprocessen som dr relevanta for denna proportionalitetsdtgird drar slutsatsen att foretagets riskprofil ar
tillrackligt 13g.”
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(105) TIartikel 328 ska punkt 1 dndras pa foljande sitt:

@)

Inledningen ska ersdttas med foljande:

"Vid bedomningen av om en tillimpning av enbart metod 1 inte 4r laimplig, och sdlunda lata gruppens solvens
beraknas i enlighet med metod 2 eller en kombination av metoderna 1 och 2 enligt artiklarna 230-233a i
direktiv 2009/138/EG, ska grupptillsynsmyndigheten, efter samrdd med 6vriga berérda tillsynsmyndigheter
och forsikrings- eller aterforsakringsforetaget med dgarintresse eller forsakringsholdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget, utan undantag beakta foljande:”

Foljande led ska inforas som led ca:

"ca) Om gruppen, vid tillimpningen av led b, i enlighet med artikel 343.5 a iii anger att den avser att
tillimpa den integrationsteknik 1 som avses i avsnitt B i bilaga XVIII pa det anknutna foretaget som
inte omfattas av den interna modellen.”

(106) Artikel 329 ska dndras pé foljande sitt:

@)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:
"1.  Tdenna avdelning ska artikel 228.1 i direktiv 2009/138/EG tillimpas.”
Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Idenna avdelning ska artikel 226.1 i direktiv 2009/138/EG tillimpas.

Vid tillimpningen av artikel 235 i direktiv 2009/138/EG ska artikel 226.2 i det direktivet tillimpas om det
forsdkringsholdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som &dr moderforetag har emitterat
efterstdllda skulder eller andra poster i kapitalbasen som omfattas av de gransvirden som anges i artikel 98 i
det direktivet.”

(107) Artikel 330 ska dndras pé foljande sitt:

(@)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Vid bedomningen av om vissa kapitalbasmedel fir medraknas f6r att ticka det solvenskapitalkrav som
avses i artiklarna 69, 72, 74, 76, 78 och 79 i ett anknutet forsikrings- eller aterforsidkringsforetag, ett
anknutet forsikrings- eller &terforsikringsforetag i ett tredjeland, ett forsikringsholdingforetag eller ett
blandat finansiellt holdingforetag, inte effektivt kan goras tillgdngliga for att ticka solvenskapitalkravet for
gruppen, ska tillsynsmyndigheterna beakta samtliga foljande faktorer:

(@)  Kapitalbasposten ar foremadl for krav enligt lagar och forfattningar som begrinsar mojligheten for den
posten att klara alla typer av forluster var de dn uppkommer i gruppen.

(b)  Det finns krav enligt lagar och forfattningar som begransar mojligheterna att Gverfora tillgingar till ett
annat forsakrings- eller dterforsikringsforetag.

(c)  Det skulle inte vara mojligt att gora posten tillginglig for att ticka solvenskapitalkravet inom hogst nio
ménader.”

[ punkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"I den bedomning som avses i punkt 1 ska tillsynsmyndigheterna beakta de begrinsningar som finns i den
l6pande verksamheten.”

Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

3. Foljande poster ska i praktiken inte anses kunna goras tillgingliga for att ticka gruppens solvenska-
pitalkrav:

(@  Tillaggskapital.

(b)  Preferensaktier, efterstillda medlemskonton och efterstillda skulder.
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(c)  Ett belopp som ir lika med virdet av uppskjutna skattefordringar netto.

(d)  Poster som avses i artikel 222.2 i direktiv 2009/138EG.

Vid tillimpningen av forsta stycket led ¢ far beloppet for uppskjuten skattefordran minskas med summan av
tillhorande uppskjutna skatteskulder, under forutsittning att de uppskjutna skattefordringarna och
tillhorande uppskjutna skatteskulder bada ir att hanfora till skattelagstiftningen i en medlemsstat eller i ett
tredjeland och att skattemyndigheten i den medlemsstaten eller det tredjelandet tillater sddan avrakning.

Nir foretaget med dgarintressen pé ett for grupptillsynsmyndigheten tillfredsstillande sdtt kan visa att det
antagande som avses i forsta stycket leden a, b och ¢ for en av posterna ir olimpligt pd grund av gruppens
sirskilda forutsittningar kan foretaget med &dgarintresse rikna med denna post i kapitalbasen som finns
tillgdnglig for att ticka gruppens solvenskapitalkrav.”

(d)  Foljande punkt ska inforas som punkt 4a:

"4a. Det belopp av minoritetsintresset i ett dotterforetag som overstiger det dotterforetagets bidrag till
gruppens solvens enligt punkt 4 a ska beriknas genom att det belopp som avses i led a i denna punkt
multipliceras med den faktor som avses i led b i denna punkt:

(@  Skillnaden mellan dotterforetagets totala medrdkningsbara kapital, netto efter avdrag for efterstillda
skulder inom gruppen och tillaggskapital och det hogsta av

i)  dotterforetagets bidrag till det solvenskapitalkrav for gruppen som avses i punkt 6,

ii)  det totala beloppet av icke-tillgingliga kapitalbasposter, utom de som avses i punkt 4 frdn
dotterforetaget, netto efter avdrag for efterstillda skulder inom gruppen och tilliggskapital,

(b) skillnaden mellan 1 och den andel av det tecknade kapitalet som direkt eller indirekt innehas av
moderforetaget som tillhor den grupp for vilken solvensen pé gruppniva berdknas.”

(e)  Ipunkt 6 ska foljande stycke ldggas till:

”Den procentsats som avses i forsta stycket a ska inte 6verstiga 100 %.”
(108) Artikel 331 ska dndras pé foljande sitt:

(@)  Rubriken ska ersittas med foljande:

" Artikel 331

Klassificering av kapitalbasposter for forsikrings- och dterforsikringsforetag pa gruppniva”
(b)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Om en kapitalbaspost har klassificerats i en av de tre nivierna pa grundval av de kriterier som anges i
avdelning I kapitel IV avsnitt 2 av ett forsikrings- eller dterforsakringsforetag som ingdr i berdkningen av
solvensen pd gruppniva ska kapitalbasposten klassificeras pd samma nivd pa gruppnivd, under forutsittning
att foljande ytterligare krav ar uppfyllda:

(@)  Det berorda foretaget uppfyller kraven i artiklarna 71, 73 och 77 i denna forordning.

(b) Kapitalbasposten ar fri frdn belastningar, dven i den mening som avses i artikel 222.6 i
direktiv 2009/138/EG, och ir inte sammankopplad med ndgon annan transaktion som, om den skulle
beaktas thop med denna post, skulle kunna leda till att kapitalbasposten inte uppfyller de krav som
anges i artikel 94 i det direktivet p& gruppniva.”
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I punkt 2 ska led a ersdttas med foljande:

"a)  ska begreppet 'solvenskapitalkrav’ i artiklarna 71, 73 och 77 i denna f6rordning avse bade solvenskapi-
talkravet for det berorda foretaget som har emitterat kapitalbas posten och solvenskapitalkravet pd
gruppniva,”

Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Om ett forsakrings- eller aterforsikringsforetag har inkluderat en post i nivé 2 i kapitalbasen som skulle
kunna integreras i nivd 1 i enlighet med artikel 73.1 j ska den klassificeringen, utan hinder av punkt 1, inte
forbjuda klassificering av samma kapitalbaspost pa nivd 1 pd koncernniva, under forutsittning att den gréns
som faststills i artikel 82.3 f6ljs pd gruppniva.”

Foljande punkt ska laggas till som punkt 5:

5. Utan hinder av punkt 2 a ska, for poster i kapitalbasen som emitterats av ett forsikrings- eller
aterforsikringsforetag innan det blev en del av gruppen, begreppet ’solvenskapitalkrav’ i artiklarna 71, 73
och 77 i denna férordning endast avse solvenskapitalkravet for det anknutna foretaget, om foretaget har varit
ett anknutet foretag i gruppen i mindre dn tvd rdkenskapsér och ingér i berdkningen av gruppens solvens.

Forsta stycket ska endast tillimpas om gruppen har varit foremdl for grupptillsyn i minst tre dr och
forsdkrings- eller aterforsdkringsforetaget med 4garintresse, forsikringsholdingforetaget eller det blandade
finansiella holdingforetaget i sin egen risk- och solvensbedomning visar att det kommer att kunna uppfylla
sitt solvenskapitalkrav pad gruppnivd utan sddana kapitalbasposter, nir det anknutna foretaget har varit en del
av gruppen i mer 4n tvd rikenskapsar.”

(109) Artikel 332 ska dndras pa foljande sitt:

(@)

Rubriken ska ersittas med f6ljande:

" Artikel 332

Klassificering av kapitalbasposter for forsikrings- eller dterforsikringsforetag i tredjeland pa
gruppniva”

Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1. Om en kapitalbaspost har emitterats av ett forsdkrings- eller dterforsikringsforetag fran tredjeland ska
foretaget med &garintresse klassificera kapitalbasposten enligt de kriterier for klassificering som faststalls i
avdelning I kapitel IV avsnitt 2, forutsatt att foljande ytterligare krav ar uppfyllda:

(@)  Det berorda foretaget uppfyller kraven i artiklarna 71, 73 och 77 i denna forordning.

(b) Kapitalbasposten &r fri frin belastningar, dven i den mening som avses i artikel 222.6 i
direktiv 2009/138/EG, och ir inte sammankopplad med nigon annan transaktion som, om den skulle
beaktas thop med denna post, skulle kunna leda till att kapitalbasposten inte uppfyller de krav som
anges i artikel 94 i det direktivet pd gruppniva.”

Foljande punkt ska laggas till som punkt 3:

3. Punkt 2 a ska inte tillimpas pd kapitalbasposter som emitterats av ett forsdkrings- eller dterforsik-
ringsforetag i ett tredjeland innan det blev en del av gruppen, om det foretaget har varit ett anknutet foretag i
den gruppen i mindre dn tvd rdkenskapsar och ingdr i berdkningen av gruppens solvens.

Forsta stycket ska endast tillimpas om gruppen har varit foremdl for grupptillsyn i minst tre dr och
forsikrings- eller aterforsdkringsforetaget med 4garintresse, forsikringsholdingforetaget eller det blandade
finansiella holdingforetaget i sin egen risk- och solvensbedomning visar att det kommer att kunna uppfylla
sitt solvenskapitalkrav pa gruppnivéd utan sddana kapitalbasposter, nir det anknutna foretaget har varit en del
av gruppen i mer 4n tvé rikenskapsar.”
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(110) Artikel 333 ska dndras pa foljande sitt:
(@ Ipunkt 1 skaledb ersittas med foljande:

"b)  Kapitalbasposten 4r fri frn belastningar, d4ven i den mening som avses i artikel 222.6 i
direktiv 2009/138/EG, och ir inte sammankopplad med nagon annan transaktion som, om den skulle
beaktas ihop med denna post, skulle kunna leda till att kapitalbasposten inte uppfyller de krav som
anges i artikel 94 i det direktivet pd gruppniva.”

(b)  Foljande punkt ska ldggas till som punkt 4:

4. Punkt 2 a ska inte tillimpas pé kapitalbasposter som emitterats av mellanliggande férsikringshol-
dingforetag, mellanliggande blandade finansiella holdingforetag eller dotterforetag som tillhandahéller
anknutna tjdnster innan de blev en del av gruppen, om dessa foretag har varit anknutna foretag till gruppen i
mindre dn tvd rdkenskapsar och ingdr i berdkningen av gruppens solvens.

Forsta stycket ska endast tillimpas om gruppen har varit foremdl for grupptillsyn i minst tre dr och
forsdkrings- eller aterforsidkringsforetaget med 4garintresse, forsikringsholdingforetaget eller det blandade
finansiella holdingforetaget i sin egen risk- och solvensbedomning visar att det kommer att kunna uppfylla
sitt solvenskapitalkrav pa gruppnivd utan sddana kapitalbasposter, nir det anknutna foretaget har varit en del
av gruppen i mer 4n tvd rikenskapsar.”

(111) Artikel 335 ska dndras pé foljande sitt:

(@)  Rubriken ska ersittas med foljande:

”Artikel 335

Bestimning av sammanstillda data”
(b)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Sammanstdllda data for berdkning av solvens pd gruppnivd i enlighet med metod 1 eller en
kombination av metoder enligt artiklarna 230 och 233a i direktiv 2009/138/EG ska bestd av foljande:

(@ Full konsolidering av data fran samtliga forsikrings- eller aterforsikringsforetag, forsikrings- eller
aterforsikringsforetag i tredjeland, forsikringsholdingforetag, blandade finansiella holdingforetag,
holdingforetag for forsikrings- och aterforsakringsforetag i tredjeland och f6retag som tillhandahaller
anknutna tjanster som ar dotterforetag till moderforetaget.

(b)  Full konsolidering av data frdn specialforetag som foretaget med dgarintressen eller ett eller flera av dess
dotterforetag har overfort risker till och som inte har undantagits fran berdkning av gruppsolvensen i
enlighet med artikel 329.3.

(c)  Proportionell konsolidering av data frdn forsikrings- eller aterforsikringsforetag, forsakrings- eller
aterforsikringsforetag i tredjeland, forsikringsholdingforetag, blandade finansiella holdingforetag,
holdingforetag for forsikrings- och aterforsakringsforetag i tredjeland och foretag som tillhandahéller
anknutna tjanster som forvaltas av ett foretag som avses i led a eller av det foretag med &dgarintresse i
gruppen for vilket gruppsolvensen berdknas, tillsammans med ett eller flera foretag som inte ingar i led
a och som inte 4r foretaget med dgarintresse, om dessa foretags ansvar dr begrinsat till den andel av
kapitalet som de innehar och dessa foretag har rittigheter till tillgdngarna och skyldigheter for
skulderna i de anknutna foretagen.

(d)  Baserat pd den justerade kapitalandelsmetod som avses i artikel 13.3, data frdn alla innehav i anknutna
forsikrings- eller aterforsikringsforetag, forsikrings- eller &terforsdkringsforetag i tredjeland,
forsikringsholdingforetag, blandade finansiella holdingféretag och holdingforetag for forsikrings- och
aterforsikringsforetag i tredjeland, som inte 4r dotterbolag till moderforetaget och som inte omfattas
avleden a och c.
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(112)

Enbart vid tillimpningen av artikel 233a.1 b i direktiv 2009/138/EG, skillnaden mellan

i)  virdet av innehav i anknutna foretag som avses i artikel 220.3 i det direktivet och for vilka metod
2 dr tillimplig, beraknat i enlighet med artikel 13 i denna férordning,

ii)  den proportionella andelen av solvenskapitalkravet for dessa anknutna foretag.

Enligt artikel 13 i denna forordning, data for alla anknutna foretag, inklusive foretag som tillhandahéller
anknutna tjinster, foretag for kollektiva investeringar och investeringar i form av fonder, andra 4n de
som avses i leden a—e i denna punkt.”

Foljande punkt ska laggas till som punkt 4:

"4,

Vid tillimpningen av punkt 1 e i denna artikel ska 'innehav i anknutna foretag’ avse direkt eller indirekt

dgande av medrikningsbara kapitalbasmedel i sddana anknutna foretag.”

Artikel 336 ska ersittas med foljande:

”Artikel 336

Berikning av solvenskapitalkravet pd gruppniva beriknat pd grundval av sammanstillda data

Vid tillimpningen av artikel 230.1 andra stycket led b och artikel 233a.1 led b i i direktiv 2009/138/EG ska
solvenskapitalkravet pd gruppnivé berdknat pd grundval av sammanstillda data vara summan av foljande:

(@)

Ett solvenskapitalkrav berdknat pd grundval av de sammanstillda data som avses i artikel 335.1 a, b, coch e
och data for foretag for kollektiva investeringar och investeringar i form av fonder som utgér dotterforetag
till moderforetaget, i enlighet med reglerna i avdelning I kapitel VI avsnitt 4 i direktiv 2009/138/EG.

Den proportionella andelen av solvenskapitalkravet for varje foretag som anges i artikel 335.1 d i denna
forordning.

For foretag som avses i artikel 335.1 fi denna férordning, utom foretag som omfattas av leden a och d i denna
punkt, det belopp som faststillts i enlighet med artiklarna 13, 168-171d, 182-187 och 188 i denna
forordning.

For anknutna foretag for kollektiva investeringar eller investeringar i form av fonder som avses i artikel 335.1
f i denna forordning och som inte dr dotterforetag till forsakrings- eller aterforsikringsforetaget med
dgarintresse och pa vilka artikel 84.1 i denna f6rordning ar tillimplig pd nivan for en enhet, det belopp som
faststallts i enlighet med avdelning I kapitel V och artikel 84.1 i denna forordning.

Vid tillimpningen av forsta stycket led a ska artiklarna 168-171d inte tillimpas pd innehav i anknutna féretag som
avses i artikel 220.3 i direktiv 2009/138/EG.

Vid tillimpningen av forsta stycket led b ska solvenskapitalkravet berdknas for ett anknutet forsikrings- eller
aterforsikringsforetag i ett tredjeland som inte ar ett dotterféretag som om det foretaget hade sitt huvudkontor i

unionen.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 87/187



SV EUT L, 18.2.2026

(113) Foljande artiklar ska inforas som artiklarna 336a och 336b:

" Artikel 336a
Langfristiga aktieinvesteringar pa gruppniva

1. Vid tillimpningen av artikel 336 a fir beloppet for aktier som behandlas som langfristiga aktieinvesteringar
inte 6verstiga summan av foljande:

(@) Beloppen for aktier som klassificeras som langfristiga aktieinvesteringar av de foretag som avses i
artikel 335.1 a.

(b)  Den proportionella andelen av aktier som klassificeras som langfristiga aktieinvesteringar av de foretag som
avses i artikel 335.1 c.

2. Utan hinder av punkt 1 far grupptillsynsmyndigheten, om en grupp r exponerad for betydande likviditetsrisk
som inte beaktas pd nivdn for enskilda forsakrings- eller aterforsakringsforetag, eller om det forekommer betydande
transaktioner inom gruppen som kan leda till att berdkningen i forsta stycket inte dr adekvat, kriva att foretaget med
dgarintresse omriknar pd grundval av de sammanstillda data som avses i artikel 335 beloppet for aktier som kan
behandlas som langfristiga aktieinvesteringar pd gruppnivd for tillimpningen av punkt 1 a i denna artikel, i stéllet
for att anta att aktier som klassificeras som langfristiga aktieinvesteringar av ett forsdkrings- eller aterforsik-
ringsforetag automatiskt kan kvalificeras som langfristiga aktieinvesteringar p& gruppniva.

Artikel 336b

Forenklad berikning fér andelar i icke visentliga anknutna foretag

1.  Punkterna 2 och 3 i denna artikel ska tillimpas pa andelar i icke visentliga anknutna foretag enligt
artikel 229a i direktiv 2009/138/EG, med undantag for foretag enligt artikel 228 i det direktivet.

2. Genom undantag frén artikel 335.1 ska, om forsikrings- eller terforsikringsforetaget med 4garintresse,
forsikringsholdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget far tillimpa en forenklad metod for
andelar i anknutna foretag som inte dr visentliga, sddana anknutna foretag inkluderas i sammanstillda data i
enlighet med artikel 13 i denna forordning.

3. Genom undantag fran artikel 336 ska, om forsdkrings- eller dterforsikringsforetaget med agarintresse,
forsikringsholdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget far tillimpa en forenklad metod for
andelar i anknutna foretag som inte 4r vdsentliga, sddana foretag inte inkluderas i leden a—e i den artikeln.

Om det icke visentliga anknutna foretaget ar ett forsikrings- eller dterforsikringsforetag, ska den forenklade
metoden besta i att till det belopp som avses i artikel 336 lagga till det hogsta av

(@)  det belopp som faststillts i enlighet med artiklarna 13, 168-171d, 182-187 och 188 i denna férordning, och

(b)  det anknutna foretagets solvenskapitalkrav.

Om det icke visentliga anknutna foretaget ar ett forsikrings- eller aterforsikringsforetag i ett tredjeland, ska den
forenklade metoden bestd i att till det belopp som avses i artikel 336 lagga till det hogsta av

(@)  det belopp som faststillts i enlighet med artiklarna 13, 168-171d, 182-187 och 188 i denna férordning, och

(b)  kapitalkravet enligt bestimmelserna i det berdrda tredjelandet.

For andra icke visentliga anknutna foretag 4n de som avses i andra och tredje styckena ska den forenklade metoden
bestd i att till det belopp som avses i artikel 336 ligga till det belopp som faststllts i enlighet med artikel 13,
artiklarna 168-171d, artiklarna 182-187 och artikel 188.”
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(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

Artikel 341 ska utga.

Tartikel 343.5 a iii ska f6ljande text laggas till:

”; och ansokan ska beskriva de tekniker som anvands for att integrera foretag som helhet, vilka 4r undantagna fran
modellens tillimpningsomrade, och visa att dessa tekniker ar lampliga enligt artikel 239.4 i denna forordning, dven
i fall ddr de tekniker som anges i bilaga XVIII till denna forordning tillimpas pa foretag som helhet och inte pa
specifika risker. Om det ar avsett att tillimpa integrationsteknik 1 som avses i avsnitt B i bilaga XVIII till denna
forordning pé ett eller flera av de foretag som édr undantagna fran tillimpningsomrddet for den partiella interna
modellen, ska det i ans6kan ocksé forklaras varfor denna integrationsteknik skulle vara limpligare dn att tillimpa
en kombination av metoderna 1 och 2 i artikel 233a i direktiv 2009/138/EG, dir metod 2 skulle tillimpas pa
sddana foretag.”

Artikel 359 ska dndras pa foljande sitt:

(@) Inledningen ska ersittas med foljande:

”Artikel 290, artikel 291 och artiklarna 293-298 i denna forordning ska gilla rapporten om solvens och
finansiell stdllning pd gruppnivd som forsikrings- och dterforsikringsforetag med dgarintresse, forsikrings-
holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag ar skyldiga att offentliggora. Rapporten om solvens
och finansiell stéllning pa gruppnivé ska dessutom innehélla foljande information:”

(b) Led b ska ersittas med foljande:

"b)  Nir det giller gruppens foretagsstyrningssystem, information om eventuella visentliga uppdragsar-
rangemang inom gruppen.”

(c)  Iled e skaled ii ersittas med foljande:

”,

ii) Kvalitativ och kvantitativ information om visentlig begrinsning av forlusttickningsformaga och
overforbarhet for medridkningsbara kapitalbasmedel som ticker solvenskapitalkravet pd gruppniva,
inbegripet den kvantifiering som avses i artikel 308b.17 andra stycket i direktiv 2009/138/EG.”

Lartikel 360 ska punkt 3 utga.
Artikel 362 ska utga.
[ artikel 363 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2.  Utan att det paverkar kraven pd omedelbart offentliggorande som anges i artikel 54.1 i direktiv 2009/138/EG,
ska varje uppdaterad version av rapporten om solvens och finansiell stillning pd gruppniva tydligt identifieras, och
datumet for uppdateringen ska anges. Den ska offentliggoras sd snart som mojligt efter den betydande foriandring
som avses i punkt 1 i denna artikel och ska ersitta den tidigare offentliggjorda versionen.”

Artikel 364 ska utga.
Lartikel 365 ska punkt 3 ersittas med f6ljande:

3. Informationen pd gruppnivd ska folja strukturen i avsnitt A.2 i bilaga XX. Informationen for varje
dotterforetag som omfattas av rapporten ska innehédlla den information som kravs enligt artikel 51 i
direktiv 2009/138/EG och ska folja strukturen i avsnitt A i bilaga XX. Foretag med 4garintresse, forsikringshol-
dingforetag eller blandade finansiella holdingforetag far, ndr de limnar ndgon del av den information som ska
offentliggoras for ett dotterforetag som omfattas av rapporten, utom information som ingdr i den del som riktar sig
till forsdkringstagare och formanstagare, besluta att hinvisa till motsvarande information som offentliggors pé
gruppniva, forutsatt att denna information ér likvirdig bade till sin natur och omfattning med den information
som annars skulle limnas pé dotterforetagsniva.”
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(122) Artikel 366 ska dndras pa foljande sitt:
(@)  Beror inte den svenska versionen.
(b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Om ndgot av de dotterforetag som omfattas av den enda rapporten om solvens och finansiell stillning
har sitt huvudkontor i en medlemsstat vars officiella sprak inte 4r det sprak eller de sprak pa vilket denna
rapport redovisas i enlighet med punkterna 1 och 2, fir den berorda tillsynsmyndigheten efter samrdd med
grupptillsynsmyndigheten och gruppen kriva att forsikrings- och aterforsikringsforetag med 4garintresse,
forsdkringsholdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag i rapporten inkluderar en oversittning till
ett av de officiella sprdken i den medlemsstaten av informationen om det dotterforetaget. Forsdkrings- eller
aterforsikringsforetaget med dgarintresse, forsikringsholdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget ska offentliggora en Gversdttning av informationen i rapporten som ror det dotterforetaget,
savida inte den berorda tillsynsmyndigheten har beviljat undantag.”

(123) Artikel 368 ska utgd.
(124) Tartikel 369 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2. Utan att det paverkar kraven pd omedelbart offentliggérande som anges i artikel 54.1 i direktiv 2009/138/EG,
ska varje uppdaterad version av den enda rapporten om solvens och finansiell stillning tydligt identifieras som en
sddan, och datumet for uppdateringen ska anges. Den ska offentliggoras sd snart som mojligt efter den betydande
forandring som avses i punkt 1 i denna artikel och ska ersitta den tidigare offentliggjorda versionen.”

(125) Artikel 371 ska utga.

(126) Artikel 372 ska ersittas med foljande:

”Artikel 372

Detaljer och innehall

1. Artiklarna 304-311 i denna forordning ska tillimpas pa den information som forsikrings- och aterforsak-
ringsforetag med 4garintresse, forsikringsholdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag ska limna till
grupptillsynsmyndigheten. Om samtliga forsikrings- och aterforsikringsforetag som ingdr i gruppen Aar
undantagna fran kvartalsvisa rapporteringskrav enligt artikel 35a.1 i direktiv 2009/138/EG ska regelbundna
tillsynsrapporter pd gruppnivd enbart omfatta drliga kvantitativa blanketter. Arliga rapporteringsskyldigheter ska
inte omfatta rapportering post for post om alla foretag i gruppen dr undantagna frén sidan rapportering post for
post i enlighet med artikel 35a.2 i det direktivet.

2. Gruppens regelbundna tillsynsrapport ska innehlla foljande ytterligare information:
(@)  Nar det géller gruppens verksamhet och resultat:

i)  En beskrivning av verksamheter och killorna till de vinster och forluster som gjorts av varje vasentligt
anknutet foretag som avses i artikel 256a i direktiv 2009/138/EG och for varje betydande filial som
avses i artikel 354.1 i denna forordning.

ii)  Kvalitativ och kvantitativ information om betydande interna transaktioner som genomférs av
forsikrings- och dterforsikringsforetag som ingdr i gruppen och transaktionsbeloppen under
rapporteringsperioden samt deras utestdende balanser vid rapporteringsperiodens slut.

(b)  Nir det géller gruppens foretagsstyrningssystem:

i) En beskrivning av hur systemen for riskhantering och internkontroll samt rapporteringsrutinerna
genomférs konsekvent av alla foretag som omfattas av grupptillsynen enligt artikel 246 i
direktiv 2009/138/EG.
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ii)  Kvalitativ och kvantitativ information om materiella specifika risker pd gruppnivé som inte omfattas av
berdkningen av gruppens solvenskapitalkrav och som inte redan omfattas av tillsynsrapporten om den
egna risk- och solvensbedomningen.

iiiy  Uppgifter om materiella gruppinterna uppdragsavtal.
(c)  Nar det giller gruppens kapitalforvaltning:

i)  Kvalitativ och kvantitativ information om solvenskapitalkravet och kapitalbasen, i ett format som
mojliggor bedémning av tillgingligheten av kapitalbas pa gruppniva, for nigot av foljande anknutna
foretag, i den mén foretaget ingdr i berakningen av gruppens solvens:

(1)  Varje forsdkrings- eller dterforsikringsforetag inom gruppen.

(2) Varje mellanliggande forsakringsholdingforetag, forsikringsholdingforetag, mellanliggande
blandat finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt holdingforetag och foretag som
tillhandahéller anknutna tjanster inom gruppen, i vilket fall de teoretiska solvenskapitalkraven
ska berdknas i enlighet med artikel 226.1 i direktiv 2009/138/EG.

(3)  Varje anknutet foretag som dr ett kreditinstitut, ett virdepappersforetag, ett finansiellt institut, ett
forvaltningsbolag for fondforetag, en alternativ investeringsfond eller ett tjdnstepensionsinstitut.

(4)  Varje anknutet foretag som dr ett icke-reglerat foretag som bedriver finansiell verksamhet, i vilket
fall det teoretiska solvenskapitalkravet ska berdknas.

(5)  Varje anknutet forsakrings- eller dterforsikringsforetag i ett tredjeland.
(6)  Alla andra anknutna foretag.

ii)  En beskrivning av specialforetag inom gruppen som uppfyller kraven i artikel 211 i
direktiv 2009/138|EG.

ii)  En beskrivning av specialforetag inom gruppen, som regleras av tillsynsmyndigheten i ett tredjeland och
som uppfyller krav motsvarande de som anges i artikel 211.2 i direktiv 2009/138/EG, tillsammans med
en beskrivning av den kontroll som genomforts av forsikrings- och &terforsikringsforetaget med
agarintresse, forsikringsholdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget, dar det
bedéms om de krav som dessa specialforetag ar foremal for i landet i frdga dr likvirdiga med kraven i
artikel 211.2 i direktiv 2009/138/EG.

iv)  En beskrivning av varje specialforetag inom gruppen férutom de som anges i leden iii och vii,
tillsammans med kvalitativ och kvantitativ information om solvenskravet och kapitalbasen for dessa
foretag, om sddana ingdr i berdkningen av gruppens solvens.

v) I forekommande fall, for alla anknutna forsikrings- och dterforsikringsforetag som beaktas vid
berikningen av gruppens solvens, kvalitativ och kvantitativ information om hur dessa foretag uppfyller
kraven i artikel 222.2-5 i direktiv 2009/138/EG.

vi) 1 forekommande fall, kvalitativ och kvantitativ information om de kapitalbasposter som avses i
artikel 222.3 i direktiv 2009/138/EG som inte kan goras tillgingliga for att ticka solvenskapitalkravet i
ett forsakrings- eller terforsikringsforetag med dgarintresse, forsikringsholdingforetag eller blandat
finansiellt holdingforetag for vilket gruppens solvens berdknas, inklusive en beskrivning av hur
korrigeringen av gruppens kapitalbas har gjorts.

vii) I forekommande fall, kvalitativ information om motiveringen till klassificeringen av kapitalbasposter
som avses i artiklarna 332 och 333 i denna f6rordning.
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Vid tillimpningen av punkt c¢ i 5 for foretag med huvudkontor i ett tredjeland vars solvensregler anses vara
likvirdiga enligt artikel 227 i direktiv 2009/138/EG, ska solvenskapitalkravet och de kapitalbasmedel som ar
medrikningsbara for att uppfylla detta krav enligt bestimmelserna i det berorda tredjelandet anges separat, om
metod 2 i den mening som avses i artikel 233 i det direktivet anvinds.”

(127) Foljande artikel ska inforas som artikel 372a:

”Artikel 372a

Den enda regelbundna tillsynsrapporten: struktur och innehall

1. Om forsikrings- och aterforsikringsforetag med 4garintresse, forsakringsholdingforetag eller blandade
finansiella holdingforetag lamnar en enda regelbunden tillsynsrapport ska detta avsnitt tillimpas.

2. Den enda regelbundna tillsynsrapporten ska separat redovisa den information som ska rapporteras pd
gruppniva i enlighet med artikel 372 och den information som ska redovisas i enlighet med artiklarna 307-312
for varje dotterforetag som omfattas av rapporten.

3. Informationen pd gruppnivd och informationen for varje dotterforetag som omfattas av den enda
regelbundna tillsynsrapporten ska folja strukturen i avsnitt B i bilaga XX. Forsikrings- och aterforsikringsforetag
med dgarintresse, forsdkringsholdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag fir, ndr de limnar den del av
informationen som ska redovisas for ett dotterforetag som omfattas av rapporten, hinvisa till information pé
gruppniva, om informationen 4r likvirdig i bade art och omfattning.”

(128) Artiklarna 373 och 374 ska ersittas med foljande:

”Artikel 373

Information om materiella férindringar

Artikel 312 i denna férordning ska tillimpas pad den regelbundna tillsynsrapporten pa gruppniva eller den enda
regelbundna tillsynsrapporten.

Artikel 374

Sprik

1.  Forsikrings- och dterforsikringsforetag med dgarintresse, forsakringsholdingféretag eller blandade finansiella
holdingforetag ska limna in sin regelbundna tillsynsrapportering pd gruppnivd pé det eller de sprak som faststillts
av grupptillsynsmyndigheten.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska, om det finns ett tillsynskollegium och om grupptillsynsmyndigheten avser
att begdra att den regelbundna tillsynsrapporteringen pa gruppniva ska limnas pa flera sprdk efter samrdd med de
andra tillsynsmyndigheterna och gruppen sjilv, de sprik som ska anvindas omfatta minst ett sprak som &r allmant
forstatt av de berdrda tillsynsmyndigheterna, enligt 6verenskommelse i tillsynskollegiet.

3. Om ndgot av de dotterforetag som omfattas av den enda regelbundna tillsynsrapporteringen har sitt
huvudkontor i en medlemsstat vars officiella sprak skiljer sig frén det eller de sprdk som anvinds i rapporten i
enlighet med punkterna 1 och 2, ska grupptillsynsmyndigheten, pa begiran av den berérda tillsynsmyndigheten,
krava att forsikrings- eller dterforsikringsforetaget med dgarintresse, forsakringsholdingforetaget eller det blandade
finansiella holdingforetaget kompletterar rapporten med en oversittning av informationen om det dotterforetaget
till ett officiellt sprk i den medlemsstaten.”
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(129) Artikel 375 ska utga.
(130) Tavdelning II ska foljande kapitel VII laggas till:

"KAPITEL VII

PROPORTIONALITETSATGARDER PA GRUPPNIVA

Artikel 377a

Kapitalkrav for investeringar i immateriella tillgéngar for att identifiera sma och icke-komplexa grupper

De kapitalkrav som avses i artikel 213a.1 e ii i direktiv 2009/138/EG ska vara det kapitalkrav som ar tillimpligt pa
investeringar i immateriella tillgdngar som avses i artikel 203 i denna f6rordning.

Artikel 377b

Proportionalitetsitgirder for grupper som inte klassificeras som sma och icke-komplexa

1. Vid bedémningen av om anvindningen av en proportionalitetsitgird enligt artikel 29d.1 i
direktiv 2009/138/EG ska godkinnas for ett forsikrings- eller terforsakringsforetag, forsikringsholdingforetag
eller blandade finansiella holdingforetag som dr moderforetag i en grupp enligt artikel 213 i det direktivet, ska
avdelning I kapitel XVI i denna férordning tillimpas pa gruppniva.

2. Vid bedémningen av om gruppen inte har en komplex affirsmodell ska grupptillsynsmyndigheten dven
beakta foljande:

(@)  Gruppens struktur.
(b)  Antalet jurisdiktioner ddr gruppen ér verksam.

()  Andelen av koncernens totala intdkter som hérror frin verksamhet som bedrivs utanfor moderforetagets
hemmedlemsstat.

(d) Betydelsen, biade i antal och intikter, av foretag inom gruppen som inte dr forsdkrings- eller
aterforsikringsforetag.

(e)  Visentligheten av transaktioner inom gruppen.”

131) Bilaga III ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.
132) Bilaga V ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér forordningen.
133) Bilaga VI ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.
134) Bilaga VII ska ersittas med texten i bilaga IV till den hir forordningen.
135) Bilaga VIII ska ersittas med texten i bilaga V till den hér forordningen.
136) Texten i bilaga VI till den hir férordningen ska inforas som bilaga VIIIa.
137) Bilaga IX ska dndras i enlighet med bilaga VII till den hér férordningen.
138) Bilaga X ska ersittas med texten i bilaga VIII till den hér forordningen.
3

)
)
)
)
)
)
)
)
9) Bilaga XIII ska dndras i enlighet med bilaga IX till den hir forordningen.
) Bilaga XVI ska dndras i enlighet med bilaga X till den har férordningen.
) Bilaga XIX ska ersdttas med texten i bilaga XI till den hir férordningen.
) Bilaga XX ska ersittas med texten i bilaga XII till den hér férordningen.
) Bilaga XXI ska dndras i enlighet med bilaga XIII till den har férordningen.
) Bilaga XXII ska dndras i enlighet med bilaga XIV till den hir forordningen.
) Bilaga XXIII ska dndras i enlighet med bilaga XV till den hér férordningen.
) Bilaga XXIV ska dndras i enlighet med bilaga XVI till den hér forordningen.
) Bilaga XXV ska dndras i enlighet med bilaga XVII till den hér férordningen.
)

Bilaga XXVI ska dndras i enlighet med bilaga XVIII till den har férordningen.
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Artikel 2

Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 30 januari 2027.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 oktober 2025.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Bilaga III till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska 4ndras pé foljande sitt:
(1)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Utan hinder av punkt 1 ska faktorn for geografisk diversifiering vara 1 for segmenten 6, 10, och 11 i bilaga II
och for segment 4 i bilaga XIV.”

(2) I punkt 8 i forteckningen Gver territorier som ingdr i region 4 (Sodra Europa) ska "fore detta jugoslaviska republiken
Makedonien” ersittas med "Nordmakedonien”.
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BILAGA II

I bilaga V till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska tabellen med regioner och stormriskfaktorer ersittas med foljande:

"Regioner och stormriskfaktorer

Forkortning for region r Region Stormriskfaktor
Q(windstorm, r)
AT Republiken Osterrike 0,06 %
BE Konungariket Belgien 0,16 %
cz Republiken Tjeckien 0,04 %
CH Schweiziska edsforbundet, Furstendomet Liechtenstein 0,09 %
DK Konungariket Danmark 0,25 %
FI Republiken Finland 0,04 %
IR [lii%t(l)liiall(en Frankrike (!), Furstendomet Monaco, Furstendomet 0.12%
DE Forbundsrepubliken Tyskland 0,07 %
HU Ungern 0,02 %
IS Republiken Island 0,06 %
IE Irland 0,22%
LU Storhertigdomet Luxemburg 0,12%
NL Konungariket Nederlinderna 0,18 %
NO Konungariket Norge 0,08 %
PL Republiken Polen 0,03 %
SI Republiken Slovenien 0,04 %
ES Konungariket Spanien 0,01 %
SE Konungariket Sverige 0,085 %
UK Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland 0,17 %
GU Guadeloupe 6,00 %
MA Martinique 5,00 %
M Forvaltningsomrédet Saint-Martin 10,00 %
RE Réunion 2,50 %

()  Utom Guadeloupe, Martinique, Forvaltningsomradet Saint-Martin och Réunion.”
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BILAGA III

I bilaga VI till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska avsnittet "Regioner och jordbavningsriskfaktorer” ersittas med

foljande:

"Regioner och jordbivningsriskfaktorer

Jordbavningsriskfaktor

Forkortning for region r Region r Olearthenako, 7
AT Republiken Osterrike 0,10 %
BE Konungariket Belgien 0,02 %
BG Republiken Bulgarien 1,60 %
CR Republiken Kroatien 1,60 %
CYy Republiken Cypern 2,12%
Ccz Republiken Tjeckien 0,10 %
CH Schweiziska edsforbundet, Furstendémet Liechtenstein 0,25%
IR ien;()it;l;lrifen Frankrike ('), Furstendomet Monaco, Furstendomet 0.06 %
DE Forbundsrepubliken Tyskland 0,10 %
HE Republiken Grekland 1,75 %
HU Ungern 0,20 %
IT Republiken Italien, Republiken San Marino, Vatikanstaten 0,77 %
MT Republiken Malta 1,00 %
PT Republiken Portugal 1,20 %
RO Ruménien 1,00 %
SK Republiken Slovakien 0,16 %

SI Republiken Slovenien 1,00 %
GU Guadeloupe 4,09 %
MA Martinique 4,71 %
SM Forvaltningsomradet Saint-Martin 5,00 %

()  Utom Guadeloupe, Martinique, Forvaltningsomradet Saint-Martin och Réunion.”
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BILAGA IV
"BILAGA VII

PARAMETRAR FOR UNDERGRUPPEN FOR OVERSVAMNINGSRISK

Regioner och éversvimningsriskfaktorer

Forkortning for region r Region 1 Orersvampingsriskfakor
AT Republiken Osterrike 0,13 %
BE Konungariket Belgien 0,12 %
BG Republiken Bulgarien 0,15 %
Ccz Republiken Tjeckien 0,25 %
CH Schweiziska edsforbundet, Furstendomet Liechtenstein 0,30 %
DE Forbundsrepubliken Tyskland 0,20 %
IR RAE%LLI:EIrifen Frankrike ("), Furstenddmet Monaco, Furstendomet 0.12%
HU Ungern 0,25 %
IT Republiken Italien, Republiken San Marino, Vatikanstaten 0,15 %
PL Republiken Polen 0,16 %
RO Ruminien 0,13 %
SI Republiken Slovenien 0,30 %
SK Republiken Slovakien 0,35%
UK Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland 0,12 %
LU Storhertigdomet Luxemburg 0,13%

IE Irland 0,17 %
NL Konungariket Nederlinderna 0,035 %
NO Konungariket Norge 0,05 %
SE Konungariket Sverige 0,045 %

FI Republiken Finland 0,04 %
DK Konungariket Danmark 0,04 %

(')  Utom Guadeloupe, Martinique, Forvaltningsomradet Saint-Martin och Réunion.
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Korrelationskoefficienter fér 6versvimningsrisk for regioner

AT BE BG CH CczZ DE FR HU IT PL RO SI SK UK LU IE NL NO SE FI DK
AT 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BE 0,00 | 1,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BG 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
CH 0,25 | 0,00 { 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
(4 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
DE 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
FR 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
HU 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IT 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
PL 0,25 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
RO 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 { 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SI 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SK 0,50 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
UK 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 1,00 | 0,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
LU 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IE 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 |o0,00 | 0,00 | 025 | 0,00 | 1,00| 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
NL 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
NO 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SE 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 0,00 /| 0,00
FI 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,00]| 0,00
DK 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00/ 1,00”
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BILAGAV
"BILAGA VIII

PARAMETRAR FOR UNDERGRUPPEN FOR HAGELRISK

Regioner och hagelriskfaktorer

Forkortning for region r Region r Hagelriskfaktor Q(hail, r)
AT Republiken Osterrike 0,08 %
BE Konungariket Belgien 0,035%
CzZ Republiken Tjeckien 0,045 %
CH Schweiziska edsforbundet, Furstendomet Liechtenstein 0,06 %
R ii%lgilri;{en Frankrike ('), Furstendomet Monaco, Furstendomet 0.02%
DE Forbundsrepubliken Tyskland 0,03 %
IT Republiken Italien, Republiken San Marino, Vatikanstaten 0,05 %
LU Storhertigdomet Luxemburg 0,10 %
NL Konungariket Nederlinderna 0,03 %
ES Konungariket Spanien 0,01 %
N Republiken Slovenien 0,08 %
PL Republiken Polen 0,02 %
()  Utom Guadeloupe, Martinique, Forvaltningsomradet Saint-Martin och Réunion.
Korrelationskoefficienter for hagelrisk for regioner
AT BE CZ FR DE IT LU NL CH SI ES PL

AT 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
BE 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
cz 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
FR 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DE 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
IT 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LU 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
NL 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
CH 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00
SI 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00
ES 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
PL 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00”
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SV

BILAGA VI
"BILAGA VIIIA

PARAMETRAR FOR UNDERGRUPPEN FOR JORDSKREDSRISK

Regioner och jordskredsriskfaktorer

Forkortning for region r

Region r

Jordskredsriskfaktor
Q(subsidence, 1)

FR

Republiken Frankrike ('), Furstenddmet Monaco, Furstendomet
Andorra

0,06 %

BE

Konungariket Belgien

0,02 %

()  Utom Guadeloupe, Martinique, Forvaltningsomradet Saint-Martin och Réunion.

Korrelationskoefficienter for jordskredsrisk for regioner

FR BE
FR 100% 0%
BE 0% 100%”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj
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BILAGA VII

Bilaga IX till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa f6ljande sitt:
(1)  Titeln ska ersittas med foljande:

"GEOGRAFISK INDELNING AV DE REGIONER SOM ANGES I BILAGORNA V-VIIIA I RISKOMRADEN”

(2)  Den forsta meningen ska ersittas med foljande:
"De riskomrdden i regioner enligt bilagorna V-VIIla som det hinvisas till i bilagorna X-XIII ska motsvara de
postnummeromréden eller administrativa enheter som anges i nedanstdende tabeller.”

(3) I avsnittet "Kartliggning av riskomrdden for regioner dir indelningen i omrdden grundas pa postnummer” ska
tabellen ersittas med foljande:

”legior{/?s' AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
omrade
1 10 1 10 1 10 0 10 0 1 1 AB 10 01
2 11 2 11 2 11 1 11 1 2 2 AL 11 02
3 12 3 12 3 12 2 12 2 3 3 B 12 03
4 13 4 13 4 13 3 13 3 4 4 BA 13 04
5 20 5 14 6 14 4 14 4 5 5 BB 14 05
6 21 6 15 7 15 5 15 5 6 6 BD 15 06
7 22 7 16 8 16 6 16 6 7 7 BH 16 07
8 23 8 17 9 17 7 17 7 8 8 BL 17 08
9 24 9 18 10 18 8 18 8 9 9 BN 18 10
10 25 19 12 19 9 19 9 81 10 BR 19 11
11 26 25 13 20 10 20 10 82 11 BS 20 12
12 27 26 14 21 11 21 11 83 12 BT 21 13
13 28 27 15 22 12 22 12 84 13 CA 22 14
14 30 28 16 23 13 23 13 85 14 CB 23 20
15 31 29 17 24 14 24 14 90 15 CF 24 21
16 32 30 18 25 15 25 15 91 16 CH 25 22
17 33 31 19 26 16 26 16 92 17 ™M 26 23
18 34 32 20 27 17 27 17 93 18 cO 27 24
19 35 33 21 28 18 28 18 94 19 CR 28 30
20 36 34 22 29 19 29 19 95 20 CT 29 31
21 37 35 23 30 20 30 20 96 21 cv 30 32
22 38 36 24 31 21 31 21 97 22 (6%% 31 33
23 39 37 25 32 22 32 22 98 23 DA 32 40
24 40 38 26 33 23 33 23 99 24 DD 33 41
25 41 39 27 34 24 34 24 25 DE 34 42
26 42 40 28 35 25 35 25 26 DG 35 43
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SV

”legior{/gis' AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
omride
27 43 41 29 36 26 36 26 27 DH 36 44
28 44 43 30 37 27 37 27 28 DL 37 45
29 45 44 31 38 28 38 28 29 DN 38 50
30 46 46 32 40 29 39 29 30 DT 40 51
31 47 47 33 41 30 40 30 31 DY 41 52
32 48 50 34 42 31 41 31 32 E 42 53
33 49 51 35 43 32 42 32 33 EC 43 54
34 50 53 36 44 33 43 33 34 EH 44 55
35 51 54 37 45 34 44 34 35 EN 45 60
36 52 55 38 46 35 45 35 36 EX 46 61
37 53 56 39 47 36 46 36 37 FK 47 62
38 54 57 40 48 37 47 37 38 FY 48 70
39 55 58 41 49 38 48 38 39 G 49 71
40 56 59 42 50 39 49 39 40 GL 50 72
41 57 60 44 51 40 50 40 41 GU 51 73
42 60 61 45 52 41 51 41 42 GY 52 80
43 61 62 46 53 42 52 42 43 HA 53 81
44 62 63 47 54 43 53 43 44 HD 54 82
45 63 64 48 55 44 54 44 45 HG 60 90
46 64 66 49 56 45 55 45 46 HP 61 91
47 65 67 50 57 46 56 46 47 HR 62 92”
48 66 68 51 58 47 57 47 48 HS 63
49 67 69 52 59 48 58 48 49 HU 64
50 68 70 53 60 50 59 49 50 HX 70
51 69 71 54 61 51 60 50 IG 71
52 70 72 55 62 52 61 51 IM 72
53 71 73 56 63 53 62 52 P 73
54 72 74 57 64 54 63 53 I\% 74
55 73 75 58 65 55 64 54 JE 75
56 74 76 59 66 56 65 55 KA 76
57 75 77 60 67 57 66 56 KT 77
58 80 78 61 68 58 67 57 KW 78
59 81 79 63 69 59 68 58 KY 79
60 82 64 70 60 69 59 L 80
61 83 65 71 61 70 60 LA 81
62 84 66 72 62 71 61 LD 82
63 85 67 73 63 72 62 LE 83
64 86 68 74 64 73 63 LL 84
ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/0j 103/187
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”legior{/gis' AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
omrade

65 87 69 80 65 74 64 LN 85
66 88 70 81 66 75 65 LS 86
67 89 71 82 67 76 66 LU 87
68 90 72 83 70 77 67 M 88
69 91 73 84 71 78 68 ME 89
70 92 74 85 72 79 69 MK 90
71 93 75 73 80 70 ML 91
72 94 76 74 81 71 N 92
73 95 77 75 82 72 NE 93
74 96 78 80 83 73 NG 94
75 97 79 81 84 74 NN 95
76 98 80 82 85 75 NP 96
77 99 81 83 86 76 NR 97
78 82 84 87 77 NW 98
79 83 85 88 78 OL 99
80 84 86 89 80 OX

81 85 87 90 81 PA

82 86 88 91 82 PE

83 87 89 92 83 PH

84 88 90 93 84 PL

85 89 91 94 85 PO

86 90 92 95 86 PR

87 91 93 96 87 RG

88 92 94 97 88 RH

89 93 95 98 89 RM

90 94 96 99 90 S

91 95 97 91 SA

92 96 98 92 SE

93 97 93 SG

94 98 94 SK

95 99 95 SL

96 96 SM

97 97 SN

98 98 SO

99 99 SP

100 SR

101 SS

102 ST
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"RegionfRis- |y | pg | ¢z | pE | HE | T | N | PL | sk | ES | kK | PT | RO
komrade

103 SW
104 SY

105 TA
106 TD
107 TF

108 TN
109 )R
110 TR
111 TS

112 ™
113 UB
114 W

115 WA
116 wC
117 WD
118 WF
119 WN
120 WR
121 WS
122 WV
123 YO
124 ZE

(4)  Tavsnittet "Kartldggning av riskomraden for regioner dir indelningen i omréden grundas pd administrativa enheter —
del 1” ska tabellen ersittas med foljande:

"Omréde/Riskomrade BG CR HU
1 Sofia-Grad (inkl. staden Zagrebacka Staden Budapest
Sofia)
2 Sofia Krapinsko-zagorska Gyor-Sopron
3 Pernik Sisacko-moslavacka Staden Gyor
4 Kyustendil Karlovacka Vas
5 Blagoevgrad Varazdinska Zala
6 Pazardzhik Koprivnicko-krizevac Veszprem
7 Smolyan Bjelovarsko-bilogors Somogy
8 Plovdiv Primorsko-goranska Komarom
9 Kurdzahli Licko-senjska Fejer
10 Khaskovo Viroviticko-podravsk Tolna
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EUT L, 18.2.2026

®)

(6)

"Omrade/Riskomrade BG CR HU
11 Stara Zagora Pozesko-slavonska Baranya
12 Sliven Brodsko-posavska Staden Pecs
13 Yambol Zadarska Nograd
14 Burgas Osjecko-baranjska Pest
15 Varna Sibensko-kninska Bacs-Kiskun
16 Dobrich Vukovarsko-srijemska Borsod-Abauj-Zemplen
17 Shumen Splitsko-dalmatinska Staden Miskolc
18 Silistra Istarska Heves
19 Razgrad Dubrovacko-neretvanska Szolnok
20 Turgovishte Medimurska Csongrad-Csanad
21 Ruse Grad Zagreb Szabolcs-Szatmar
22 Veliko Turnovo Hadju-Bihar
23 Gabrovo Staden Debrecen
24 Lovech Bekes”
25 Pleven
26 Vrasta
27 Montana
28 Vidin

Avsnittet "Kartlidggning av riskomraden i regioner med endast ett riskomrdde som &r en del av en annan region” ska

dndras pa foljande sitt:

(@)  Beror inte den svenska versionen.

(b)  Beror inte den svenska versionen.

Beror inte den svenska versionen.

106/187

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



EUT L, 18.2.2026

SV

BILAGA VIII

"BILAGA X

RISKVIKTER FOR KATASTROFRISKOMRADEN

Riskvikter for stormrisk

Omraé-
d?/ AT BE CH czZ DE DK ES FI FR HU IE NL | NO PL SE SI UK
region
1 06 0914|1209 |11|23|08]|10|05|14|09]| 14|06 ]|02]09 0,9
2 o7(10(11})10|08 |16 |08|12|20|20(11 100,706 |03]{09 1,1
3 09(09(15)10|08(09]06|36)|1,7|061|15]|10]|05]|06] 03] 14 0,7
4 15709131012 |20|06 |11 (08|17 |13]| 11|08 | 06108/ 1,4 1,5
5 16 10| 15|12 (1313|1514 |15 (16| 15| 15| 12|06]|05]09 1,1
6 1410|0712 |11|14|11|08 |06 |18]07]| 12|08 06| 0,7 | 1,4 0,9
7 1512|1512 |10|14(02|03/(07(22|15]|16|10/|08] 08| 1,4 1,5
8 1171611101116 |13]05|1,7(15|11]|19|09]|0,7]22]0,7 0,9
9 1411|1112 (05(09|23|08|12(22|11]|14]|10/|06 ]| 16| 09 1,9
10 1,1 1,6 {12107 |06 |15 |12 17|21 (16|14 |15]|09 ]| 351|209 0,7
11 1,1 ,8(14)07 181508109 |15|18(09]|28]| 10| 52]|0,7 1,3
12 1,1 09 (15|10 1,1 110121409 14| 26|09 |24 1,2
13 1,2 1,1 | 1,5 1,1 0812908 13|11 |17]|36]08] 0,6 1,6
14 1,1 20| 1,3 | 1,3 1,1 137133 |14(20|13|29]| 10| 04 1,5
15 1,2 1,2 | 1,4 | 1,6 2517916 (20|12 |14 |14|12]0,3 1,5
16 1,5 1,2 | 1,6 | 2,1 1317016 1,2 (1212|1705 04 1,3
17 1,6 1,3 1,6 | 1,9 1,7 1271300313 15]|13] 06|05 2,4
18 1,3 1,4 | 1,6 | 1,4 08121819 |14|13(0,7]05] 0,4 3,2
19 1,5 1,3 | 1,6 | 1,7 151381212013 |11]|02]| 06| 1,0 0,7
20 1,5 1,4 | 1,7 | 11 2,5 1,31 21| 14|10 0,7 | 0,6 2,0
21 1,8 1,5 1,9 | 2,0 1,3 L,1 {11 |15]09 0,5 | 0,6 1,2
22 2,0 1,1 | 1,8 | 1,9 2,1 29 120 | 1,1 | 1,5 0,5 1,3
23 2,0 1,2 | 1,2 | 29 0,8 1,8 103 ]| 12| 1,7 0,4 2,3
24 1,3 1,2 | 1,4 | 2,7 2,3 1,3 12212 | 1,2 0,4 1,2
25 2,1 09 | 13| 22 1,9 0,8 09 | 1,1 0,5 1,3
26 1,8 1,3 | 1,6 | 1,5 1,5 0,8 1,3 1 0,9 0,6 1,6
27 1,8 1,6 | 1,6 2,5 2,2 1,3 0,6 0,9
28 1,5 1,7 | 1,6 1,1 2,3 0,9 0,5 1,1
29 1,5 1,7 | 1,8 1,3 3,4 0,9 0,5 3,8
30 1,7 1,4 | 1,8 0,6 0,6 0,9 0,7 2,2
31 3,2 1,5 | 1,7 2,3 1,0 1,0 0,6 0,8
32 1,6 1,2 | 1,3 2,5 1,6 1,1 0,5 0,6
33 3,1 1,1 | 1,1 2,5 1,3 1,4 0,5 0,4
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Omré-
de/ | AT | BE | CH | CZ | DE | DK | ES | FI | FR | HU | IE | NL | NO | PL | SE | SI | UK
region
34 1,4 1,1 | 1,2 2,3 0,7 2,0 0,4 0,8
35 2,4 1,1 | 1,4 0,0 2,5 1,7 0,5 0,8
36 2,3 1,1 | 1,5 2,5 1,7 1,3 0,4 1,9
37 1,8 09 | 1,7 1,7 1,8 1,6 0,4 1,1
38 1,6 09 | 1,5 0,0 0,8 1,1 0,4 2,4
39 2,2 1,1 | 1,8 2,5 1,0 0,8 0,4 0,8
40 | 2,0 1,0 | 1,2 1,7 1,5 1,1 0,4 1,4
41 1,9 08 | 1,1 1,3 1,7 0,7 0,6 1,0
42 1,6 08 | 1,2 1,9 1,0 1,0 0,7 3,1
43 2,0 08 | 1,8 1,5 1,3 0,9 0,7 0,6
44 2,1 09 | 1,7 1,3 2,7 1,0 0,7 1,0
45 2,0 0,8 | 2,1 1,3 1,7 0,7 0,7 1,2
46 2,2 09 | 2,0 0,8 1,0 0,7 0,9 1,2
47 2,4 09 |13 1,9 1,3 0,6 1,0 1,4
48 2,6 0,7 | 1,2 2,5 1,3 0,7 0,8 1,6
49 |22 0,7 | 1,5 2,1 2,3 0,8 0,9 1,9
50 2,1 051 1,3 1,9 4,8 1,0 1,0 1,0
51 2,7 05113 1,6 0,9 1,2 0,7
52 1,6 0,5 | 1,2 1,4 0,7 1,2 1,8
53 1,9 04 | 1,2 3,1 0,8 1,2 1,9
54 1,2 0,6 | 1,0 1,1 0,7 1,2 1,0
55 1,3 0,6 | 1,1 1,4 0,7 1,2 2,5
56 1,3 0,6 | 1,7 3,3 0,8 1,2 1,6
57 1,6 0,7 | 0,8 1,1 1,1 1,3 0,7
58 1,1 08 | 1,3 1,7 0,8 1,1 1,4
59 1,4 0,8 | 0,9 1,6 0,8 1,3 1,2
60 1,5 1,1 1,9 0,9 1,7 1,1
61 1,6 1,1 3,2 0,8 1,7 1,7
62 | 1,7 1,1 2,2 0,9 1,6 2,2
63 | 1,6 1,1 1,2 0,8 1,4 1,3
64 1,1 1,0 1,3 0,6 1,3 1,9
65 1,4 0,9 1,5 0,8 2,0 3,2
66 2,3 0,7 0,8 0,7 1,8 0,7
67 1,7 0,9 0,9 0,9 2,3 1,2
68 1,9 0,8 0,7 1,0 1,6 0,6
69 2,1 0,8 0,7 1,2 1,7 6,1
70 | 22 1,0 1,0 1,1 2,3 1,3
71 1,9 0,8 1,3 1,1 3,4 1,1
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SV

Omra-
def AT BE CH czZ DE DK ES FI FR HU IE NL NO PL SE SI UK
region
72 1,9 0,9 2,4 0,9 3,6 0,5
73 1,9 0,9 1,1 1,3 3,6 0,7
74 1,8 0,9 0,9 1,8 2,9 1,2
75 1,7 0,9 0,6 1,2 3,0 1,4
76 1,8 0,9 2,5 1,6 3,3 1,4
77 2,1 0,8 1,3 1,5 3,2 1,5
78 0,9 1,3 1,8 2,6 0,5
79 0,9 2,2 1,8 3,0 0,8
80 0,8 2,4 1,1 1,9 1,6
81 0,8 1,1 1,4 2,7 1,3
82 0,8 1,2 1,4 1,4 3,2
83 1,0 0,8 1,2 1,8 1,4
84 1,0 0,5 1,2 2,9 2,1
85 0,8 3,4 0,8 1,5 1,7
86 0,8 1,8 1,0 1,5 1,5
87 0,9 1,5 1,0 1,2 1,2
88 0,7 1,0 1,0 1,4 1,0
89 0,8 1,7 1,4 1,9 1,1
90 0,8 0,6 1,4 0,8 0,9
91 0,9 1,1 0,8 2,1
92 0,9 0,6 0,8 0,6
93 1,1 0,6 0,8 1,4
94 1,0 0,7 0,8 0,9
95 1,4 1,0 0,8 1,0
96 0,7 0,6
97 0,7 1,5
98 0,9 1,1
99 0,9 1,6
100 0,8
101 4,8
102 1,2
103 0,5
104 1,8
105 1,6
106 1,3
107 1,2
108 1,3
109 1,7
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SV EUT L, 18.2.2026

Omra-
def AT BE CH CZ DE DK ES FI FR HU IE NL | NO PL SE SI UK

region
110 2,4
111 0,8
112 0,8
113 0,8
114 0,4
115 1,1
116 0,4
117 0,9
118 1,0
119 1,1
120 14
121 0,8
122 0,8
123 2,0
124 1,5

Riskvikter for jordbdvningsrisk

ec;;zgr?((;lr; AT BE BG cz CH CR Cy DE FR HE HU IT PT RO SI SK
1 35108 | 15 01(11] 081 0,6 01| 1,4 ] 22 26 431 1,7 | 34| 14 1,8
2 31 (10403 01131319 02011 18|04 201 23| 27|08 0,8
3 32 | 1,7 |1 05 01(18 )01 ] 13 02(03] 25100 68| 19 | 1,6 | 0,7 1,3
4 40 | 1,8 | 0,3 01(31]07 ] 20 1,1 31| 27 |08 60| 1,2 | 1,4 | 1,4 | 06
5 09 |11 06 0138|1004 ]| 07| 10| 20| 1,6 321 1,4 | 29 | 0,7 0,6
6 16 | 24 | 04 | 01| 14 | 0,5 | 0,2 1,51 41| 21| 10 50| 36 | 25| 04 | 06
7 241 33|01 01151 03 271 1,1 | 1,8 | 06 471242102 0,6
8 34|07 | 07 0,1] 1,0 | 0,8 0,6 011|221 10 00| 21109 |02 1,1
9 32 105 ] 01 01(21] 04 01492106 00| 34| 21| 17 1,0
10 3,8 0,3 01( 121 0.2 01({011] 2900 00200813 3,2
11 3,6 0,1 01|17 1] 03 0129 ] 35|04 1,9 1,6 | 40 | 1,0 2,9
12 3,8 0,1 01|15 ] 03 02(01] 32100 1,81 1,5 | 1,3 3,2
13 2,5 0,2 01( 0,7 | 0,6 02271 311]05 1,41 0,6 | 0,4 3,2
14 1,9 0,1 01| 25103 0202|3217 1,3 1,3 | 0,2 2,6
15 1,2 0,5 01| 23] 18 01(02] 26|01 08| 06 | 03 1,6
16 0,6 0,6 0,1] 0,6 | 03 0,1] 06 | 26 | 0,0 1,6 | 0,8 | 0,3 2,2
17 0,2 0,5 01| 1,7 | 0,6 0,21] 0,7 | 38| 00 1,2 20 | 0,4 1,9
18 1,7 0,7 01| 1,7 | 0,6 01011 31|18 1,8 1,6 | 0,6 1,1
19 0,2 0,5 06 14| 08 02(01] 7207 32126 | 0.2 1,8
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EUT L, 18.2.2026

SV

3;2;?3;1 AT BE BG czZ CH CR cY DE FR HE HU IT PT RO SI SK
20 0,1 0,3 06| 05| 03 01(02] 28] 00 40| 1,8 | 0,1 1,9
21 0,4 0,4 25109 | 1,3 0103 ] 48 |02 1,51 04 | 01 0,6
22 0,0 0,2 1,5 21 01(02] 68 00 08| 0,6 | 0,0 2,2
23 0,0 0,1 01| 14 01(02] 2700 1,41 03 | 0,0 0,2
24 0,0 0,1 01| 2,6 01(01] 26|01 1,81 02| 00 1,6
25 0,0 0,1 01|08 01 20| 1,6 43101 | 00
26 0,0 0,2 01|13 02 25| 31 45101 | 01
27 0,0 0,1 0,1 02( 01| 34 311 01| 0.2
28 0,0 0,0 1,1 01|01 ] 33 1,91 0,1 | 0,0
29 0,0 0,9 0,1 02| 3,6 1,11 03 | 0,2
30 0,0 0,1 01 14|19 321031 00
31 0,0 0,1 01| 14| 31 30| 03 | 1,5
32 0,1 0,7 021 26| 20 80| 0,2 | 0,0
33 0,0 1,3 041 01 | 48 53102 00
34 0,4 0,1 091 06 | 1,7 43102 01
35 0,1 1,5 0202119 34101 | 20
36 0,1 1,5 01 05 | 22 30| 0,2 | 0,5
37 0,2 0,1 03( 05| 1,8 6,5| 0,2 | 52
38 0,4 0,1 1,91 3,0 | 41 50| 0,1 | 0,3
39 0,5 0,1 6,4 08 | 1,9 251031 00
40 0,5 0,1 02 55|05 1,21 02| 00
41 1,0 0,1 01|02 ] 11 59101 | 1,0
42 2,4 0,1 02|03 13 6,1 02 | 13
43 1,8 0,1 03] 02| 1,0 60| 01 | 0,9
44 1,7 0,1 1,6 0,5 | 0,6 51101 |01
45 1,1 0,1 01] 01| 05 55101 | 0,0
46 1,8 0,1 01{ 01| 06 23103 | 22
47 1,0 0,1 581 01| 0,6 36 0,1 | 2,0
48 2,0 7,6 211021 06 6,4| 0,1
49 1,4 8,8 81| 0,5 | 0,5 6,4| 0,1
50 1,8 10,5 341 04 | 06 551 0,8
51 1,2 11,0 02( 01| 04 6,3 0,4
52 3,1 10,5 1,91 0,1 | 1,0 4,21 05
53 1,7 11,3 20( 0,2 | 0,7 321 0,1
54 3,4 9,5 02|01 | 1,1 591 0,5
55 1,4 0,1 01] 01| 09 511 1,3
56 0,9 0,1 01( 03] 1,0 42109
57 0,4 0,1 22101 | 06 30| 0,6
58 0,7 0,1 1,41 01 | 1,0 1,91 0,3
59 1,1 6,6 1,1 1,8 | 0,6 6,7 | 0,7
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SV EUT L, 18.2.2026

3;2;?3;1 AT BE BG czZ CH CR cY DE FR HE HU IT PT RO SI SK

60 1,0 20] 0,1 | 3,1 531 29
61 0,3 22102 | 31 50 1,4
62 0,3 01|09 | 25 571 3,1
63 0,6 25| 04 | 2,6 6,0| 1,9
64 2,2 2,7 116,5| 2,5 59| 1,9
65 1,1 201|234 0,9 541 1,3
66 0,8 311135 | 1,5 3,71 1,4
67 0,2 341 50| 2,6 10,9 | 4,6
68 0,7 6,4|104| 09 14| 1,2
69 0,7 23105 | 1,2 55| 1,3
70 0,5 1,71 0,8 | 2,3 0,5( 0,2
71 0,6 2,81 0,4 1,0 0,3
72 0,6 50| 0,3 1,41 0,1
73 0,9 6,1 | 4,5 3,11 0,1
74 1,6 341 7,2 3,71 0,3
75 1,2 7,11 0,2 311 0,8
76 1,0 02| 0,1 7,0 1,0
77 0,8 0,2 0,1 6,3 1,4
78 1,1 0,1 2,81 2,1
79 23| 0,7 53| 1,7
80 02| 0,1 6,6

81 0,4 0,2 9,1

82 0,7 0,1 7,9

&3 40| 0,5 10,5

84 3,6 3,5 6,3

85 2,21 0,6 2,5

86 01| 0,7 2,1

87 01| 0,2 3,6

88 02| 0,5 53

89 0,2 0,1 8,4

90 01| 41 7,7

91 0,41 0,1 6,3

92 0,2 0,2 10,1

93 0,1 0,1

94 03| 0,2

95 0,3(0,1".
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EUT L, 18.2.2026

SV

Riskvikter for 6versvimningsrisk

Omréde/

region AT BE BG CH cz DE FR IT HU PL RO SI SK UK
1 0,1 0,3 1,3 2,0 0,6 1,5 1,9 8,0 0,6 0,4 1,8 1,3 1,5 1,3
2 0,1 1,0 2,8 1,8 1,6 0,8 1,1 2,4 4,2 0,1 0,9 1,2 1,0 0,5
3 0,5 0,5 0,0 1,8 0,5 0,5 1,1 1,2 4,9 0,1 0,9 0,8 0,8 1,5
4 0,0 3,5 2,6 1,8 0,4 1,5 0,5 0,8 0,5 1,7 1,2 2,7 3,8 7,8
5 0,9 3,8 0,2 1,8 0,9 2,5 0,3 1,6 0,3 0,8 1,1 0,6 0,2 10,5
6 4,0 0,5 0,1 3,3 1,5 1,3 0,2 2,0 0,1 0,7 0,4 1,1 0,3 5,8
7 0,4 0,5 0,1 1,3 1,4 0,5 0,7 4,8 0,3 2,4 1,7 1,8 1,5 1,3
8 0,2 1,0 0,5 1,3 1,6 0,3 1,3 0,0 1,0 1,0 3,3 1,5 1,5 3,3
9 0,5 2,8 0,3 4,2 1,7 1,0 0,6 0,0 1,2 0,8 0,7 0,9 1,5 1,3
10 1,0 0,8 3,0 0,5 1,3 1,3 0,0 3,4 2,5 1,3 0,1 0,0 2,3
11 0,2 0,1 3,0 1,1 1,8 1,4 4,8 0,8 1,0 0,7 1,7 0,0 6,0
12 0,3 0,7 3,0 1,6 2,0 0,4 0,0 0,1 2,0 2,0 0,0 0,0
13 0,3 0,4 1,5 1,6 0,8 6,1 2,4 0,2 2,6 4,6 0,5 4,3
14 0,5 0,2 3,8 1,5 0,8 1,1 0,4 1,4 2,2 3,3 0,0 2,8
15 0,9 0,2 4,5 2,7 0,3 0,3 2,0 3,2 1,2 0,7 0,2 7,0
16 0,4 0,0 1,3 2,5 0,3 1,1 2,4 2,3 0,0 2,0 2,1 2,0
17 1,4 0,1 2,8 4,5 1,3 2,2 0,0 0,4 1,8 4,0 1,1 1,5
18 2,6 2,5 1,8 1,1 2,3 1,3 0,8 0,6 1,3 1,3 1,3 1,5
19 3,6 0,8 2,5 1,8 4,5 0,4 0,8 4,9 1,4 2,0 0,9 2,0
20 2,2 0,9 2,0 2,3 2,0 0,0 0,0 4,8 1,8 2,0 0,3 2,8
21 0,5 7,5 2,0 1,7 0,8 1,6 3,2 3,1 0,0 2,0 2,8 3,0
22 1,6 4,2 5,0 1,5 0,3 0,3 0,0 2,8 1,3 3,3 2,7 2,5
23 1,0 0,8 1,5 1,6 0,5 0,3 1,6 0,3 0,7 2,0 0,1 3,3
24 3,6 0,8 3,3 2,1 2,0 1,0 1,6 4,0 1,4 2,0 0,0 1,3
25 1,8 7,5 1,5 2,0 2,3 0,7 3,2 3,1 0,7 4,0
26 0,8 5,8 1,8 2,2 2,5 1,1 1,6 0,2 3,3 5,5
27 2,0 3,3 3,1 4,3 1,2 3,2 0,8 2,6 8,5
28 2,4 2,5 1,1 2,8 0,5 3,2 3,6 3,3 3,0
29 0,7 2,9 2,3 0,3 0,0 5,9 0,7 1,3
30 4,4 1,7 0,8 3,0 0,8 0,8 1,3 1,3
31 2,0 1,3 0,3 1,6 4,8 0,6 1,3 2,0
32 3,3 1,1 1,8 1,3 4,8 0,1 0,7 2,5
33 0,9 2,0 1,0 2,8 1,6 5,9 1,3 0,3
34 4,6 2,2 0,3 1,7 2,4 9,8 1,3 3,5
35 1,5 1,4 3,0 0,7 0,0 7,3 2,6 3,0
36 0,3 1,8 2,3 0,7 2,4 0,5 2,0 2,8
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SV EUT L, 18.2.2026

22;116/ AT BE BG CH czZ DE FR IT HU PL RO SI SK UK
37 0,4 2,6 2,5 20 | 1,2 2,2 2,6 2,8
38 4,4 2,6 3,3 1,4 | 64 7,3 2,0 3,3
39 1,2 0,8 1,0 1,7 | 24 10,6 | 0,7 3,5
40 0,4 1,0 0,8 1,7 | 1,2 54 1,3 1,8
41 0,2 3,9 0,3 1,4 | 64 0,0 2,0 2,5
42 0,3 4,2 0,3 0,7 | 1,2 0,7 4,0 0,0
43 0,1 1,2 2,0 0,4 | 08 1,7 | 11,9 3,0
44 0,2 1,5 3,8 1,9 | 0,8 3,1 7,9 7,5
45 0,6 0,8 3,5 1,7 | 1,6 0,3 2,0 2,8
46 0,1 1,1 2,0 0,8 | 48 2,8 3,3 1,0
47 0,1 0,7 4,5 2,3 3,2 1,1 4,6 19,5
48 1,5 3,6 2,5 0,2 | 0,4 5,6 0,5
49 0,1 2,1 0,3 2,5 1,6 2,2 3,0
50 2,4 1,9 3,3 09 | 3,6 3,0 58
51 2,8 1,0 2,0 1,1 | 0,8 1,1 3,3
52 0,4 2,2 4,3 0,6 | 32 2,1 0,0
53 0,3 1,2 6,0 04 | 0,4 0,3 2,0
54 0,0 2,8 0,3 1,0 | 0,0 0,1 2,5
55 0,1 3,5 1,0 1,2 | 0,8 0,2 0,0
56 0,1 1,9 0,8 0,7 | 48 4,9 4,0
57 0,1 4,8 1,5 1,0 | 0,0 4,9 3,8
58 0,3 3,3 0,3 1,3 | 0,0 2,3 1,0
59 0,9 2,4 3,8 09 | 08 4,6 1,8
60 0,1 1,3 1,0 | 0,0 7,0 2,0
61 0,1 3,3 0,5 | 0,4 0,1 10,0
62 0,1 2,3 0,8 | 0,8 0,9 13,3
63 0,1 4,0 0,7 | 0,0 0,9 2,8
64 0,4 3,0 09 | 08 1,7 2,8
65 1,1 1,5 1,2 | 40 3,0 0,8
66 0,5 0,5 0,8 | 1,6 0,1 8,5
67 0,9 0,3 43 | 2,4 2,9 1,0
68 0,0 1,5 2,9 | 3.2 4,6 6,0
69 0,0 0,5 1,6 | 1,2 4,6 4,3
70 0,0 1,3 1,5 | 0,8 8,8 33
71 0,0 0,8 1,9 | 0,0 1,9 2,0
72 0,0 3,5 1.4 | 1,6 1,2 2,0
73 0,0 1,0 09 | 12 2,2 2,0
74 0,0 0,5 0,5 3,2 1,6 6,8
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EUT L, 18.2.2026

SV

Orr;griiie/ AT BE BG CH CZ DE FR IT HU PL RO SI SK UK
75 0,0 1,0 6,2 6,4 8,8 1,5
76 0,0 0,8 1,1 1,2 0,1 4,5
77 0,1 0,5 1,3 2,4 0,3 1,3
78 1,0 1,2 1,6 0,6 2,0
79 3,0 0,7 1,6 1,6 3,8
80 2,3 0,8 0,8 1,5 2,5
81 2,3 0,5 1,2 0,1 2,8
82 3,0 2,5 0,0 12,6 2,0
83 1,3 0,7 0,0 3,9 5,5
84 0,5 2,7 3,2 0,1 0,8
85 1,3 2,0 0,0 0,8 1,3
86 0,3 0,8 0,8 2,1 2,5
87 1,0 0,3 1,2 0,9 2,0
88 0,8 0,6 0,8 2,4 2,8
89 1,5 0,9 1,6 1,9 1,5
90 2,3 0,8 0,0 0,1 4,5
91 0,5 1,0 0,0 0,2 6,5
92 2,5 6,1 1,2 0,1 1,5
93 5,0 1,4 0,2 1,5
94 0,8 5,0 0,1 3,5
95 2,0 1,1 1,2 2,8
96 0,8 1,0
97 0,8 2,5
98 1,3 1,8
99 2,1 2,0
100 1,0
101 1,5
102 1,0
103 1,5
104 3,5
105 3,0
106 13,3
107 1,0
108 3,0
109 3,8
110 0,8
111 3,8
112 2,8
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SV EUT L, 18.2.2026

22;116/ AT BE BG CH czZ DE FR IT HU PL RO SI SK UK
113 1,5
114 1,3
115 6,8
116 0,3
117 0,3
118 5,0
119 3,8
120 3,5
121 2,0
122 2,3
123 2,3
124 0,5

Omrdde/region IE DK FI SE NL NO
1 1,9 1,4 0,5 1,4 2,10 3,2
2 2,6 1,7 0,7 1,0 1,57 1,2
3 1,5 1,7 7,7 2,6 2,40 1,2
4 2,1 1 1,5 1,7 1,67 4,6
5 3,2 1,6 1,3 1,1 4,21 1,1
6 1,4 1,9 0,9 1,0 2,31 6,6
7 0,5 1,6 5,9 0,7 1,02 1,1
8 1,5 0,7 1,9 0,6 2,57 4,6
9 3,2 2,3 2,8 0,9 3,75 1,4
10 4,1 2 2 0,8 2,14 1,4
11 0,4 2,2 5,5 0,6 2,14 1,0
12 1,3 2,4 2,7 0,98 1,8
13 2,9 3,5 3,1 1,31 2,7
14 0,8 1,9 2,1 3,11 0,8
15 0,8 2,5 1,8 2,07 1,5
16 1,0 1,9 3,3 2,04 1,1
17 1,5 2,7 1,9 1,73 0,9
18 0,7 8,9 1,5 1,46 0,9
19 1,4 0,3 0,7 1,84 1,8
20 0,6 1,5 0,71
21 0,2 1,7 1,77
22 1,9 1,52
23 0,9 1,33
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EUT L, 18.2.2026

SV

Omréde/region IE DK FI SE NL NO
24 0,2 1,51
25 1,9 1,26
26 1,3 1,74
27 6,90
28 1,05
29 1,10
30 1,27
31 0,93
32 1,42
33 2,05
34 2,07
35 1,44
36 1,85
37 2,16
38 2,07
39 1,22
40 1,61
41 0,90
42 1,13
43 1,35
44 1,27
45 0,93
46 0,87
47 1,04
48 0,97
49 1,59
50 1,76
51 1,57
52 4,47
53 3,86
54 4,03
55 2,97
56 1,95
57 1,15
58 1,53
59 1,36
60 1,45
61 1,20
62 0,85

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

117/187



SV

EUT L, 18.2.2026

Omride/region IE DK FI SE NL NO
63 1,15
64 1,36
65 1,05
66 1,05
67 0,74
68 0,86
69 0,98
70 0,77
71 1,39
72 0,99
73 0,85
74 0,64
75 0,81
76 2,13
77 2,54
78 1,29
79 0,98
80 1,01
81 1,41
82 0,72
83 0,54
84 0,69
85 0,64
86 0,57
87 4,83
88 2,20
89 3,95
90 1,38
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
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SV

Omride/region IE DK FI SE NL NO
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
Riskvikter for hagelrisk
Omréde/region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
1 3,1 2,8 2,8 4,1 7,5 0,5 12,6 3,7 4,0 3,7 1,6
2 3,4 2,7 1,6 4,7 1,7 0,0 1,9 3,7 58 2,7 1,6
3 1,8 2,0 0,3 51 6,7 0,0 5,7 3,7 53 2,1 1,7
4 23,6 3,1 2,1 5,7 0,0 0,8 8,7 0,0 1,4 3,6 1,8
5 0,2 2,0 6,7 4,6 1,7 0,4 5,4 0,0 6,6 2,8 1,7
6 1,9 3,9 4,0 4,5 3,3 2,7 3,9 0,8 0,1 2,1 1,2
7 8,3 2,0 0,1 51 16,7 0,4 12,3 0,8 0,3 3,5 1,7
8 0,3 2,8 0,2 52 2,5 0,8 2,7 0,0 2,9 3,0 1,5
9 1,4 2,4 1,5 5,0 1,7 0,2 27,6 0,0 9,6 3,6 1,4
10 0,8 0,3 3,8 0,0 0,1 1,7 0,0 0,1 3,1 1,2
11 3,1 6,1 2,7 7,5 0,9 6,8 10,8 6,1 2,6 0,9
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SV

EUT L, 18.2.2026

Omréde/region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
12 2,8 3,0 3,2 0,0 0,1 8,7 10,8 2,8 1,1
13 1,0 0,1 3,0 0,0 0,0 2,8 10,8 2,0 1,7
14 17,4 2,7 2,7 6,7 0,1 0,3 10,8 0,6 1,5
15 0,2 4,4 4,1 1,7 0,0 3,7 10,8 0,2 1,3
16 0,9 0,3 4,5 10,0 0,0 8,5 10,8 2,0 0,8
17 1,7 1,4 4,3 5,0 0,2 0,6 10,8 0,1 1,2
18 1,4 1,9 4,9 2,5 0,0 7,2 10,8 0,1 1,5
19 0,3 59 3,0 10,0 0,1 12,4 10,8 3,4 1,9
20 0,3 0,5 2,8 0,0 0,0 2,5 10,8 1,5 1,4
21 0,4 1,3 3,4 3,3 0,0 81 7,5 5,6 1,5
22 1,1 1,3 4,2 3,3 0,0 0,1 7,5 0,5 1,4
23 0,2 1,4 2,7 3,3 0,0 10,2 7,5 0,5 1,4
24 53 1,2 2,3 6,7 5,5 2,0 7,5 4,2 2,0
25 15,9 1,3 2,6 5,0 0,5 83 7,5 1,4 1,8
26 58 4,9 3,2 3,3 0,1 25,3 7,5 11,6 2,6
27 1,6 2,9 8,4 0,1 1,0 7,5 12,0 1,3
28 3,8 3,2 0,0 3,3 4,7 7,5 1,3 2,0
29 54 4,6 5,0 1,7 0,0 10,8 4,3 1,5
30 7,9 3,4 6,7 3,1 3,6 7,5 2,6 2,7
31 16,5 3,9 3,3 17,4 14,0 3,3 0,4 2,8
32 5,6 2,8 6,7 1,8 7,7 3,3 13,4 3,0
33 59 3,2 2,5 2,0 58 3,3 12,0 1,6
34 2,4 2,8 6,7 1,7 0,3 3,3 0,3 2,0
35 2,7 2,8 1,7 2,1 0,2 3,3 3,2 2,1
36 14,1 4,3 10,0 2,2 1,3 3,3 0,2 2,3
37 0,4 2,9 2,5 6,1 7,6 3,3 10,6 2,2
38 3,5 4,1 0,0 19,7 10,6 3,3 3,4 1,6
39 6,1 3,0 2,5 54 11,6 3,3 3,1 2,1
40 3,1 3,7 7,5 7,9 2,8 3,3 0,2 2,1
41 10,4 4,8 2,5 3,7 2,3 7,5 5,9 1,7
42 54 4,6 3,3 3,5 10,4 7,5 7,2 1,9
43 1,1 4,2 6,7 3,0 4,8 7,5 3,8 1,8
44 59 3,8 3,3 9,8 0,1 7,5 3,5 2,0
45 11,3 5,0 12,5 3,4 3,4 7,5 3,9 2,0
46 4,5 3,2 1,7 2,7 12,2 3,3 3,2 1,6
47 0,3 2,3 6,7 13,2 18,1 7,5 1,2 1,9
48 3,3 2,8 0,1 11,9 13,7 7,5 2,5 2,1
49 1,3 2,7 0,5 8,7 2,1 7,5 0,6 2,3
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Omréde/region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
50 2,1 4,0 1,2 13,9 1,9 3,7 4,7 2,6
51 11,4 4,5 11,2 6,4 3,7 2,9 2,0
52 2,7 5,0 2,1 10,9 3,7 4,6 2,1
53 0,2 3,0 6,0 4,7 3,7 0,3 2,1
54 0,4 3,2 5,0 2,0 3,7 2,4 1,8
55 7,9 3,0 3,3 0,8 3,7 58 2,5
56 0,4 3,0 11,2 0,1 3,7 2,4 1,3
57 0,2 4,1 0,3 2,7 3,7 52 2,0
58 8,2 2,8 4,3 19,9 3,7 2,1 2,6
59 3,6 2,7 2,4 1,9 3,7 8,5 2,1
60 4,7 3,0 1,9 0,8 9,7 1,4
61 1,5 0,7 16,1 0,8 8,9 1,7
62 3,9 18,2 1,4 0,8 0,1 1,6
63 2,6 53 2,6 0,8 0,1 1,1
64 2,4 4,9 15,3 0,8 7,4 1,5
65 4,8 0,3 20,0 0,8 4,1 1,2
66 0,8 8,0 2,0 0,8 0,8 1,1
67 1,2 15,3 4,6 0,8 0,3 1,6
68 0,4 11,7 12,1 0,0 3,2 2,3
69 10,7 7,7 17,1 0,0 1,5 2,1
70 1,3 1,7 13,6 0,0 1,6 2,3
71 4,5 6,4 12,1 0,0 2,9 0,7
72 15,0 5,6 0,7 0,0 7,1 0,9
73 0,3 5,0 15,3 0,0 4,1 1,2
74 1,2 7,8 9,5 0,0 1,6 1,6
75 1,3 8,0 6,2 0,0 1,4 1,7
76 0,2 55,9 0,7 0,0 0,1 0,4
77 4,2 41,6 1,9 0,0 0,4 1,2
78 7,9 1,7 0,0 0,3 1,4
79 10,7 1,1 0,0 0,0 1,6
80 8,7 4,6 0,8 51 0,9
81 7,8 3,7 0,0 0,7 0,9
82 15,8 20,4 0,0 0,3 1,3
83 52 0,6 0,0 1,0 1,0
84 3,2 0,6 0,0 1,1 1,1
85 12,4 1,3 0,0 51 1,0
86 9,1 1,3 0,0 2,5 1,6
87 4,2 1,7 0,0 1,8 1,2
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Omrade[region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
88 8,5 3,2 0,0 0,3 1,6
89 3,9 3,3 0,0 4,4 1,6
90 6,4 6,0 0,0 3,0 0,3
91 2,7 2,3 0,0 1,0
92 3,0 1,0 0,0 2,1
93 2,5 4,0 1,9
94 2,5 0,7 1,2
95 1,4 2,3 1,9
96 1,9
97 1,3
98 1,7
99 1,9

Riskvikter for jordskredsrisk

Omrade | FR BE Omréde FR BE Omrade FR BE | Omride FR BE | Omride FR BE
1 0,5 0,4 20 0,3 39 0,5 58 0,3 77 2,5
2 0,3 0,6 21 0,5 40 0,3 59 6,0 78 2,0
3 0,5 1,7 22 0,3 41 0,5 60 0,3 79 0,8
4 0,3 0,9 23 0,3 42 0,3 61 0,3 80 0,3
5 0,3 1,1 24 1,8 43 0,3 62 1,0 81 0,8
6 0,5 0,9 25 0,3 44 0,5 63 0,8 82 0,8
7 0,3 1,5 26 0,3 45 1,5 64 0,5 83 0,5
8 0,3 1,8 27 0,3 46 0,3 65 0,5 84 0,5
9 0,3 1,2 28 0,5 47 1,0 66 0,3 85 0,5
10 0,3 29 0,3 48 0,3 67 0,3 86 1,0
11 0,5 30 0,3 49 1,3 68 0,3 87 0,3
12 0,3 31 6,3 50 0,3 69 0,5 88 0,3
13 2,5 32 1,0 51 0,3 70 0,3 89 0,5
14 0,3 33 4,8 52 0,3 71 0,5 90 0,3
15 0,3 34 0,5 53 0,3 72 0,8 91 1,5
16 0,5 35 0,3 54 0,5 73 0,3 92 0,5
17 2,3 36 0,5 55 0,3 74 0,3 93 0,8
18 0,5 37 1,5 56 0,3 75 0,3 94 1,0
19 0,3 38 0,3 57 1,0 76 0,3 95 0,8”
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Beror inte den svenska versionen.

BILAGA IX
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BILAGA X

Bilaga XVI till delegerad férordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:
(1)  Beror inte den svenska versionen.

(2)  Beror inte den svenska versionen.
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BILAGA XI
"BILAGA XIX
MCR-RISKFAKTORER FOR FORPLIIO(TELSER VID SKADE- OCH SJUKFORSAKRING ELLER
ATERFORSAKRING
f Fétt(.)r for K Faktor for
Klasser enligt bilaga I orsakringstek- premier som
Segment niska

som ingdr i segmentet

avsattningar for
segment s (a)

tecknats for
segment s (B

1 Sjukvardsforsakring 1och13 5,4 % 4,7 %

2 | Forsikring avseende inkomstskydd 2och 14 13,1 % 8,0 %

3 | Trygghetsforsakring vid arbetsskada 3och 15 10,3 % 9,0 %

4 | Ansvarsforsikring fér motorfordon och 4och16 8,5 % 9,4 %
proportionell terforsikring

5 Ovrig motorfordonsforsikring och proportionell 5o0ch 17 7,5 % 7,5 %
aterforsikring

6 | Sjo-, luftfarts- och transportforsikring och 6 och 18 10,3 % 14 %
proportionell dterforsikring

7 | Forsakring mot brand och annan skada pd egendom 7 och 19 9,4 % 7,5 %
och proportionell dterforsikring

8 | Allmédn ansvarighetsforsakring och proportionell 8 och 20 10,3 % 13,1%
aterforsakring

9 | Kredit- och borgensforsikring och proportionell 9 och 21 16,0 % 17,7 %
aterforsikring

10 | Rittsskyddsforsakring och proportionell 10 och 22 52% 7,8 %
aterforsiakring

11 | Assistansforsikring och proportionell terforsikring 11 och 23 20,3 % 6,0 %

12 | Forsikring mot ekonomiska forluster av olika slag 12 och 24 18,6 % 12,2 %
och proportionell dterforsikring

13 | Icke-proportionell olycksfallsiterforsakring 26 18,6 % 15,9 %

14 | Icke-proportionell sjo-, luftfarts- och 27 18,6 % 15,9 %
transportdterforsikring

15 | Icke-proportionell egendomsaterforsikring 28 18,6 % 15,9 %

16 | Icke-proportionell sjukdterforsikring 25 15,9 % 15,9 %"
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BILAGA XII

"BILAGA XX

STRUKTUR I LAGESRAPPORTEN OM SOLVENS OCH FINANSIELL STALLNING OCH I DEN REGELBUNDNA
TILLSYNSRAPPORTEN

A.  Struktur i rapporten om solvens och finansiell stillning

1. Struktur i den del som riktar sig till forsakrings- och formdnstagare
A.  Sprak pd vilka denna del finns tillgdnglig
B.  Verksamhet och resultat
C.  Kapitalforvaltning och riskprofil
D

Ovrig information

2. Struktur i den del som riktar sig till professionella marknadsaktirer
A.  Verksamhet och resultat
Al Verksamhet
A.2  Forsikringsresultat
A3 Investeringsresultat
A4 Resultat frin ovriga verksamheter
A.5  Ovrig information
B.  Foretagsstyrningssystem
B.1  Allmin information om foretagsstyrningssystemet
B.2  Uppdragsavtal
B.3  Ovrig information
C.  Virdering for solvensindamdl
C.1  Tillgdngar
C.2  Forsdkringstekniska avsittningar
C.3  Andra skulder
C.4  Alternativa virderingsmetoder
C.5  Ovrig information
D. Kapitalférvaltning och riskprofil
D.1  Kapitalbas
D.2  Solvenskapitalkrav och minimikapitalkrav

D.3  Anviandning av undergruppen for durationsbaserad aktiekursrisk och bestimmelsen om
langfristiga aktieinvesteringar vid berdkningen av solvenskapitalkravet

D.4  Skillnader mellan standardformeln och anvinda interna modeller
D.5  Visentliga likviditetsrisker och visentliga riskkoncentrationer

D.6  Riskreduceringstekniker

D.7  Visentliga risker som inte fingas upp genom solvenskapitalkravet
D.8  Totalt solvensbehov

D.9  Overtridelse av minimikapitalkravet och solvenskapitalkravet
D.10  Ovrig information

E.  Hallbarhetsrelaterade upplysningar
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B.  Struktur i den regelbundna tillsynsrapporteringen

A. Verksamhet och resultat

A1  Verksamhet
A.2  Forsakringsresultat
A.3  Investeringsresultat
A4 Resultat frdn ovriga verksamheter
A.5 Ovrig information

B. Foretagsstyrningssystem
B.1 Allméin information om foretagsstyrningssystemet
B.2 Lamplighetskrav
B.3 Riskhanteringssystem inklusive egen risk- och solvensbedémning
B.4 Internkontrollsystem
B.5 Internrevisionsfunktion
B.6  Aktuariefunktion
B.7 Uppdragsavtal
B.8  Ovrig information

C. Virdering for solvensindamal
C.1 Tillgdngar
C.2  Forsdkringstekniska avsdttningar
C.3  Andra skulder
C.4  Alternativa virderingsmetoder
C.5 Ovrig information

D. Kapitalforvaltning och riskprofil

D.1
D.2
D.3

D.4
D.5
D.6
D.7
D.8
D.9

Kapitalbas
Solvenskapitalkrav och minimikapitalkray

Anvindning av undergruppen for durationsbaserad aktiekursrisk och bestimmelsen om langfristiga
aktieinvesteringar vid berikningen av solvenskapitalkravet

Visentliga likviditetsrisker och visentliga riskkoncentrationer
Exponeringar utanfor balansrikningen

Riskreduceringstekniker

Visentliga risker som inte fingas upp genom solvenskapitalkravet
Riskkénsligheter

Overtridelse av minimikapitalkravet och solvenskapitalkravet

D.10 Ovrig information”
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BILAGA XIII

Del B i bilaga XXI till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:
(1) Foljande led ska ldggas till:

”(20)  Antalet foretag som klassificerats som smé och icke-komplexa, hur manga av dem som har fatt begdran om
att avstd frdn att anvinda en eller flera proportionalitetsitgirder i enlighet med artikel 29c.2 i
direktiv 2009/138|EG.

(21)  Antalet foretag som fdr tillimpa en eller flera proportionalitetsitgirder i enlighet med artikel 29d i
direktiv 2009/138/EG och artikel 327¢ i denna forordning, uppdelat efter proportionalitetsatgard.

(22)  Antalet grupper som klassificerats som smé och icke-komplexa, hur manga av dem som har fatt begiran om
att avstd frdn att anvinda en eller flera proportionalitetsitgirder i enlighet med artikel 29c.2 i
direktiv 2009/138/EG.

(23)  Antalet grupper som fir tillimpa en eller flera proportionalitetsatgirder i enlighet med artikel 29d i
direktiv 2009/138/EG och artikel 327g i denna forordning, uppdelat efter proportionalitetsatgard.

(24)  Antalet grupper for vilka grupptillsyn inte ar tillimplig, pd grundval av ett beslut om att undanta ett eller flera
foretag fran grupptillsynen i enlighet med artikel 214 i direktiv 2009/138/EG, och antalet grupper for vilka
grupptillsyn endast ar tillimplig pd nivan for ett mellanliggande foretag med 4dgarintresse, pa grundval av ett
beslut om att undanta ett eller flera foretag fran grupptillsynen i enlighet med artikel 214 i samma direktiv.”

(2)  Den sista meningen ska ersittas med foljande:
”Den information som avses i punkterna 2-24 ska limnas for det senaste kalenderéret.”
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BILAGA XIV

Bilaga XXII till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:

(1)  "Republiken Irland” ska ersdttas med "Irland”.

(2)  "Republiken Ungern” ska ersittas med "Ungern”.
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Bilaga XXIII till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:

(1)
)

Rubriken "Korrelationskoefficienter for jordbavningsrisk i Republiken Ungern” ska ersittas med "Korrelationskoefficienter for jordbavningsrisk i Ungern”.

Avsnittet "Korrelationskoefficienter for jordbavningsrisk i Republiken Ruménien” ska ersittas med foljande:

"Korrelationskoefficienter for jordbidvningsrisk i Ruménien

BILAGA XV

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
08 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25
10 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,00
11 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
12 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00
13 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
14 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
20 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
21 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
22 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
02 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
03 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
05 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
06 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
07 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
08 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
10 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,75 0,50
11 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
12 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
13 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
14 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
20 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
21 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75
22 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
02 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
03 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
04 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
05 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
06 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
07 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
08 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75
10 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
11 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
12 0,25 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,75
13 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50
21 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
22 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
53 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
24 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00

AS
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50
32 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25
33 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75
40 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,00 0,75 0,00 0,50
42 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
43 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25
45 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 1,00 0,25 0,75
50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75
51 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
52 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
53 0,75 0,75 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
30 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00
40 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
41 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
42 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75 0,25 0,50
43 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
44 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
45 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
51 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25
52 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
53 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
60 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
61 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
62 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,00
70 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
71 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50
72 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
73 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
80 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
81 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
82 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
90 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
91 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
92 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,75
55 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50
60 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
61 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53
62 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
70 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
71 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75
72 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75
73 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
81 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
82 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,75
91 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
92 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50
55 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
60 0,25 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
61 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
62 0,25 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
70 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
71 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50
72 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
73 0,50 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
80 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50
81 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
82 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50
90 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50
91 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75
92 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00”
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Bilaga XXIV till delegerad forordning (EU) 2015/35 ska dndras pa foljande sitt:

BILAGA XVI

(1)  Rubriken "Rubriken "Korrelationskoefficienter for éversvimningsrisk i Republiken Ungern” ska ersittas med "Korrelationskoefficienter for 6versvimningsrisk i Ungern”.

(2)  Avsnittet "Korrelationskoefficienter for 6versvimningsrisk i Republiken Ruménien” ska ersittas med foljande:

"Korrelationskoefficienter for 6versvimningsrisk i Ruminien

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

AS
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
20 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50
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(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25
24 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
52 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
53 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
24 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

AS
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/81/6¢€1

ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25
40 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
41 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
42 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
43 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25
51 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25
52 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
53 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
24 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
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[ST]0v1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
51 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
52 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
53 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
82 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
91 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50
55 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

AS
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[ST/1H1

ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
81 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
82 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
90 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00”
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[ST]TH1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

G)

Foljande avsnitt ska laggas till:

"Korrelationskoefficienter fér oversvimningsrisk i Irland

ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
CE 1,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75
CK 0,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00
CN 0,75 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
cw 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
DL 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
DN 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
GY 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50
KE 0,75 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00
KK 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 1,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00
KY 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00 0,25
LD 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
LH 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,25
LK 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75
LM 0,75 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
ifj LS MH MN MO (0)¢ RN SO TY WD WH WwW WX WX
CE 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
CK 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
CN 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
cw 0,75 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75
DL 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DN 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
GY 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
KE 0,75 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50
KK 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75

AS
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asal

ifj LS MH MN MO (0)4 RN SO TY WD WH wWw WX WX
KY 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LD 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
LH 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
LK 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50
LM 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
LS 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25
MH 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,25
MN 0,75 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50
MO 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25
(0)¢ 0,75 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
RN 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
SO 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50
TY 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,25
WD 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
WH 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25
wWwW 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
WX 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj LS MH MN MO oYy RN SO TY WD WH wWw WX WX
LS 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
MH 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
MN 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
MO 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
oYy 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25
RN 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
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[ST]¥H1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj LS MH MN MO (0)'4 RN SO TY WD WH A% WX WX
SO 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
TY 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
WD 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,50 0,50
WH 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25
Ww 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50
WX 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00
Korrelationskoefficienter for 6versvimningsrisk i Konungariket Danmark
ifj 01 02 04 05 06 07 08 09 10 11
01 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 1,00 0,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
04 0,00 1,00 0,25 1,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,50 0,00 0,75 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
06 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,75 1,00 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,75 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00
11 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00
Korrelationskoefficienter fér 6versvimningsrisk i Republiken Finland
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
02 0,00 1,00 | 0,25 0,00 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 0,50
03 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 1,00 | 0,25 0,50 | 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,00

AS
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ifj 01 02 03 04 05 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

04 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 | 0,50 | 0,75 0,00 | 0,00 0,25
05 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 1,00 | 0,00 | 0,00 0,25
06 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,00 0,75 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
07 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 1,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,50 0,00
08 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 0,75 0,75 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
10 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 0,00
11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
13 0,00 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
14 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,00 0,00
15 0,00 0,00 1,00 0,50 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,25
16 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
17 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 | 0,75 0,00
18 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 0,00
19 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 | 0,25 0,50 | 0,00 | 0,00 1,00

Korrelationskoefficienter fér 6versvimningsrisk i Konungariket Sverige

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

01 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
02 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00
03 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
04 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
05 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 { 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00
06 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
07 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,50 { 0,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
08 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 { 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00

970T'T’8T “1.1Nd
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[ST]9%1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
09 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
10 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
11 0,25 | 0,00 { 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
12 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 1,00 { 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,50
14 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
15 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 1,00 | 1,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
16 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
17 0,25 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,00
18 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,50
19 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25
20 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25
21 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 1,00
Korrelationskoefficienter for 6versvimningsrisk i Konungariket Nederlinderna
ifj 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
10 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
11 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00
12 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,00
13 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,25
14 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00
15 0,25 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25
16 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00
17 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75
18 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75
19 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,00
20 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00
21 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00

AS

970T'T’8T “1.1Nd



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

[ST]L41

if; 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

22 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
23 0,75 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,50 1,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

10 0,25 1,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00
11 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,00
12 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00
13 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
14 0,25 0,75 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00
15 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25
17 0,25 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
18 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00
19 0,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
21 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
22 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
23 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,75
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
25 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

10 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25
12 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
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[ST/8+1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

13 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
14 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
16 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
17 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00
18 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00
19 0,50 1,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
21 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
22 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
23 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25
24 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,75 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
12 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
14 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
17 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
18 0,75 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
19 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
20 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
21 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81]6v1

ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
22 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
23 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
24 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 0,75 0,50
25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
13 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
15 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00
16 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
17 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,75
18 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50
19 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
20 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
21 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
22 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
23 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50
24 0,00 0,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 1,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00

970T'T’8T “1.1Nd

AS



/81]0S1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

13 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 1,00
14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,25 1,00
15 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 1,00
16 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25

17 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
18 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
19 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00
20 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
21 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,75 1,00
22 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
23 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
24 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,75 1,00
25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

26 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50
27 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
28 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
31 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50
32 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 1,00 0,25
33 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,25
34 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
35 0,50 1,00 0,25 0,25 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25
36 0,25 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
37 0,25 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,00

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/ST/161

ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

38 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
39 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

26 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
27 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,50
28 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00
29 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00
30 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
32 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,50
33 0,25 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
34 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,50 1,00 0,00
35 0,25 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00
37 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75
38 0,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25
39 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
40 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,75 1,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

26 0,25 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
27 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50
28 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25
29 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
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[81]TsT

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

31 0,25 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00
32 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
33 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
34 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
35 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
36 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00
37 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
38 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
40 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

26 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
27 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25
28 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
29 0,75 1,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
32 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
34 1,00 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
35 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
36 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
37 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
38 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
40 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,00 0,25 0,25

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/€ST

ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
27 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
28 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
32 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
34 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
36 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25
37 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,75 0,75
39 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,75
40 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
27 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 1,00 1,00
28 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,25 0,75
29 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 1,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00
32 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
34 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,75 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 1,00
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[ST]¥ST

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
37 0,75 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00
39 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50
40 0,25 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

41 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,25
42 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00
46 1,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 1,00 0,50
47 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00
48 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
49 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
50 0,00 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00
51 1,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75
52 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 0,00
53 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,00
54 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
55 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

41 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75
42 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/SST

ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

44 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00
46 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
47 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
48 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00
49 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50
50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,00
51 0,25 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50
52 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
53 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00
54 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
55 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

41 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
43 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50
44 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
45 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
46 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
47 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
48 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50
49 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
51 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
52 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
53 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
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(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

54 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
55 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

41 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
42 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
43 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
44 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
45 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
46 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
47 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
48 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
49 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,75 1,00
50 0,00 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00
51 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
52 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
53 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
54 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
55 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00

970T'T’8T “1.1Nd
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[S1/8S1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

41 0,50 1,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
42 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
43 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00
44 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
45 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
46 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 1,00
47 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25 0,75
48 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
49 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 0,50 0,75
50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,75 1,00
51 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
52 0,50 1,00 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
53 0,50 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
54 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
55 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
56 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,00
57 0,00 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 1,00 0,25
58 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00
59 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,00
60 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
61 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00
62 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
64 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00
65 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/6S1

ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

66 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
67 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00
68 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00
69 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

56 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25
57 0,25 1,00 0,75 1,00 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
58 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
59 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
60 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50
66 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75
68 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00
69 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25
70 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

56 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
57 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00
58 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50
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/81]091

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
60 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
61 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
64 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
65 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25
66 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
67 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
68 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
69 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
70 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

56 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
57 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
58 0,50 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
59 0,75 0,75 0,50 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
60 1,00 0,75 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
61 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
66 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25
67 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25
68 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25

AS

970T'T’8T “1.1Nd



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/S1/191

ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

69 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50
70 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

56 0,00 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
57 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
58 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
59 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00
60 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
65 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75
66 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
68 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
69 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
70 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

56 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00
57 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 1,00
58 0,50 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
60 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00

970T'T’8T “1.1Nd
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[81]T91

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
65 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
66 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
67 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
68 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
69 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
70 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
74 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 0,00
75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 0,00
76 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00
77 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00
78 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
79 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
81 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,00
82 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 0,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,00

AS
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/€91

ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

71 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
73 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
74 0,00 0,75 0,50 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
76 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
77 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
78 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
79 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
81 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50
82 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
84 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75
85 0,50 1,00 1,00 1,00 0,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,75
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

71 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
72 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
73 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
74 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50
75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
76 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
77 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50
78 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
79 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
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[ST/¥91

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

81 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
84 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

71 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
73 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
74 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
75 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00
76 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75
77 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
78 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25
79 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
81 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25
82 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
85 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

71 1,00 0,75 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75
72 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
73 0,00 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00

AS

970T'T’8T “1.1Nd



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/591

ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

74 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
75 0,25 0,00 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00
76 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
77 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 1,00 0,75
78 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
79 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,75
80 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
81 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00
82 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 0,75
84 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
85 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

71 0,50 1,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
72 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
73 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
74 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 1,00
75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
76 0,75 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00
77 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75
78 0,50 0,75 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50
79 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
80 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75
81 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
82 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
83 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25

970T'T’8T “1.1Nd

AS



[81/991

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

84 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
85 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

86 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
87 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
91 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,25 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,00 1,00 0,00
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
96 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75 0,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
97 1,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,25
98 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
99 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

86 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25
87 0,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,25 1,00
88 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50
90 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50

AS

970T'T’8T “1.1Nd



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81//91

ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25
94 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
96 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00
99 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

86 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
87 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,75 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
94 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
96 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
99 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

86 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
87 0,75 1,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,75

970T'T’8T “1.1Nd

AS



/S1/891

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
&9 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
90 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
92 1,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,50 0,50 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
97 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
98 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
99 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

86 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 1,00
87 1,00 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
&9 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
90 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 1,00
91 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 1,00
92 0,50 0,50 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25
94 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,75
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
97 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50
98 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 1,00
99 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 1,00 1,00

AS

970T'T’8T “1.1Nd



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/691

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
86 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00 1,00
87 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
88 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
89 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75
90 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50
91 0,50 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75
92 0,50 1,00 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75
93 0,00 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50
94 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,75
95 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
97 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00
98 1,00 1,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
99 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Korrelationskoefficienter fér 6versvimningsrisk i Konungariket Norge
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
02 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
04 1,00 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
05 0,75 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
06 1,00 0,25 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
07 1,00 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

970T'T’8T “1.1Nd

AS



[ST1]0L1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

11 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00
12 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00
14 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,00 0,00
15 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 | 0,75 0,00 0,00 0,25
16 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,25 0,00 | 0,75 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,25 0,75 1,00 | 0,50 0,00 0,50
17 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 0,50 0,75
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 0,25
19 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 0,50 | 0,75 0,25 1,00”
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I bilaga XXV till delegerad f6rordning (EU) 2015/35 ska foljande avsnitt laggas till:

BILAGA XVII

"Korrelationskoefficienter for hagelrisk i Republiken Polen

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11 12 13 14 15 16

17

18

19

20

21

22

23

24

00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,50

01

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,25

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,50

02

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,00

0,00

0,25

03

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,00

0,00

0,25

04

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

05

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

06

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

1,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

07

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,75

0,25 (0,25 | 0,25| 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

08

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,75

0,251 0,25 0,25 0,25 0,75 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

09

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

1,00

0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,25

10

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

11

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

12

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,75

0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25

0,50

0,25

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

13

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50

0,50

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

14

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25

0,50

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

15

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,75

0,50

0,50

1,00

16

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,251 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

17

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25

1,00

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

18

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25 (0,25 | 0,25| 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

1,00

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

19

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,50

20

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,25

1,00

21

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00

0,25

0,00

0,00

0,50

1,00

0,25

0,00

0,25

22

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,250,251 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

1,00

0,25

0,25
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0,50
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0,25
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0,00
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0,25
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1,00

25

26
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38
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40
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43
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0,00
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1,00

0,25
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0,50

0,50
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1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

01

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,00

02

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,25
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0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

03

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

04

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,50

0,25

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

05

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

06

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

07

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

08

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

09

0,75

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,00

0,00

10

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,75

0,50

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

11

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

12

0,50

0,00

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

13

0,75

0,00

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

14

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

15

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,50

16

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

17

0,50

0,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

18

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

19

0,75

0,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

20

1,00

0,75

0,50

0,50

0,25

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,75

0,75

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,25

0,25

21

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

22

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00
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0,00
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0,25

0,25

0,25

0,25

0,25
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ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
23 10,251 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
24 10,750,751 0,75| 1,00 | 0,75 | 0,25 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
01 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
02 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00
03 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
04 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
05 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00
06 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
07 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
08 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
09 | 1,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
10 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
11 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
12 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
13 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
14 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
15| 100 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
16 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
17 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
18 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
19 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
20 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
21 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
22 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
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30 | 1,00 | 0,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 1,00 | 1,00 | 0,25 [ 0,50 [ 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
31 [ 0,75 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
32 [ 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
33 [ 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
34 10,50 | 0,00 [ 0,00 [ 0,00]075]075]000]025]025]0,75]|025]0,25]0,00]0,00] 1,00 075]025] 050|050 025/ 0,00 | 000 | 0,00 | 0,00
35 [ 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
36 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
37 1,00 [ 0,25 [ 0,25 0,250,550 [ 0,75 [025]025]0,25]0,50] 025025025025 100]100]0,75]050]075]025]0,25]0,25] 025 0,25
38 [ 1,00 | 0,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 0,75 ] 0,75 | 0,25 [ 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
39 [ 1,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 [ 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
40 | 1,00 [ 0,25 | 0,25 [ 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50
41 | 0,75 [ 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
42 11,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 0,00]075]075]025]025]0,25]075] 025|025 0,00 ]| 0,00 [ 1,00]1,00]050]0,50]075]025]|025] 0,25 025 0,25
4310,50 [ 0,00 | 0,00 [ 0,00 0,750,775 ] 0,00][025]0,25]|0,75] 0,00 0,25 0,00| 0,00 | 1,00]075]025] 025|050 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
44 1,00 [ 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
45 11,00 [ 0,50 [ 0,50 [ 0,50 | 1,00 [ 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 [ 0,75 | 0,75
46 | 1,00 [ 0,25 [ 0,25 [ 0,25 ] 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
47 11,00 [ 0,25 | 0,00 [ 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
48 | 1,00 [ 0,25 | 0,25 [ 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
49 [ 1,00 [ 0,25 | 0,25 [ 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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ifj 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75
51 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
52 11,00 | 1,00 0,50 0,75 | 1,00 |0,500,75]|0,75]|0,75|0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
53 11,00 |1,00]1,00]1,00|1,00]|075]0,75]|0,75]|0,75]| 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00
54 11,00 | 1,00 0,75 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
550,50 | 0,50 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
56 | 0,25 0,25 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
57 10,50 | 0,50 | 0,00/ 0,25 (0,50 | 0,00 | 0,25 0,25 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
58 10,500,501 0,25| 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
59 10,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
60 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50
61 | 1,00|1,00]|0,75| 1,00 | 1,000,501 0,25]|0,50| 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50
62 10,500,550 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
63 |0,50|0,50| 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
64 | 0,50 0,25 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
65 (1,001 100]|0,75|1,00|1,00|0,50]|1,00]1,00| 1,00 | 1,00 ]| 1,00 1,00] 100|100 | 1,00 | 1,00 ]| 1,00]1,00]1,00] 1,00 | 1,00|0,75|1,00]|1,00]| 1,00
66 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 10,500,501 0,00|0,25 0,50 0,00]025]|0,25| 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
69 | 0,251 0,00 0,00 | 0,00 |0,50]0,00]025]|0,25|0,25| 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,75 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
70 |{ 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
71 (1,00 1,00]100]1,00|1,00]|O075]075]|0,75]|0,75]|1,00|1,00]|0,75]0,75]|1,00]1,00]1,00]|0,75|0,75]|0,75]|0,75]|1,00]0,50(0,50|0,50| 1,00
72 10,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 10,00 | 0,00 | 0,00 0,00 (0,25 0,00 0,25]|0,25]|0,25| 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
74 10,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,25

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

0,25

51

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

52

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

53

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

54

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

55

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

56

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

57

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

58

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

59

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

60

1,00

0,50

0,25

0,25

0,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,75

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

61

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,00

62

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

63

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

64

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

65

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

67

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

68

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

69

0,75

0,00

0,25

0,25

1,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

70

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,75

71

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

72

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

73

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

74

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25
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50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

50

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,25

51

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

52

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

53

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

54

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

55

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

56

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

57

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

1,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

58

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

59

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,25

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

60

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,75

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

61

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

62

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

63

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

1,00

0,25

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

64

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

0,00

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

65

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,00

67

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

1,00

0,50

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,25

68

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,25

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

0,25

69

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

70

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

71

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

0,50

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

72

0,75

0,50

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

73

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,50

0,75

1,00

0,75

0,50

1,00

0,50

74

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

1,00
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ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
51 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
52 11,00 0,75|0,75|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
53 (1,00 | 0,751 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00
54 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
551 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
56 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
57 11,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
58 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
59 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25
60 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
61 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
62 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00
63 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
64 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
65 | 1,00 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
66 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
69 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50
70 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
711,00 |0,75|075|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
72 (1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
74 11,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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/81/€81

ifi

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

75

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,25

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

76

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

77

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,50

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

78

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

80

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

81

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

82

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

83

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,00

0,50

84

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

85

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,50

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

86

0,75

0,75

0,25

0,50

0,75

0,00

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

87

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

88

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

89

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

90

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

91

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

92

1,00

1,00

0,25

0,75

1,00

0,25

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

93

1,00

1,00

0,50

0,75

1,00

0,25

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

94

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75
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83 11,00(0,25]0,25]0,25({1,00]1,00]0,50(1,00]0,50]1,00{0,5010,50]0,25]0,25|1,00]1,00(100]1,00]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25]| 0,50
84 11,00|0,5010,50)0,25(0,75|1,00]0,50|0,50|1,00]0,75|0,50]0,25]0,50|0,25|1,00]1,00|1,00]0,75]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25| 0,50
85 1100(0,501]0,50)050(100)100)075(|1,00]60,75]1,00]0,75]0,75]0,75]0,50|1,00]1,00]|1,00]1,00]1,00]100]0,75]{075]|0,75] 0,75
86 | 1,00 0,25]0,25)0,25(1,00]1,00]0,50(0,5010,50]0,75({1,00]0,50]0,50(0,50|1,00]1,00](100]1,00]100]0,751]0,50]0,25]0,50]| 0,50
87 11,000,251 0,00)0,25(1,00]1,00]0,25]|0,50]0,25]0,75|0,50|1,00]0,25|0,25]1,00]1,00]0,75]0,75]0,75]0,5010,25]0,25]|0,25| 0,25
88 11,000,2510,25)0,25(0,500,75]0,25{0,25]0,50] 0,75 (0,50 | 0,25 | 1,00 0,25 |1,00]1,00100]0,75]1,00]|0,50]0,25]0,25|0,25| 0,50
89 11,00(0,2510,50]0,25 (0,50 |0,75]0,25 0,25 | 0,25 ] 0,50 | 0,50 | 0,25 ] 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
90 {100 |1,00]1,00{1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]100]100]100]100]100]100]100)100)100)100]100]1,00]1,00] 1,00
91 1100({100}100)100(100|100)100(|100]|100)100({100]|100]100](100]100]1,00]|100]100]100]100]1,00]1,00]100]| 1,00
92 1100(100}100)0,75({100}100)100(|100]|100)1,00(100]0,75]100](100]100]1,00]|100]1,00]100]100]0,75]100]0,75]| 1,00
93 110040,75(0,7510,75({1,00}1,00)075({1,00]}60,75]1,00(100]60,75]0,75(0,75]1,00]1,00(1,00]1,00]100]100]06,75]075]0,75| 1,00
94 1100({100}100)0,75({100|100)100(100]100])100{100]60,75]100(0,75]1,00]1,00(100]1,00]100]100]0,75]100]0,75]| 1,00
9511,00(0,25]0,25]0,25(1,001,00]0,50|0,50]0,50]1,00]0,751]0,50]0,501]0,50|1,00]1,00]|1,00]1,00]1,00]1,00]0,50]050]0,50]| 0,75
96 | 1,00 | 0,25 |0,25)0,25(0,750,75] 0,250,251 0,25 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,75 ] 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50
97 11,00 0,251]0,00]0,25(0,75]0,75]0,250,25|0,25] 0,75 (0,25 ]0,25]0,25]0,25|1,00] 1,00 | 1,00 0,75 ] 1,00 | 0,50 [ 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25
98 11,00 0,25]0,25)0,25(0,75]1,00] 0,250,251 0,25]0,75{0,5010,25]0,25]0,25|1,00]1,00(0,751]0,75]0,7510,50|0,25] 0,25 | 1,00 ]| 0,50
99 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00”
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Bilaga XXVI till delegerad f6rordning (EU) 2015/35 ska dndras pé foljande sitt:

(1)  Den forsta meningen ska ersittas med foljande:

BILAGA XVIII

"Korrelationsparametern COIT sypsidence,i,y SOM avses i artikel 125.2 for region r ska motsvara den post som anges i rad i
och kolumn j i foljande korrelationsmatriser.”

(2)  Foljande avsnitt ska ldggas till:

"Korrelationskoefficienter for jordskredsrisk i Konungariket Belgien

il 1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
2 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
4 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
5 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
6 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
7 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
8 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
9 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 187/187
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